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Authentique de la Polynésie Française

I te matahiti 1997, ho’e ana’e fa ta te Amuitahiraa 
« Haere Mai » a te mau utuafare faariiraa manihini : 
TE IHO TUMU MAU, TE HIRO’A TUMU MAU.

Eaha te auraa mau o teie fa ? Eaha te opuaraa e au 
ia fa’a’ohipahia no te faatura i te iho tumu, te hiro’a 
tumu ?

«Te faariiraa ratere e auraro e te faatura i te iho 
tumu, i te hiro’a tumu ? E faautupu oia i te maraaraa 
o te faanavairaa faufaa o te fenua na roto i te faatu-
raraa i te nuna.»

E faafaufaa ato’a te hiro’a tumu mau, te iho tumu mau 
i to tatou huru taata, to tatou vai maita’i raa, to taou 
ta’amuraa i roto i to tatou fenua.
E ite hia to tatou huru mau i roto i ta tatou mau ore-
roraa, i roto i ta tatou mau fa’anahoraa, ta tatou mau 
opuaraa, to tatou farooraa, etc…

No te hiro’a tumu mau, no te iho tumu mau, e au ia 
tatou ia papu maita’i i to tatou mau a’ai, ta tatou mau 
a’amu, ia ite papu i to tatou fenua, te mau haapiiraa 
a te mau tupuna e au ia tatou ia opere, ia horo’a i ta 
tatou mau hua’ai tamarii.
TE IHO TUMU MAU, TE HIRO’A TUMU MAU
HERE o te fenua, te a’amu, te a’ai, …
Te HO’ERAA i roto i te mau fâ o te faariiraa ratere
Te OHIPA e te PARAU MAU
Te PARAU TI’A
Te AIFAITORAA
Te MAITA’I e te MARÛ
Te FAATURA
Te TAUTURU
Te AFARO
Te HITAHITA ORE
Te HI’ORAA AMUI

A TAPE’A i TO TATOU RIMA 
E A RAVE AMUI ANA’E I TE OHIPA !

É D I T O R I A L

Depuis 1997, de la fédération Haere Mai à aujourd’hui, avec l’Association du Tourisme Authentique de Poly-
nésie Française (ATAPF), un seul mot est mis en avant : AUTHENTICITÉ.
Que veut dire exactement AUTHENTICITÉ ? Qu’est-ce qu’une destination ou une culture authentique ? En quoi 
réside cette authenticité ? 

« Le tourisme authentique doit permettre le développement économique harmonieux d’un territoire, dans le 
respect de l’environnement écologique du lieu et de la culture et du bien-être de ses habitants. »

L’authenticité révèle notre humanité Elle nous fait sentir à l’aise, en sécurité et respecté, et nous permet 
de créer des liens profonds. Etre authentique , c’est prendre conscience de soi, être vrai dans sa façon de 
s’exprimer, de réagir, de partager, de créer, d’écouter, etc… Etre authentique, c’est connaître son histoire, son 
environnement, les savoir-faire des anciens pour pouvoir transmettre et partager 

A chacun d’évaluer ses qualités d’Authenticité 

Amour de son Pays, de sa Culture, de son histoire, etc…
Unité dans les objectifs, dans la vision de notre tourisme

Travail et Sincérité dans les relations avec les autres
Honnêteté les uns envers les autres

Equilibre 
Noblesse : Générosité, Dignité 

Tolérance et Respect 
Intelligence 

Courage
Intégrité

Tempérance
Esprit d’équipe

Donnons-nous la main et Travaillons ensemble !



2



3



SOMMAIRE

 
Édité par 
Association du Tourisme Authen-
tique de la Polynésie Française
Tél: +689 40 450 555
secretariat@ia-ora.com

Textes
Association du Tourisme Authen-
tique de la Polynésie Française
Tél: +689 40 450 555
secretariat@ia-ora.com

Crédits photos
JEREMY RIGAL 
MAREIKURA BRIGHTWELL
LAURENT SAUVAT
FLORIAN CHARREARD
GREGORY BOISSY
TIM-MCKENNA.COM
STEEVE DICKINSON
TATIANA SALMON
TAHITI TOURISME - ATAPF

Infographie
CREAGRAPH
creagraph33@gmail.com

Impression
Imprimé à 5.000 exemplaires par 
STP MULTIPRESS

Commercialisation
ATAPF Association du Tourisme Authentique 
                   de Polynésie Française

Tamatea BERBEZY
commercial@ia-ora.com

Archipel de la Société  Society archipelago

TAHAA....................................40
ACTIVITÉS.............................46 
RAIATEA.................................48
ACTIVITÉS.............................54 
MAUPITI................................56
ACTIVITÉS.............................62 
BORA BORA...........................64

HUAHINE..............................70
ACTIVITÉS.............................73 
MOOREA................................85
ACTIVITÉS........................... 100 
TAHITI................................. 108
ACTIVITÉS........................... 125 

Archipel des Marquises  Marquesas archipelago

UA HUKA...............................22
UA POU..................................24
ACTIVITÉS.............................28 
HIVA OA.................................30

NUKU HIVA...........................33
FATU HIVA............................36
TAHUATA...............................37

Archipel des Australes  Austral archipelago

RURUTU.............................. 140
RAIVAVAE............................. 142

RIMATARA........................... 145 
TUBUAI................................ 146 

Archipel des Tuamotu  Tuamotu - Gambier archipelago

TIKEHAU............................. 150 
MAKATEA............................. 155 
RANGIROA........................... 157
ACTIVITÉS........................... 165 
FAKARAVA............................ 183
ACTIVITÉS........................... 198 
KAUEHI................................ 203

NIAU..................................... 204
ARATIKA............................... 205
ARUTUA............................... 207 
MATAIVA.............................. 208 
MANIHI................................ 210
AHE....................................... 213 

Archipel des Gambier  Tuamotu - Gambier archipelago... 16

Un grand MERCI à toute l’équipe : Heinui, Terani ainsi qu’à tous nos membres et nos partenaires !

4





COMMENT SE RENDRE À TAHITI
HOW TO GET TO TAHITI

COMPAGNIES AERIENNES INTERNATIONALES
INTERNATIONAL AIRLINES COMPANIES

AIR FRANCE
Rue Georges LAGARDE, PAPEETE
BP 4468 – 98713 Papeete – TAHITI
mail.tahiti@airfrance.fr  - www.airfrance.pf

AIR TAHITI NUI
Rue Paul Gauguin, Pont de l’Est, Papeete
BP 1673 – 98713 Papeete – TAHITI
tnreservation@airtahitinui.pf  www.airtahitinui.com

HAWAIIAN AIRLINES
Aéroport de Tahiti Faaa
BP 20702 – 98702 – Faaa TAHITI
Csmgmt-ppt@hawaiianair.com  www.hawaiianair.com

FRENCHBEE
Aéroport International de Tahiti-Faaa
BP 41185 - 98713 Papeete-Tahiti
Réservations: www.frenchbee.com
depuis la France au 0 825 205 205 (service 0,20eur/min+prix d’appel)
depuis Tahiti au 40429090 ( prix d’un appel local  )
depuis les USA 1-833-376-7158 (toll free number)
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DURÉE MOYENNE DES VOLS ENTRE TAHITI ET LES AUTRES PAYS
FLIGHT TIME BETWEEN TAHITI AND OTHER MAJOR COUNTRIES 
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UNITED AIRLINES     Papeete, Tahiti, Polynésie française - Aéroport international de Tahiti-Faaa (PPT)
Départs internationaux - Fa’a’ā , Polynésie française - Réservations 00-1-847-427-4189 
						        (numéro soumis à d’éventuels coûts d’appels internationaux)

AIR NEW ZEALAND
Centre commercial VAIMA, Papeete
BP 71 – 98713 Papeete – TAHITI
maeva.lebrun@airnz.co.nz - www.airnewzealand.pf

AIRCALIN
Aéroport de Tahiti Faaa
BP 6485 – 98702 – Faaa TAHITI
acippt@mail.pf - www.aircalin.com



FRENCHBEE
Aéroport International de Tahiti-Faaa
BP 41185 - 98713 Papeete-Tahiti
Réservations: www.frenchbee.com
depuis la France au 0 825 205 205 (service 0,20eur/min+prix d’appel)
depuis Tahiti au 40429090 ( prix d’un appel local  )
depuis les USA 1-833-376-7158 (toll free number)
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COMMENT SE DÉPLACER ENTRE LES ÎLES
HOW TO TRAVEL BETWEEN THE ISLANDS

PAR AVION - AIR TAHITI, le lien entre les îles
Air Tahiti, notre compagnie aérienne, dessert 48 îles et atolls. La franchise bagage est de 23 kg pour les passagers réservés en 
classe Y et de 46 kg pour les passagers réservés en classe Z. Les plongeurs disposent d’une franchise bagage supplémentaire de 5 
kg pour le transport de leur matériel de plongée, sur présentation des justificatifs requis. 
Pas de franchise bagage pour les bébés. Pour plus de renseignements : www.airtahiti.pf

PAR AVION -  AIR MOANA, le lien par les airs et par-delà les mers
La nouvelle compagnie aérienne polynésienne, Air Moana, dessert Tahiti, Moorea, Bora Bora, 
Rangiroa, Raiatea, Nuku Hiva, Hiva Oa, Tubuai et Rurutu à compter du mois de février 2023. La 

franchise bagage varie de 15 à 46 kg. Les amateurs de plongée peuvent bénéficier d’une franchise 
bagage supplémentaire de 5 kg pour le matériel de plongée sur présentation des justificatifs 

demandés. Pas de franchise bagages pour les bébés.
Pour plus d’informations, consultez www.airmoana.pf

BY PLANE - AIR TAHITI, the link between the islands
Air Tahiti, our airline company, serves 48 islands and atolls. There is a maximum luggage allowance of 23 kg (50 lbs) for passengers 
booked in class Y and 46 kg (101 lbs) for passengers booked in class Z. Divers are granted a additional free luggage allowance of 5 
kg (11 lbs) on ATR flights for transport of diving gears upon presentation of supporting documents. 
No luggage allowance for babies. For further information : www.airtahiti.pf

BY PLANE - AIR MOANA, the link by air and across the seas
Air Moana, the new Polynesian airline company, serves Tahiti, Moorea, Bora-Bora, Rangiroa, Raiatea, Nuku Hiva, Hiva Oa, Tubuai 
and Rurutu from february 2023. The baggage allowance varies from 15 to 46kg. Diving enthusiasts have an additional baggage 
allowance of 5kg for their diving equipment, upon presentation of the necessary documents.
No baggage allowance for babies. More information on  www.airmoana.pf
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PAR BATEAU
Catamarans et ferries assurent plusieurs fois 
par jour la traversée depuis Tahiti vers Moorea. 
Des goélettes  et des cargos desservent toutes 
les îles habitées depuis Papeete.

BY BOAT
Catamarans and ferry boats cross between Tahiti and Moorea several 
times a day. Schooners and cargo boats serve all the inhabited islands 
departing from Papeete.
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LA POLYNESIE FRANCAISE EN BREF
FRENCH POLYNESIA IN A WINK

118 îles en 5 archipels
Dans un espace aussi grand que l’Europe, la Polynésie 
française est divisée en cinq archipels et compte 118 îles.

L’ARCHIPEL DE LA SOCIETE est constitué de deux 
groupes d’iles : les Iles-Du-Vent (Tahiti, Moorea, Maiao, 
Tetiaroa) et les Iles-Sous-Le-Vent (Raiatea, Tahaa, Huahine, 
Bora-Bora, Maupiti)

L’ARCHIPEL DES TUAMOTU est  constitué exclusive-
ment d’atolls (îles basses)  qui sont l’incarnation parfaite 
du bout du monde !

L’ARCHIPEL DES GAMBIER, le plus éloigné mais également 
le moins peuplé, compte quatre îles hautes dans un même 
grand lagon et  des dizaines d’îlots.
C’est le berceau du catholicisme en Polynésie française.

L’ARCHIPEL DES MARQUISES, appelée « TERRE DES 
HOMMES » compte sept îles hautes dont six habitées. 
Berceau du tatouage, de la sculpture, cet archipel a accueilli 
Jacques BREL et GAUGUIN sur l’île de HIVA OA.

L’ARCHIPEL DES AUSTRALES, situé au Sud de Tahiti, à 
cheval sur le Tropique du Capricorne, est composé de cinq 
îles hautes (Tubuai, Rurutu, Rimatara, Raivavae, Rapa et un 
atoll Maria)

The GAMBIER ARCHIPELAGO, the furthest but also 
the least populated, has four high islands in the same 
large lagoon and dozens of islets.
It is the cradle of Catholicism in French Polynesia.

The ARCHIPELAGO OF THE MARQUISES, called 
“EARTH OF MEN” counts seven high islands of which 
six inhabited. Cradle of tattooing, sculpture, this 
archipelago welcomed Jacques BREL and GAUGUIN on 
the island of HIVA OA.

The SOUTHERN ARCHIPELAGO, located in the 
south of Tahiti, straddling the Tropic of Capricorn, 
is composed of five high islands (Tubuai, Rurutu, 
Rimatara, Raivavae, Rapa and a Maria atoll).

118 islands in 5 archipelagoes
In a space as large as Europe, French Polynesia is divided 
into 5 archipelagoes and count 118 islands.

THE SOCIETY ISLANDS is composed of two groups 
of islands : the winward islands (Tahiti, Moorea, Maiao, 
Tetiaroa) and the leeward islands (Raiatea, Tahaa, Huahine, 
Bora-Bora, Maupiti)

THE TUAMOTU ARCHIPELAGO consists mainly of 
atolls (low islands) which are the perfect incarnation of 
the end of the world
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Église Catholique dans l’archipel des Gambier.

Catholic Church in the Gambier Archipelago.



QUELQUES INFORMATIONS PRATIQUES
PRACTICAL INFORMATIONS

Climat
La Polynésie bénéficie d’un climat tropical, la 
température, toujours agréable, est rafraîchie 
par les alizés du Pacifique. La température 
moyenne ambiante est de 26°C.
Les archipels des Australes et Gambier 
jouissent de températures plus fraîches.

Changes et devises
Le change, à l’achat
1 €	 =	 119,33   FCP
1 $  US	 =	 97, 5    FCP
1 GBP	 =	 140,022 FCP
1 CAD	 =	 85,72   FCP
1 NZD	 =	 80,745 FCP
1 AUD	 =	 86,101  FCP
( Cours des devises donnés à titre indicatif) 

Currency exchange
Buy rates
1 €	 =	 119,33   FCP
1 $  US	 =	 97, 5    FCP
1 GBP	 =	 140,022 FCP
1 CAD	 =	 85,72   FCP
1 NZD	 =	 80,745 FCP
1 AUD	 =	 86,101  FCP
( Foreign exchange rates given for guidance only)

Climate
French Polynesia enjoys a tropical climate, 
the temperature, which is relatively constant, 
is cooled by the trade winds of the Pacific. 
The average temperature is 78°F.
The archipelagos of Australs and Gambier 
enjoy cooler temperatures.

LEXIQUE   -   GLOSSARY

	               ENGLISH

Hello
Welcome
Goodbye
Thank you
Man
Woman
Come over !
Enjoy your meal ! 
Cheers !
How are you doing ?
Islet
Stone deck
Woven pandanus mat
Stone statue
Patchwork bed covers
Canoe	

               TAHITIEN

Ia ora na
Maeva , Manava
Nana
Mauruuru
Tane
Vahine
Haere mai !
Tama’a maita’i
Manuia !
Eaha to oe huru  ?
Motu
Paepae
Pe’ue
Tiki
Tifaifai
Va’a	

               FRANCAIS

Bonjour
Bienvenue
Aurevoir
Merci
Homme
Femme
Viens ! Venez !
Bon appétit !
Tchin ! Tchin !
Comment vas-tu ? … allez-vous ?
Îlot
Plate-forme en pierre
Natte tressée n pandanus
Statue en pierre
Couvre-lit en patchwork
pirogue
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L’ASSOCIATION DU TOURISME AUTHENTIQUE DE POLYNESIE FRANCAISE
THE ASSOCIATION OF AUTHENTIC TOURISM OF FRENCH POLYNESIA

Les moments d’échanges autour d’une 
table d’hôtes, d’une partie de pêche ou 
d’une excursion sont autant de moments 
de partage que vous retiendrez de votre 
séjour dans nos îles. 

Ces valeurs polynésiennes font la 
réputation d’un accueil exceptionnel. 

En plus des paysages de rêves, des lagons 
bleus turquoises et des vues à couper le 
souffle, partez à la rencontre des habitants 
de ces îles qui vous feront voyager à 
travers leurs histoires et avec eux devenez 
une part de cette histoire. 

Choisir de séjourner en hôtels 
de famille, c’est 

 Une invitation au partage 
 Un séjour authentique 
 Une expérience unique

Ia ora, au Cœur des traditions est la 
marque du label de l’association. 

Il a pour but : d’améliorer la qualité de 
l’offre d’hébergement et de la rendre plus 
lisible et plus fiable pour le consommateur, 
d’être un outil supplémentaire pour 
instaurer une relation de confiance avec 
le client, lui montrer que le réseau a mis 
en œuvre les moyens pour répondre à ses 
attentes, et simplifier la relation avec les 
hébergeurs. 

Le label CLEVACANCES a pour vocation de 
promouvoir des logements de qualité. 
L’Association ATAPF est membre de 
CLEVACANCES.

Aujourd’hui, l’Association du Tourisme 
Authentique regroupe, autour des 
hébergements, les activités touristiques, 
historiques, culturelles et artisanales

The moments of exchange around a table 
of hosts, a fishing party or an excursion 
are unique sharing experiences that will 
stay with you longer after your stay in our 
islands. 

These Polynesian values are renowned for 
their exceptional hospitality. 

In addition to the dreamlike landscapes, 
turquoise blue lagoons and breathtaking 
views, go out to meet the people of these 
islands who will make you travel through 
their history and with them become a part 
of this story. 

Choosing to stay 
in guest houses is : 

 An invitation to share 
 An authentic stay 
 A unique experience 

Ia ora, in the heart of the traditions is the 
quality label of the association. 

It goal is : to improve the quality of 
the offerings, clearly and simply set 
expectation on the type of accomodation 
and experience but more importantly 
establish a relationship of trust between 
customers and hosts.  

The CLEVACANCES label has been 
dedicated to promoting the quality of 
guesthouses. 
The Association ATAPF is member of 
CLEVACANCES.

Today, the Association of Authentic Tourism 
includes, around accommodations, tourist, 
historical, cultural and craft activities

A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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des TUAMOTU

Tuamotu-Gambier archipelago

L’archipel des Gambier, situé à plus de 1600 km de l’île de Tahiti, fait partie 
des 5 archipels Polynésien.
Il est composé essentiellement de l’île de Mangareva qui abrite la capitale, 
Rikitea, principale porte d’entrée de l’archipel.
D’autres îles hautes et atolls plus ou moins inhabités sont aussi rattachés à 
l’archipel.
Ce dernier fut le berceau de l’arrivée du catholicisme en Polynésie française.
Voyager aux îles Gambier, une expérience incroyable !

The Gambier archipelago, located more than 1600 km from the island of 
Tahiti, is one of the 5 archipelagos Polynesian.
It is mainly composed of the island of Mangareva which houses the 
capital, Rikitea, main gateway to the archipelago.
Other high islands and more or less uninhabited atolls are also attached 
to the archipelago.
The latter was the cradle of the arrival of Catholicism in French Polynesia.
Traveling to the Gambier Islands, an incredible experience!

Perles et nacres Excursions lagonaires Plongée

Mangareva

Akamaru

Kamaka

Makaroa

Agakauitai

Manui

Meikiro

Agokono

Rikitea

AukenaTaravai
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

CONTACT

Situated on the heights of the village of Rikitea, near historic sites, such as the grave 
of last King Maputeoa, the path of the sisters leading to the old convent of Rouru and 
the purgatory of souls, the cathedral holy Michel, the school of engraving on mother-
of-pearl, the RUA MA and many other vestiges of the time of the missionaries.

The URARII family welcomes you in its pension of four bungalow and four 
rooms in its flowery garden. 

She proposes you meals with local products, boat trips with picnic 
on a motu and marked out rides.

Située sur les hauteurs du village de Rikitea, à proximité des 
sites historiques, tels que le tombeau du dernier Roi Maputeoa,  
le chemin des sœurs menant à l’ancien couvent de Rouru et 
le purgatoire des âmes, la cathédrale Saint Michel, l’école de 
gravure sur nacre, le RUA MA et bien d’autres vestiges du temps 
des missionnaires.

La famille URARII vous accueille dans sa pension de quatre 
bungalows et de quatre chambres dans son jardin fleuri. 

Elle  vous propose des repas à base de produits du terroir, des 
excursions en bateau avec pique-nique sur un motu et des 
randonnées balisées. 

 :  SUR LES HAUTEURS DU VILLAGE DE RIKITEA 

 : 8       :     : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 97 83 79
         (+689) 87 74 99 61
         (+689) 87 33 11 87
  biancabenoit@mail.pf
   Chez Bianca et Benoit

BP 19 - 98 755 RIKITEA
MANGAREVA - FRENCH POLYNESIA

Bianca et Benoit URARII

CHEZ BIANCA ET BENOIT

G A M B I E R
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CONTACT

Maeva and Welcome. 

Come along to visit our archipelageo, its whites and colorful 
beaches. Its small islands with their own specificities. 

And finally, its «motu» to end up you day. 

Our bungalows are located nearby the lagoon. 

Sandrine and her litlle sister Hinanui, will ensure that your stay 
turns right while visiting Rikitea.

Maeva, Bienvenue & Welcome. 

Venez visiter notre archipel, ses plages aux sables blancs et 
colorés. 

Ses îles avec ses spécificités. Enfin, ses «motu» pour finir la 
journée. 

Nos bungalows se trouvent en bord de mer. 

Sandrine et sa petite sœur Hinanui s’assureront que votre séjour 
se déroule au mieux tout au long de votre séjour sur Rikitea.

 : RIKITEA

 : 3       : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 97 84 69
         (+689) 87 76 36 24
         (+689) 87 76 20 26
  pensionchezjojo@mail.pf
   www.pensionchezjojo.sitew.com

BP 1- 98 755 ILE DE MANGAREVA
FRENCH POLYNESIA

Sandrine DOMINGO & 
Hinanui MAMATUI

CHEZ JOJO

G A M B I E R

A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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CONTACT

Ena Kotou! At the edge of an attractive white 
sand beach, the pension Maro’ i welcomes 

you in a haven of peace at 5 min of 
Rikitea in Gambier’s archipelago in 

Mangareva’s Island … 

The warm welcome, very good 
cooking and the beauty of the 
site will enchant the travelers 
in search of authenticity.

Ena Kotou!  Au bord d’une jolie plage de sable blanc, la pension 
Maro’i vous accueille dans un havre de paix à 5 min de Rikitea 
dans l’archipel des Gambiers sur l’ile de Mangareva… 

L’accueil chaleureux, la très bonne cuisine et la beauté du site 
enchanteront les voyageurs en quête d’authenticité.

 : DISTRICT DE GATAVAKE

 : 4        : 

   PayZen - LOCAL CHECK 
CASH - BANK TRANSFER :         

   (+689) 87 70 36 55
         (+689) 87 77 55 59

  maroigambier@gmail.com 

   www.pensionmaroi.com

BP 4 - 98 755
RIKITEA - FRENCH POLYNESIA

Marie TEAKAROTU

PENSION MARO’I

G A M B I E R
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CONTACT
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

At the entry of Hokatu village, Maurice and 
Delphine guest house is located in a peacefull 
area. 5 bungalows made of bamboo and 
wood offer a breathtaking on the «Rock of 
Hane» out of the sea. 
A little track gives access to a beach where 
you will enjoy a refreshing swim in natural 
pools. 
Meals are taken in the dining room on the 
deck with the owners. The cuisine is made of 
local specialities

A l’entrée du village de Hokatu, la pension de Maurice et 
Delphine se trouve dans la tranquillité des hauteurs. 

5 bungalows construits en bois et en bambou offrent la vue sur 
le pittoresque rocher de Hane qui émerge fièrement de l’océan. 

Un petit sentier mène à la plage plus bas où des piscines 
naturelles promettent une baignade rafraîchissante. Les repas 
sont pris en commun sur la terrasse de la maison de vos hôtes, 
au cœur du village. 

La cuisine, haute en saveurs, est à base de produits locaux et de 
spécialités de l’île.

Maurice et Delphine
ROOTUEHINE

 : VALLÉE DE HOKATU

 : 5        :       : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 92 60 55

  chezmauriceetdelphine@gmail.com

98 744 VALLÉE DE HOKATU
UA HUKA - FRENCH POLYNESIA

CHEZ MAURICE & DELPHINE

UA  H U K A



LE RÊVE MARQUISIEN

UA  H U K A
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The guesthouse « Le Rêve Marquisien « is situated at 15 minutes of the airport. It contains 4 bungalows which 
can welcome 5 people each. Hidden far from everything, in the heart of a luxuriant valley, you can discover 

it another facet of the Polynesian tourism through this natural environment where 
live diverse endemic birds as the Lory of the Marquesas 
Islands  Pihiti), the Ptilope of the young thouars ( 

Kuku)… It will also be the opportunity to discover 
our island and our culture through the museum 

of the island or still the visit of home-made 
studios … Several excursions are to organize 
on the spot as horse rides or still the visit of 
points of view of the island.

La pension « Le Rêve Marquisien » est située à 15 minutes de 
l’aéroport. Elle comporte 4 bungalows pouvant accueillir 5 
personnes chacun.
Cachée loin de tout, au cœur d’une vallée luxuriante, vous 
pourrez y découvrir une autre facette du tourisme Polynésien 
à travers cet environnement naturel où vivent divers oiseaux 
endémiques comme le Lori des Marquises (Pihiti), Le Ptilope du 
petit thouars (Kuku)… 
Ce sera aussi l’occasion de découvrir notre île et notre culture 
marquisienne à travers le musée de l’île ou encore la visite 
d’ateliers artisanaux… Plusieurs excursions sont à organiser sur 
place comme les balades à cheval ou encore la visite de points 
de vue de l’île.

 : VAIPAEE, UA HUKA

 : 4       : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 92 61 84
         (+689) 87 74 93 17         
         (+689) 87 79 17 07

  revemarquisien@mail.pf

VAIPEE, 98 744
UA HUKA - FRENCH POLYNESIA

Verani AUNOA CONTACT
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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CONTACT
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

Pukuee guest house at Ua Pou proposes stays and a wide 
range of activities. It is a 360 m² house like a wooden chalet 
on piles, situated 200 meters from Hakahau village, on the hill 
side in a quiet and open place. Its huge covered terrace offers 
a panoramic view on the port, the beach, the village, the valley 
and the peaks located right in the middle of the island.
The terrace equipped with a bookcase is open on a pleasant 
garden with a spring water pool. Its restaurant proposes you 
Marquesan food and dance shows to order. 
It is equipped with 2 double rooms, where one have and 
additionnal single bed and 2 private bathrooms with hot water.

La pension Pukuee à Ua Pou, aux îles Marquises vous propose 
des séjours et des activités variées. C’est une maison de 360 m² 
type chalet en bois sur pilotis, située à 200 mètres du village de 
Hakahau, à flanc de coteau dans un endroit calme et aéré.
Son immense terrasse couverte offre une vue panoramique 
sur le port, la plage, le village, la vallée et les pics du centre de 
l’île. La terrasse équipée d’une bibliothèque est ouverte sur un 
agréable jardin avec piscine d’eau douce.
Son restaurant vous propose des spécialités Marquisiennes et 
des spectacles de danse sur commande. Elle est équipée de 
deux chambres doubles dont une avec un lit simple et de deux 
salles de bains avec eau chaude.

Jerôme SIMONNEAU

 : VILLAGE DE HAKAHAU

 : 2       :      : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 92 50 83
         (+689) 87 72 90 08
         (+689) 87 34 95 58
  pukuee@mail.pf
   www.pensionpukuee.com

BP 31 - 98 745 HAKAHAU
UA POU - FRENCH POLYNESIA

PENSION PUKUE’E

UA  P O U
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CONTACT
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

La pension se situe dans la vallée de Hakamoui à environ 
15min en voiture du village principal de Hakahau et 45 min de 
l’aéroport. 

Notre établissement comprend 4 bungalows, tous situés face 
à la mer et à quelques mètres de la plage ainsi que les bonnes 
tables de son restaurant qui est ouvert tous les jours. 

Hakamoui Beach, propose des activités et travaille également 
avec les prestataires locaux de l’île.

Nous faisons aussi de la location de véhicules.

 : VALLÉE DE HAKAMOUI

 : 4        : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 87 70 67 94

     (+689) 87 78 16 11

  danyhakamoui@gmail.com

BP 88 - 98 745
UA POU - FRENCH POLYNESIA

Daniel HAPIPI

Hakamoui Beach is located in Hakamoui Valley at only 15min 
drive from the main village of Hakahau and only 45min from 
the airport. 

Our establishment is made of 4 bungalows all facing the sea, 
close to the beach and from our main restaurant open daily. 

We propose our own excursion but we also work with the 
local activities companies around.

We also do vehicle rentals.

UA  P O U

HAKAMOUI BEACH
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CONTACT

Kaoha nui, Welcome to Dora’s guest house ! We are 
located in the Hakahau village. 

We have 3 bedroons and 2 bungalows. We will be 
pleased to shared with you and make you discover 
our tradition and culture. 

Either around a traditional meal or through our 
stories and legends. Come along to live an unique 
experience!

«Kaoha nui, Bienvenue chez Dora ! Notre pension se situe dans 
le village de Hakahau. 
Nous disposons de 3 chambres ainsi que de 2 bungalows. Nous 
nous ferons un plaisir de vous faire découvrir les us et coutumes 
de notre île. 
Que ce soit autour d’un bon repas traditionnel ou bien au 
travers de nos contes et légendes. Venez vivre une expérience 
unique !»

 : VILLAGE DE HAKAHAU

 : 5       :    : 
CASH :     

   (+689) 40 92 53 69
         (+689) 87 72 90 57

  dora.teikiehuupoko@mail.pf

BP 192 - 98 745 HAKAHAU
UA POU - FRENCH POLYNESIA

Dora TEIKIEHUUPOKO

CHEZ DORA

UA  P O U
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CONTACT
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

Mave mai i te motu o UA-POU! Welcome to UA-POU island !
The pension Vehine exists for 20 years and is kept by the 
family TEIKIEHUUPOKO. It is situated in 30 min of the 
airport of ANEOU, on the side of a hill of the main village of 
HAKAHAU on the island of UA-POU. 

The pension is a few steps away from the beach with brown, 
white sand and a few steps away from all the sites which 
can interest our visitors. Tourist activities such as excursions, 
hike, fishing trip coast or in open sea are proposed by 
providers of the pension.

Mave mai i te motu o UA-POU! Bienvenue à UA-POU
La pension Vehine existe depuis 20 ans et est tenue par la 
famille TEIKIEHUUPOKO. Elle se situe à 30 min de l’aéroport de 
ANEOU, sur le flanc d’une colline dans le village principal de 
HAKAHAU sur l’île de UA-POU. 

La pension se trouve à quelques pas de la plage avec sable 
brun, blanc et de tous les sites pouvant intéresser nos visiteurs 
(église, centre artisanal et culturel, vestige archéologique, divers 
commerces…). Des activités touristiques telles que excursions, 
randonnée pédestre, partie de pêche littoral ou en haute mer, 
sont proposées par des prestataires de la pension.

CLAIRE AH-LO
TEIKIEHUUPOKO

 : VILLAGE HAKAHAU, CÔTÉ MONTAGNE

 : 4      :    : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 92 53 21
         (+689) 87 70 84 32
         (+689) 40 92 50 63

  heato@mail.pf
        heatopakohe@gmail.com

BP 54 98745 HAKAHAU
UA POU - FRENCH POLYNESIA

PENSION VEHINE

UA  P O U
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PITAKE LODGE
M A R Q U I S E S

Pitake Lodge propose le transport terrestre sur l’île de Nuku-Hiva.
Taiohae – Taipivai Tarif minimum : 4000F
Taiohae – Hatiheu
Taiohae – Aakapa
Taiohae – Toovii

Pitake Lodge offers ground transportation on Nuku-Hiva Island.
Taiohae – Taipivai Minimum price: 4000F
Taiohae – Hatiheu
Taiohae – Aakapa
Taiohae – Toovii

Pitake Lodge propose aussi des 
locations de véhicules. 
Pitake Lodge also offers car rentals.

 Jeanne TEREMIHI

 +689 40 92 04 24
     +689 87 28 40 45 - 87 71 12 78

 Jeannedarc.termihi@hotmail.com

 Nuku Hiva Pitake Lodge

Nuku Hiva

SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS

COMITÉ DU TOURISME
M A R Q U I S E S

L’office du tourisme est 
situé juste en face du centre 
artisanal et le marché 
municipal. 
Dans un accueil très 
chaleureux, l’office du 
tourisme est toujours proche 
de vous, pour une question, 
un conseil sur votre séjour.
Ouvert de lundi à vendredi 
de 7h30 à 15h30

A warm welcome awaits you with Colette at the tourism office which is 
located nearby the handcraft center and the fruit and veggie market.
An information center, Colette assists you and helps you arrange for a 
fantastic visit in NUKU HIVA!
And come and leave your dream in NUKU HIVA!

Open from Monday to Friday from 7:30 am to 3:30 pm

 Lucie OTTO

 +689 87 22 57 60

 comitedutourisme.nukuhiva@gmail.com

Comité du tourisme de Nuku hiva Taiohae 
BP 32 98742 NUKU HIVA

Nuku Hiva
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M A R Q U I S E S
UA POU RANDO

& DECOUVERTES

HakahauUA POU

KAOHA NUI ! Vous aimez la randonnée? L’île d’Ua Pou est 
faite pour vous. Ici, ce ne sont pas les activités pédestres 
qui manquent. Jérôme, expert en la matière se fera un 
plaisir de vous faire découvrir toute la beauté de l’île. 
Chaque randonnée est adaptée à chaque niveau, allant 
du débutant au confirmé. Mais pas seulement, il se fera 
une joie également de vous compter les mythes et légendes environnantes et vous expliquez les spécificités d’Ua Pou. 
Vous souhaitez vivre une expérience au plus près de la nature ? N’hésitez plus, c’est ici que ça se passe.

KAOHA NUI* !  (means « welcome » in native language). Are you a hiking 
fan ? Ua Pou island is made for you. Hiking and walking are not what 
the place is in lack of. Jérôme, professional guide will be more than happy 
to take you through the island and make you discover all the specificities 
around. Whatever you are a beginner or an expert, there is a walk made 
for everyone. However, you won’t enjoy your trip without knowing about 
Ua Pou’s history and its customs. Jérôme will be delighted to tell stories 
about the island. Would you like to live an experience close to nature ? 
Don’t wait and come over !

 Jérôme SIMONNEAU

 +689 87 349 558 ou 40 925 083

 pukuee@mail.pf

 www.pensionpukuee.com

 simonneau jerome

MARQUISES DIVING

 Humu KAIMUKO

 +689 87 24 19 95

 marquisesdiving@gmail.com

 www.marquisesdiving.com

 Marquises Diving

SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS

M A R Q U I S E SHiva Oa

Humu et Raita sont fiers de vous présenter le tout 1er centre de plongée de Hiva Oa. 
Plongeur professionnel et guide reconnu des Marquises, Humu se fera un plaisir de 
vous faire découvrir les merveilleux fonds marins de l’archipel et ses environs.
Au-delà de la découverte de la faune et de la flore sous-marines dont bons nombres 
d’espèces sont endémiques de l’archipel, Marquises Diving vous guidera sur la trace 
des anciens, en plongeant sur des spots aux caractères énigmatiques, et parfois 

même mystiques. 
Avec Marquises Diving, c’est 

aussi l’occasion de plonger au 
cœur de la culture marquisienne. 
Vai’ei nui

Humu and Raita are proud to introduce you the first Hiva Oa Dive Center.
A professional diver and recognized guide of the Marquesas, Humu will be 
happy to help you discover the marvelous seabed of the archipelago and its 
surroundings. Beyond the discovery of the underwater fauna and flora of 
which many species are endemic of the archipelago, Marquises Diving will 
guide you on the trace of the old ones, by diving on spots with enigmatic 
characters, and sometimes even mystics. With Marquises Diving, it is also an 
opportunity to dive into the heart of the Marquesan culture.

LE PACK
RANDO
Vivez un séjour de
6 jours inoubliables 
en vous imprégnant 

du mana des 
Marquises !​

LOCATION VÉLO 
ASSISTANCE ELECTRIQUE 
Marque : «LAPIERRE» tout suspendu 
• 3.500 XPF DEMI-JOURNÉE 
• 6.000 XPF JOURNÉE COMPLÈTE 
Possibilité de tarification location à la semaine 



H I VA  O A
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CONTACT
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

Le Relais Moehau and its crew greet you. Welcome to Hiva Oa.
Our establishment, located at the entrance of the main village 
of the island will offer you a breathtaking view of the bay of 
Atuona and its motu of Hanakee. Close from facilities, we 
also have a restaurant open everyday. We offer a varied 
menu and we make pizza on firewood.
We will be also pleased to advise you about activities to 
do around. Discover the marine flora and fauna and let 
yourself be carried away by this authentic and misterious 
atmosphere.

Le Relais Moehau et son personnel vous souhaitent la 
bienvenue à Hiva Oa. 
Notre établissement, situé à l’entrée du village principal de l’île 
vous offrira une vue imprenable sur la baie de Atuona et son 
motu de Hanakee. Proche des commodités du centre, nous 
disposons également d’un restaurant ouvert tous les jours au 
public. Nous proposons une carte variée et faisons même des 
pizzas au feu de bois!
Nous saurons également vous conseiller sur les activités à 
faire durant votre séjour. Venez découvrir, la faune et flore 
sous-marine des environs et laissez-vous emporter par cette 
atmosphère mystérieuse et authentique.

Georges GRAMONT

 : VILLAGE DE ATUONA, 
TERRE TUKOHOI

 : 8         :      : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 92 72 69
         (+689) 87 70 16 34
  moehaurelais@mail.pf
   www.relaismoehau.pf
   www.relaismoehau.pf

BP 50 - 98 741 ATUONA
HIVA OA - FRENCH POLYNESIA

RELAIS MOEHAU
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CONTACT

On a hillside above Atuona Bay, Hanakee Hotel unfolds its 17 
typically Polynesian bungalows to offer visitors a unique and exotic 
stay, accompanied by an attentive and pleasant staff. Overlooking 
the Pacific Ocean and facing Mount Temetiu, Hanakee Hotel 
remains confidential and comfortable, echoing the island of Hiva 
Oa, bewitching and warm. From the terrace of your bungalow or 
from the panoramic terrace of our restaurant, or from a deckchair 
by the infinity pool, the view from Hanakee Hotel is breathtaking: 
a spectacle of every moment that exalts the colors of Gauguin and 
hums the poems of Brel.a change of scenery of every moment within 
this haven of peace that will offer you an unforgettable memory.

A flanc de colline au-dessus de la baie d’Atuona, l’Hôtel Hanakee 
déploie ses 17 bungalows typiquement polynésiens pour offrir 
aux visiteurs un séjour unique et dépaysant, accompagnés par un 
personnel attentif et agréable.
Surplombant l’océan Pacifique et face au mont Temetiu, l’Hôtel 
Hanakee reste confidentiel et confortable, se faisant l’écho de l’île 
d’Hiva Oa, ensorcelante et chaleureuse.
De la terrasse de votre bungalow ou de celle, panoramique, de notre 
restaurant, ou encore depuis un transat au bord de la piscine à dé-
bordement, la vue depuis l’Hôtel Hanakee est époustouflante : un 
spectacle de chaque instant qui exalte les couleurs de Gauguin et 
fredonne les poèmes de Brel.
Un dépaysement de tous les instants au sein de ce havre de paix qui 
vous offrira un souvenir inoubliable.

Jean-Jacques BOILLET

 : ATUONA

 : 17       :     : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :   
 

   (+689) 40 92 75 87 (GMT -0930)

  direction@hotelhanakee.com

   www.hotelhanakee.com

BP 80 - 98741 ATUONA
HIVA OA - FRENCH POLYNESIA

HÔTEL HIVA OA HANAKEE LODGE

H I VA  O A 

  
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CONTACT

Bienvenue , mave mai à la pension de famille « Temetiu village ». 
Située en amont d’une colline, la pension de famille, composée 
de 6 fares et 4 chambres climatisées offre aux visiteurs une vue 
magnifique sur la baie de Tahauku, le rocher Hanakee et le mont 
Temetiu. 
C’est dans un esprit simple et convivial que nous vous ferons 
découvrir notre magnifique île de Hiva-Oa comme l’ont connue le 
peintre Paul Gauguin et le chanteur Jaques Brel.

 : ATUONA

 : 10      :     : 

   LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 92 70 60
         (+689) 87 70 01 71
         (+689) 87 37 35 45

 temetiuvillage@mail.pf

   www.temetiuvillage.com
BP 52 - 98741 ATUONA
HIVA OA - FRENCH POLYNESIA

Félicienne et Gabriel HEITAA

TEMETIU VILLAGE

H I VA  O A

Welcome, mavé mai at the boarding house « Temetiu village ». 
Located up on a hill, the « Temetiu village », with 6 farés and 4 
A/C rooms offers an overview on the Tahauku bay, the Hanakee 
islet and the Temetiu mount. 

In simple and convivial spirit, we offer you the possibility to visit 
our charming island of Hiva-Oa, as known by the painter Paul 
Gauguin and the singer Jaques Brel.

A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S



KOAKOA LODGE

N U K U  H I VA
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2 rooms located on the 1st floor of the 
owner’s house. Room 1 is very large 
and include 3 large beds. Room 2 is 
20m2 and include a king size bed. 

On the 1st floor a toilet and a bathroom 
sink is at your disposal. Outside the 
house a large bathroom is reserved for 
visitors.

2 chambres situées à l’étage de la maison du propriétaire. La 
chambre 1 spacieuse dispose de 3 lits doubles. La chambre 2 
de 20m2 dispose d’un grand lit double.

A l’étage un cabinet de toilette et un lavabo. Au rez de chaussée 
à l’extérieur une grande salle de bain réservée aux visiteurs.

 : QUARTIER PAAHATEA - TAIOHAE

 : 2      :     : 
LOCAL CHECK - CASH 
CREDIT TRANSFER :         

   (+689) 87 20 12 61

  deboralodge201@gmail.com

   KOAKOA LODGE

23 TAIOHAE - 98742
NUKU HIVA FRENCH POLYNESIA

Débora KIMITETE CONTACT
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S



N U K U  H I VA

LENA LODGE
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LENA LODGE welcomes you in a warm space and a friendly 
atmosphere. Come and discover us in the heart of our island at 
NUKU-HIVA, in a relaxed, green and exotic setting to enjoy your 
sunny days.
LENA LODGE offers you a 3 bedroom house with double and 
single bed, a fully equipped kitchen and a shared bathroom. We 
are located 45 minutes from the airport, a transfer service from 
the airport.
LENA LODGE is located 5 minutes from the beach.Offer to see 
the families who will braid and make wreaths.

LENA LODGE vous accueille dans un espace chaleureux et une 
atmosphère conviviale. Venez nous découvrir au cœur de notre 
île à NUKU-HIVA, dans un cadre détendu, verdoyant et exotique 
afin de profiter de vos journées ensoleillées.
LENA LODGE vous propose une maison de 3 chambres avec 
lit double et simple, une cuisine équipée et salle de bains 
partagée. Nous sommes situées à 45 mn de l’aéroport, un 
service de transfert à partir de l’aéroport.
LENA LODGE est situé à 5 minutes de la plage.
Proposer de voir les familles qui vont tresser et confectionner 
des couronnes.

 : PAAHATEA - TAIOHAE

 : 3       : 
LOCAL CHECK - CASH 
CREDIT TRANSFER :     

   (+689) 40 92 01 25
         (+689) 87 36 85 78

  lenalodgelirzin@gmail.com

PAAHATEA - TAIOHAE - 98742
NUKU HIVA FRENCH POLYNESIA

Eléonore LIRZINCONTACT



PITAKE LODGE

N U K U  H I VA
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Welcome to the island of Nuku-Hiva in Taiohae, the capital of the Marquesas 
Islands. The pension Nuku-Hiva Pitake Lodge offers its guests a guest faré 
with a garden that offers a pleasant nature. The guest fare is composed of 3 
bedrooms, a bathroom, a large living room with a TV, a kitchen equipped with 
refrigerator, a microwave, a kettle, a terrace with a sea view and free wifi. Possi-
bility to rent all the fare.
Elegance, simplicity, serenity and authenticity represent the specific color of 
our pension. The pension is located a few minutes from shops, administrative 
services, the beach and cultural sites.
We also offer rental cars, hiking, horseback riding to take your breath away and 
sea trips. Breakfast with our exotic fruits, our lunch and dinner with our local 
products will make you travel. The owner will be delighted to welcome you 
and offer you unique souvenirs. Mave mai.

Bienvenue sur l’île de Nuku-Hiva à Taiohae, la capitale des îles Marquises. 
La pension Nuku-Hiva Pitake Lodge propose à sa clientèle un faré d’hôte 
ayant un jardin qui offre une nature agréable. Le fare d’hôte est composé 
de 3 chambres, une salle de bain, un grand séjour avec une télévision, 
une cuisine équipée de réfrigérateur, un micro-onde, d’une bouilloire, 
d’une terrasse avec une vue sur la mer et un wifi gratuit. Possibilité du 
louer tout le fare.
L’élégance, la simplicité, la sérénité et l’authenticité représente la couleur 
spécifique de notre pension. La pension se situe à quelques minutes des 
commerces, des services administratif, de la plage et des sites cultures.
Nous proposons aussi, des voiture de locations, des randonnées 
pédestres, équestre à vous couper le souffle et des sorties en mer. Le 
petit déjeuner avec nos fruits exotiques, nos déjeuner et dîner avec nos 
produits locaux vous ferons voyager. La propriétaire sera ravi de vous 
accueillir et vous offrira des souvenir unique. Mave mai.

 : TAIOHAE NUKU-HIVA, 
RÉSIDENCE MATATINI

 : 3     :      : 
CASH  - CREDIT TRANSFER :         

   (+689) 87 28 40 45
         (+689) 87 71 12 78
         (+689) 40 92 04 24

  jeannedarc.teremihi@hotmail.com

   Nuku-Hiva Pitake Lodge
BP 110 - 98742
NUKU HIVA, FRENCH POLYNESIA

TEREMIHI Jeanne d’arc CONTACT
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CONTACT

A 400m du quai de OMOA, calme dans un jardin verdoyant et 
fleuri découvrant les sommets des montagnes majestueuses et 
en plein coeur du village, quatre chambres à louer, avec deux 
salles de bains dans une charmante maison. La maison offre un 
grand séjour avec une cuisine totalement équipée, un grand 
porche, de l’eau chaude, internet et une télévision câblée. 
Possibilité également de louer la maison entière. Les proprié-
taires vivent tout près. Les services (à voir sur Place): Des guides 
sur place et très bien informés sur la culture et l’histoire des 
Marquises, comprenant l’anglais et parlant très bien le français, 
sont disponible pour des visites locales dans les deux vallées de 
l’île (pédestre, en voiture 4x4 et même en bateau).

Léonie KAMIA

 : OMOA FATU-HIVA MARQUISES

 : 4       :      : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     	

   (+689) 40 92 80 07
         (+689) 87 76 43 81 - 87 31 73 20
   pensionchezleonie@gmail.com
  pensionchezleonie

98740 OMOA
FATU-HIVA - FRENCH POLYNESIA

CHEZ LEONIE

400m from the quay of OMOA, quiet in a green and flowery garden discovering the 
peaks of the majestic mountains and in the heart of the village, four bedrooms for 
rent, with two bathrooms in a charming house. The house offers a large living room 
with a fully equipped kitchen, a large porch, hot water, internet and cable television. 
Possibility also to rent the whole house. The owners live nearby. 

Services (to be seen on site): Guides on site and very knowledgeable about the 
culture and history of the Marquesas, understanding English and speaking very good 
French, are available for local visits in the two valleys of the island (pedestrian, 4x4 car 
and even by boat)

A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S



37

A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

Welcome to Moemoea-Paaoa! It is in a resplendent setting of wild nature and magical landscapes 
that we will have the pleasure of welcoming you for your stay which will mark an unforgettable 
experience in the Marquesas Islands. Overlooking Hapatoni Bay, on the island of Tahuata, our 
comfortable bungalow will be your ideal refuge for the many activities you will enjoy doing. 
The name Moemoea-Paaoa means «Dolphin’s Dream» in Marquesan. From your bungalow, you 
will have the pleasure of admiring them moving in bands and performing majestic dances... a 
spectacle you never tire of. Be surprised and bewitched by the wild and untouched nature of 
your environment. Your bungalow is perfectly integrated into this green and dense environ-
ment in order to offer you an immersion in perfect harmony. Only the songs of the birds and 
the proximity of the ocean will give you the tranquility you are looking for. A wild and typical 
nature of the Marquesas Islands. The pension is located in Hapatoni, a small village of fishermen 
and sculptors, in the neighboring valley of Vaitahu (capital of Tahuata) A bungalow perfectly 
integrated into the vegetation, nestled on the heights of Hapatoni Bay. A breathtaking view of 
Hapatoni Bay with a breathtaking horizon to admire sumptuous sunsets .A sheltered terrace that 
bathes under the setting sun for moments of serenity… Authentic comfort and a welcome that 
you will appreciate…

Bienvenue chez Moemoea-Paaoa ! C’est dans un cadre resplendissant de nature sauvage 
et de paysages féériques que nous aurons le plaisir de vous accueillir pour votre séjour 
qui marquera une expérience inoubliable aux Îles Marquises. En surplomb de la baie de 
Hapatoni, sur l’île de Tahuata, notre bungalow tout confort sera votre refuge idéal pour 
les nombreuses activités qu’il vous plaira de réaliser. Le nom Moemoea-Paaoa signifie 
en marquisien « Rêve de Dauphin ». Depuis votre bungalow, vous aurez le plaisir de 
les admirer évoluant en bande et effectuant des danses majestueuses… un spectacle 
dont on ne se lasse jamais. Soyez surpris et envoûtés par la nature sauvage et intacte de 
votre environnement. Votre bungalow est parfaitement intégré à ce milieu verdoyant 
et dense afin de vous offrir une immersion en parfaite harmonie. Seuls les chants des 
oiseaux et la proximité de l’océan vous offriront la quiétude que vous recherchez. Une 
nature sauvage et typique des îles des Marquises. La pension se trouve à Hapatoni, 
petit village de pêcheurs et de sculpteurs, dans la vallée voisine de Vaitahu (chef lieu de 
Tahuata). Un bungalow parfaitement intégré dans la végétation, niché sur les hauteurs 
de la baie d’Hapatoni. Une vue imprenable sur la baie d’Hapatoni avec un horizon à 
vous couper le souffle pour admirer de somptueux couchers de soleil. Une terrasse 
abritée qui baigne sous le soleil couchant pour des moments de sérénité… Un confort 
authentique et un accueil que vous saurez apprécier

Christiane
BURNS DOUSSINEAU CONTACT

 : TAHUATA HAPATONI 

 : 3      :      : 
CASH - BANK TRANSFER :           

   (+689) 40 92 90 77
         (+689) 87 28 31 75 (Whathapp)

  contact@moemoa-paaoa.net

   www.moemoea-paaoa.net

HAPATONI 
TAHUATA - FRENCH POLYNESIA

MOEMOEA-PAAOA

TA H UATA
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MOANA BEACH TAHA’A

 : BAIE DE RUUTIA TIVA TAHA’A

 : 2       :  (petits déjeuners)    : 

CASH - BANK TRANSFER : 

   (+689) 87 20 25 72

        (+689) 87 28 46 62

  www.moanabeachtahaa.com
   Moana Beach Tahaa

BP 338 - Haamene 98734
TAHA’A French Polynesia

CONTACT

Bungalow traditionnel neuf de 37 m2 situé en bord de mer.
Superbe spot pour profiter des magnifiques couchés de soleil 
avec vue sur bora bora. Endroit très calme. 
Magasin à 5 mn à pieds. Pizzeria à 50m.
Restaurant roulotte à 2 km.
Kayaks et velos à disposition.
Possibilité de transfert des quais jusqu’au logement.

New traditional bungalow of 37 m2 
located on the seaside. 
Superb spot to enjoy the magnificent 
sunsets with view on bora bora. 
Very quiet place. 
Store at 5 mn on foot. Pizzeria at 50m. 
Restaurant roulotte at 2 km.
Kayaks and bicycles at disposal.
Possibility of transfer from the docks to the 
accommodation.

40

Grace et Mathieu
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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Guesthouse - Small Hotel with 
many activities & excursions boats, 
4x4,  rental cars. A few minutes from 
MOTU Mahaea (Ceran).

Pension de Famille - Petite Hôtellerie avec de nombreuses activités 
& excursions bateaux, 4x4, voitures de location. 
A quelque minutes du MOTU Mahaea (Ceran).

 : PK 18 HA’AMENE

 : 7      : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 87 79 28 81 
        (+689) 40 65 65 65

  pensionhibiscustahaa@gmail.com

   www.pension-hibiscustahaa.com
   Pension Hibiscus Tahaa

PK 18 TAHA’A, 
FRENCH POLYNESIA

PENSION HIBISCUS

TA H A A

FOURNEYRON Pierre
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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At only 20 minutes by speed boat from the city centre of Raiatea, «Le 
Passage Tahaa» welcomes you in a property located on hillside, in the 
middle of a botanical garden. This guest house, on lagoon border, 
gives access directly to a private marina with a pontoon, as well as its 
private beach. You will stay in a place offering tranquillity, authenti-
city, friendliness and without neighborhood. This pension of Tahaa has 
2 types of bungalow all air-conditioned, with WiFi, benefiting from a 
terrace with a view of the lagoon and the motu.
The small bungalow: capacity 2 people - Villa Package: 2 small 
bungalow more the big bungalow: capacity of 2 -10 people
We make local honey on place.

A 20 minutes en bateau rapide du centre ville de Raiatea (1000 f cfp 
la traversée Le Passage Tahaa vous accueille dans une propriété à 
flanc de montagne, au milieu d’un jardin botanique. Cette pension, 
en bordure de lagon, dispose d’un ponton d’accès au lagon et d’une 
marina privés, ainsi que de sa plage privée avec kayaks a disposition. 
Vous séjournerez dans un cadre offrant tranquillité, authenticité et 
convivialité et sans voisinage. 2  bungalows climatisés, salle de bain 
eau chaude solaire, lit grande taille 2X2, TV sat, wifi gratuite, terrasse 
couverte avec kitchenette et frigidaire, vue imprenable sur les motu 
et le lagon, piscine, sun-teck , grand fare BBQ super équipé. Capacité 
2 personnes 14 500 f cfp la nuitée LE BUNGALOW. Vous trouverez 
également à la Résidence « LE PASSAGE » un parc de location de 5 
voitures climatisées. 
Le tarif est 6500 f cfp la journée, soit 55 euros.

 : POINTE MATAIRA

 : 2      : 

  LOCAL CHECK - CASH
BANK TRANSFER :     

   (+689) 87 72 07 71
  residencelepassage@gmail.com
   pension villa le passage & tahaa 
         location voitures

BP 150  - 98733
TAHAA, FRENCH POLYNESIA

RÉSIDENCE LE PASSAGE

TA H A A

Bruno MEUNIER
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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«The quality and services of a great hotel with moderate prices.
With all the intimacy and attention of a small structure.
In the middle of the leeward islands, close to Bora Bora, with two private motus, beach 
facing the lagoon, à la carte activities, gourmet restaurant and magnificent beach or 
garden bungalows, Fare Pea Iti answers all Demands, to all pleasures.
A combination of beauty and tranquility, Fare Pea Iti is the only establishment on 
the island located very far from the belt road, which makes this magnificent tropical 
property a haven of calm and serenity in a dream setting.
Assets: Bungalows with private beach, ceramic swimming pool with deck lounge, 
Jacuzzi integrated in the «»prestige»» bungalow, room and beach services, transfers by 
private boat, 2nd restaurant on a motu, private tours ...»

«La qualité et les services d’un grand hôtel à tarif modéré avec 
toute l’intimité et l’attention d’une petite structure. Au milieu 
des îles sous le vent, tout près de Bora Bora, avec ses deux motus 
privés, sa plage face au lagon, ses activités à la carte, son restaurant 
gastronomique et ses magnifiques bungalows plage ou jardin, Fare 
Pea Iti répond à toutes les exigences, à tous les plaisirs. Alliance de 
la beauté et de la tranquillité, Fare Pea Iti est le seul établissement 
de l’ile implanté très loin de la route de ceinture, ce qui fait de 
cette magnifique propriété tropicale un havre de calme et de 
sérénité dans un décor de rêve. Les plus : Bungalows avec plage 
privée, piscine en céramique avec deck salon, jacuzzi intégré au 
bungalow « prestige », room et beach service, transferts en bateau 
privé, 2ème restaurant sur un motu, excursions privées…»

 : TERRE IRIPAU PAHURE CÔTÉ MER

 : 6      :       : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 608 111
        (+689) 87 769 855

  farepeaiti@mail.pf

   www.farepeaiti.pf
   FarePeaIti

BP 128 - 98733 PATIO
TAHAA, FRENCH POLYNESIA

FARE PEA ITI

TA H A A

Maryline et Pascal COMBEAUD
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

«It is with pleasure that Muriel and Frank welcome you in their boarding 
house. Both typically Polynesian bungalow and room continuation em-
bellished of the local decoration wait for you at the heart of a perfumed 
garden of tiare. A deck of bathing in the face of Bora Bora and in the face of 
Motu Tautau (coral garden) will offer you a paradisiac panorama feet in the 
water. It is around the table d’hôte that we receive our dinner guests for an 
apéritif of welcome and a dinner of local products exclusively from Taha’a, 
based on the division and the user-friendliness. The copious breakfasts in 
the face of Bora Bora are appreciated of our hosts. We do not make meal at 
noon. We propose our own excursions with only our boarders: tour of the 
island commented there 4X4 with the visit of a vanilla farm.»

C’est avec plaisir que Muriel et Franck vous accueillent dans leur 
pension de famille. Les deux bungalows typiquement polynésiens et 
la chambre suite embellie de la décoration locale vous attendent au 
coeur d’un jardin parfumé de tiare. Un deck de baignade face à Bora 
Bora et au Motu Tautau vous offrira un panorama paradisiaque les 
pieds dans l’eau. C’est autour d’une table d’hôtes que nous recevons 
nos convives pour un apéritif de bienvenue et un dîner de produits 
locaux exclusivement de Taha’a, basé sur le partage et la convivialité. 
Les petits déjeuners copieux sont appréciés de nos hôtes. Nous ne 
faisons pas de repas le midi. Nous proposons nos propres excursions 
avec uniquement nos pensionnaires : tour de l’île commenté en 4X4 
avec la visite d’une vanilleraie, découverte du fabuleux jardin de corail 
face à la pension, visite d’une ferme perlière et bien d’autres surprises 
vous attendent. La WIFI, les vélos, les kayaks sont à votre disposition 
gratuitement.

 : MURIFENUA, TAHAA

 : 3       :     : 
LOCAL CHECK - CASH
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 65 64 19
         (+689) 87 23 79 49

  boutin.tahiti@gmail.com

   www.auphildutempstahaa.com

BP 50  PATIO - 98733
TAHAA, FRENCH POLYNESIA

AU PHIL DU TEMPS

TA H A A

Muriel et Franck BOUTIN
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«Located approximately 3 km from Tahaa and 8 km 
of the airport of Raiatea , Atger Guest House is on 
a little island name «Motu Toahotu». The manager, 
Mr Théodore Atger ,will be pleased to welcome you 
in the Polynesian way. The transfer from the airport 
to the Motu Toahotu is operated by boat. On the 
spot , the wonders of the sea in the 4 aquarium 
as: carangue,  sunfish , fish hones , fish bull , seven 
fingers , line pastenague etc…
Possibility of swimming among fish and nourri-
shing them «surprised garanteed» A guide has your 
provision for the visit of garden coral».

Située à environ 3 km de Tahaa et 8 km de l’aéroport de Raiatea, 
la pension Atger se trouve sur l’ilot, motu Toahotu. Theodore 
Atger gérant, vous y accueillera chaleureusement.

Le transfert de l’aéroport se fera en bateau. 

Sur place, les merveilles de la mer dans les 4 aquariums comme: 
carangue, poisson lune, poisson pierre, poisson taureau, sept 
doigts, tetrodon, raie pastenague etc…
Possibilité de nager parmi les poissons et de les nourrir «surprise 
garantie». Un guide est à  votre disposition pour la visite du 
jardin de corail. 

 : MOTU TOAHOTU, TAHAA

 : 9       :     : 

  LOCAL CHECK - CASH :     

   (+689) 87 28 26 81

  atgertheodore@mail.pf

BP 308 - 98734 HAAMENE
TAHAA, FRENCH POLYNESIA

PENSION ATGER

TA H A A

Theodore ATGER
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HAMANA CULTURAL TOUR

 RUAHE VINCENT TAMARERE

 (689) 87 78 25 39

 hamanaculturaltour@gmail.com

 https://hamanaculturaltour.business.site

 @hamanaculturaltour

TA H A A Apu

Découvrez la vie, la musique et la culture du peuple polynésien avec 
nous, Hamana Cultural Tours, sur la magnifique île Vanille de Tahaa ! 
Une immersion étonnante pour découvrir la faune et la flore de notre 
île, nos mythes et notre authenticité. 

Experience the life, the music and the culture of the Polynesian people 
with us at Hamana Cultural Tours on the beautiful Vanilla Island of 
Tahaa! an amazing immersion to discover the fauna and the flore of 
our island, our myths and our authenticity. 

TA H A A
TAHAA AUTOS LOCATION

 Jenny BERNARDINO  

 +689 87 26 12 77 - 87 72 07 71

 tahaaautoslocation@gmail.com

 Tahaa Autos Location

Car rental park in the pension LE PASSAGE in Tahaa. 
5 Renault KWID with air conditioning. 
From 6 500 Fcfp. 
We deliver and pick up the vehicles on the whole island 
of Tahaa.

Parc de location de voiture au sein 
de la pension LE PASSAGE à Tahaa. 
5 Renault KWID climatisées. 
À partir de 6 500 Fcfp. 
Nous livrons et récupérons les 
véhicules sur toute l’île de Tahaa.
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SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS

TA H A A

TA H A AHaamene

Motu Atger

TERAINUI TOURS

EXCURSION MER
PENSION ATGER

La pension se trouve sur un motu à 11 km d’Uturoa, à 
Raiatea. Nous organisons des tours lagon avec visite 
de la vanilleraie, d’une ferme perlière, de la rhumerie 
et du jardin de corail. Sur place vous avez un terrain 
de volley-ball, de basket-ball, une table de ping pong, 
un terrain de pétanque, des kayaks, une pirogue et 
un bateau carolina 16 pieds sont à votre disposition. 
Toutes ces activités sont gratuites. Il vous sera possible de pêcher à la ligne sur le 
ponton. Nous vous souhaitons un bon séjour sur le motu !!

The pension is located on a motu, at 11 km from 
Uturoa, in Raiatea. We organize a lagoon tour with 
visits to the vanilla plantation, a pearl farm, a rum 
shop and coral garden. On site, you have a volleyball 
court, a basketball court, a ping pong table, a 
pétanque and a 16-foot Caronila boat are at your 
disposal. All these activities are FREE.
You will be able to fish with the line on the pontoon. 
We wish you a good stay on the motu !!

 ATGER Theodore

 +689 87 28 26 81

 atgertheodore@mail.pf

 atger theodore

Explorez Tahaa par la terre et la 
mer durant cette excursion de 7h. 
Visitez l’île vanille dans un 4x4 
ou Mini-Van, en découvrant une ferme perlière, une distillerie de rhum ou encore une vanilleraie. 
Plongez ensuite dans la beauté naturelle du lagon de Tahaa. Sous l’eau rapprochez-vous des 
requins à pointes noire, et passez au-dessus du fameux jardin de corail. Savourez également un 
buffet polynésien sur un magnifique motu, un endroit unique pour vous relaxer et profiter de 
l’hospitalité locale. Vous en apprendrez plus sur la culture locale de vos guides tout au long de la 
journée. Le transport aller-retour depuis certains quais et hôtels est inclus.

Explore Tahaa by land and sea during this 7h tour. Visit the vanilla island in 
a 4x4 or Mini-Van, discovering a pearl farm, a distillery of rum or a vanilla 
plantation. Then plunge into the natural beauty of Tahaa lagoon. Underwater 
get close to black tip sharks, and go over the famous coral garden. Also enjoy 
a Polynesian buffet on a beautiful motu, a unique place to relax and enjoy the 
local hospitality. You will learn more about the local culture of your guides 
throughout the day. Round trip transportation from some docks and hotels 
is included.

 Eric MOROU

 +689 87 286 437 ou 87 782 436

 terainuireservations@gmail.com

 Terainui Tours Excursions
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 : PK37 CÔTE EST

 : 9       :     : 

   LOCAL CHECK - CASH
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 600 510 (Polynésie)

        (+33) 6 38 99 71 50 (France)

  resa@opoabeach.com
   www.opoabeach.com
   Opoa Beach Hotel

BP 919 - 98735 UTUROA
RAIATEA, FRENCH POLYNESIA

OPOABEACH HOTEL***

R A I AT E A

The OPOABEACH HOTEL is located on the lagoon in the 
south of the island, 7 km from the TAPUTAPUATEA Marae. 

An intimate atmosphere in the middle of a lush green circle 
will offer you a change of scenery that is unlike any other. 

Our restaurant, open every day, will delight your taste buds 
with local products worked with the French Touch of our chef. 

For a well-deserved break, during a tour of the island or 
excursions, our Beach Bar will allow you to discover this place 
while drinking a cocktail.

L’HOTEL OPOABEACH, se trouve en Bord lagon au sud de  l’île 
à 7 Kms du Marae de TAPUTAPUATEA. 

Une ambiance intimiste au milieu d’un cercle de verdure 
luxuriant vous offrira un dépaysement qui ne ressemble à nul 
autre. 

Notre restaurant, ouvert tous les jours, vous enchantera les 
papilles  grâce à des produits locaux travaillés avec la french 
Touch de notre chef.

Pour une pause bien méritée, lors d’un tour de l’île ou en 
excursions, Notre Beach Bar vous permettra de découvrir ce 
lieu en buvant un cocktail.

Sébastien COIFFARD
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 : AVERA-TAPUTAPUATEA

 : 7       :  (petit déjeuner)    : 
LOCAL CHECK - CASH
BANK TRANSFER:     

   (+689) 87 79 88 92 (Emma)
         (+689) 87 22 43 17 (Rauana)
         (+689) 40 66 19 48

  pensionopeha@mail.pf

BP 3036 - 98736 AVERA
RAIATEA, FRENCH POLYNESIA

PENSION OPEHA

R A I AT E A

10km from the city center and at the entrance to the 
mouth of Faaroa river, pension has 5 double or triple bun-
galow and two family bungalow, fully equiped in a green 
end relaxing setting.

A 10 km du centre ville et à l’entrée de l’embouchure de 
la Rivière de Faaroa, la Pension dispose de 5 bungalows 
double ou triple et 2 bungalows famille, tous équipés 
dans un cadre verdoyant et reposant.

EMMA OU RAUANA
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

 : AVERA, PK 5,8 EST

 : 8       :     : 

  MAESTRO - CASH
LOCAL CHECK  BANK TRANSFER :        

   (+689) 40 66 10 90

   (+689) 89 21 99 91

  contact@pensionles3cascades.com

   www.pensionles3cascades.com

BP 123 - 98735 UTUROA
RAIATEA, FRENCH POLYNESIA

LES 3 CASCADES

R A I AT E A

A pension in the middle of lush nature with an ecological 
and environmental project; we offer comfortable 
accommodation without vis-à-vis, between rooms and 
bungalows, you are sure to find your happiness!

Our pension offers different ways to eat, on site or 
outside, according to your desires and your budget.

Good humor and well-being, alone, with friends, as 
a couple or with family, relax… You are at the three 
waterfalls!

Une pension en plein milieu d’une nature luxuriante portant 
un projet écologique et environnemental; nous proposons des 
hébergements confortables sans vis-à-vis, entre chambres et 
bungalows, vous êtes sûrs de trouver votre bonheur !

Notre pension propose différentes façons de se restaurer, sur 
place ou à l’extérieur, en fonction de vos envies et de votre 
budget.

Bonne humeur et bien-être, seul, entre amis, en couple ou en 
famille, détendez-vous… Vous êtes aux trois cascades !

Bruno FABRE



CONTACT
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

 : TUMARAA, PK 22,5 VAIAAU

 : 5       :     : 
  LOCAL CHECK - CASH
BANK TRANSFER :        

   (+689) 40 66 30 96
         (+689) 40 66 23 49
         (+689) 87 77 03 64

  farevainui@gmail.com
        motutjean-jacques@mail.pf
   www.farevainui.com

BP 2168 - 98735 UTUROA
RAIATEA, FRENCH POLYNESIA

FARE VAI NUI

R A I AT E A

Welcome to FARE VAI NUI,
Our little family hotel is located on the west coast of RAIATEA. This island shares 
the same lagoon with Tahaa known as «Vanilla Island» with a full range of color 
lagoon blues and a luxurious vegetation. Fare Vai Nui overlooked by TOOMARU 
mont, is built next to the lagoon in perfect harmony with nature. 
Equipped with a pool, a wharf and a fish park, its architecture done with precious 
wood and stones designed for you confort brings a peaceful and welcoming 
atmosphere. 
To enjoy a meal, the hostess, a blue ribbon chief will cook you a multi influenced 
delicious cuisine.

Bienvenue à FARE VAI NUI,
Notre petit hôtel familial est situé sur la côte ouest de RAIATEA. 
Cette île partage son lagon avec Tahaa «L’île vanille» sur un fond 
de nuances allant du turquoise au bleu ainsi qu’une végéta-
tion luxuriante et sauvage. Fare Vai Nui sous le regard du mont 
TOOMARU, est construit au bord de l’eau en harmonie parfaite 
avec la nature. Doté d’une piscine, d’un ponton et d’un parc à 
poissons, son architecture faite de bois noble et de pierres est 
pensée pour votre confort et il y règne une ambiance calme 
et chaleureuse. Si la faim vous prend au corps, la maîtresse de 
maison chef et fin gourmet vous concocte une cuisine succu-
lente aux multiples influences. Plusieurs formules à la carte ou 
en demi-pension vous sont proposées. 

Chantal et Jean Jacques MOTUT



R A I AT E A

VILLA TONOÏ

 : PK 1,5 QUARTIER TONOI UTUROA 

 : 5       : 
  LOCAL CHECK - CASH
BANK TRANSFER :       

   (+689) 87 29 21 79 - 87 29 89 06
         (+689) 40664455

  contact@villatonoi.com

   www.villatonoi.com
   villatonoi 

BP 1343 - 98735 UTUROA
RAIATEA - FRENCH POLYNESIA

CONTACT

Fare d’hôtes, classé 3 Tiares à Raiatea en Polynésie française, la 
Villa Tonoï propose des hébergements et excursions nautiques.
Nichée sur les hauteurs à proximité du centre-ville d’Uturoa, la 
Villa Tonoï est un lieu calme et chaleureux. Elle dispose de 5 
bungalows avec une vue imprenable sur le lagon, les motus et 
l’ile voisine de Huahine. La «Villa Tonoï» c’est aussi «Destination 
Lagon» qui vous permet de découvrir le lagon de Raiatea et 
Tahaa en bateau.

Fare d’hôtes, ranked 3 Tiares in Raiatea 
in French Polynesia, Villa Tonoï offers ac-
commodation and nautical excursions. 
Located on the heights near the city 
center of Uturoa, Villa Tonoï is a calm 
and warm place. It has 5 bungalows 
with a breathtaking view of the lagoon, 
the motus and the neighboring island of 
Huahine. The «Villa Tonoï» is also «Destina-
tion Lagon» which allows you to discover 
the lagoon of Raiatea and Tahaa by boat.
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

BARILLOT Laura 
LABADENS Kevin



OVIRI LODGE

 : PK 35.2 OPOA RAIATEA

 : 7      : 
 LOCAL CHECK - CASH
BANK TRANSFER :   

   (+689) 87 79 63 96 - 87 74 29 95

  ovirilodge@gmail.com

   www.ovirilodge.com
   oviri lodge 

BP 619 - 98735 UTUROA
RAIATEA, FRENCH POLYNESIA

CONTACT

Dans les Iles-sous-le-Vent en Polynésie Française, au sud 
de Raiatea, près du marae de Taputapuatea, entre mer et 
montagne se trouvent 2 bungalows ‘oviri’ et 4 chambres 
privatives indépendantes. Taputapuatea fut le point de départ 
des grandes pirogues polynésiennes parties coloniser les îles 
du Pacifique sud. Ce lieu de culte a donné à Raiatea le nom d’île 
sacrée. De ces temps anciens restent de magnifiques paysages, 
toujours aussi sauvages.

In the Leeward Islands, in the south of Raiatea, 
next to the ‘Marae of Taputapuatea’ (traditio-
nal Polynesian culture site), between sea and 
mountain are 2 wild bungalows and 4 separate 
private rooms. Taputapuatea was the traditio-
nally departure site for canoes, sent to colonise 
the South Pacific islands. This place of worship 
gave Raiatea the name of ‘the sacred island. 
From these old times, beautiful landscape 
stayed; still wild.

R A I AT E A
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

NARDI Moerii



SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS

54

R A I AT E A

R A I AT E A

DESTINATION LAGON

PAPA ZOULOU
ADVENTURES

Uturoa

Uturoa

 LABADENS KEVIN / BARILLOT LAURA  

 +689 87 29 89 06 - 87 29 21 79

 destinationlagon@gmail.com

 www.destinationlagon.com

 destination lagon

 TEFAATAU Josée & Leopold

 +689 87 77 26 42 ou 87 79 80 15
        ou  40 66 19 70

 papazoulou987@yahoo.com

  PAPA ZOULOU RAIATEA

Découvrez TAHAA l’île Vanille et RAIATEA l’île Sacrée en formule 
COMBO - bateau et 4X4 - en FULL DAY - ALL INCLUSIVE (Tout 
inclus) avec Papa Zoulou ADVENTURES et HAMANA CULTURAL 
TOUR TAHAA ET RAIATEA 4X4. Plantation de vanille, Ferme 
perlière, Distillerie de rhum, Jardin de corail, Les gabbros de 
FAAROA,Le Marae de TAPUTAPUATEA, La rivière de FAAROA, Le 
jardin Botanic de FAAROA et appréciez les plaisirs d’un picnic sur 
un motu avec baignades. Belle journée...

Destination Lagon vous propose des excursions nautiques et des activités 
personnalisées pour découvrir le lagon de Raiatea et Taha’a. Vous pourrez 
visiter une ferme perlière, un vanilleraie traditionnelle, ainsi qu’une rhumerie, 
ou encore déguster un repas sur un motu et apprécier la descente du jardin de 
corail Tau Tau. Des excursions privatives individualisées sont aussi possibles, 
n’hésitez pas à nous contacter pour des informations complémentaires.

Discover TAHAA called Vanilla Island and RAIATEA called Sacred Island 
with our pack COMBO ALL INCLUSIVE in FULL DAY with Papa Zoulou 
ADVENTURES & HAMANA CULTURAL TOUR TAHAA & RAIATEA 4WD… 
Vanilla plantation, Pearl farm, Rum distillery, The gabbros of FAAROA, The 
Marae of TAPUTAPUATEA, FAAROA river, FAAROA Botanic garden and enjoy 
local lunch with snorkeling at the motu. Enjoy your day...

Destination Lagon offers you nautical excursions and personalized activities 
to discover the lagoon of Raiatea and Taha’a. You can visit a pearl farm, a 
traditional vanilla plantation, as well as a rum distillery, also enjoy a meal 
on a motu and enjoy the descent of the Tau Tau coral garden. Individualized 
private excursions are also possible, do not hesitate to contact us for 
additional information.
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POETAINA TOUR
H UA H I N EFare

Envie de découvrir notre belle île Huahine, avec ses 
principaux spots tout en ayant une ambiance, un accueil 
typique polynésienne à savoir SOURIRE, BONNE HUMEUR 
et GENTILLESSE, alors n’hésitez pas, embarquez sur la belle 
Pirogue de Jean Pierre Junior, accompagner de sa guide et 
son musicien, qui vous conteront  la culture, l’histoire de 
l’île et nos chansons polynésiennes au son du ukulélé.

Want to discover our Huahine and its main 
sights with a typical polynesian welcoming? 
SMILE, HAPPINESS and KINDNESS, then jump 
in Jean Pierre Jr’s canoe with his team whom 
will be more than pleased to tell the story of 
Huahine while playing Ukulele

 AMO  Jean-Pierre

 +689 87 78 86 39 - 87 32 13 02

 pensionpoetainahuahine@gmail.com

 Poetaina Cruises

MAUPITI TRIP
M A U P I T I

Ia Orana et bienvenue à Maupiti ! En demi journée ou en journée 
complète, évadez vous et partez à la découverte du plus beau des 
lagons. Nagez au milieu des raies manta, découvrez les jardins 
de corail et appréciez vos repas les pieds dans le sable... Sortie 
privée ou en famille, sortie «sunset» ou transfert maritime ; nous sommes à votre écoute. Sortie pêche, location de vélo, 
animation musicale. Vivez l’expérience MAUPITI TRIP

Ia Orana and welcome to Maupiti ! Come and join us to discover the 
magical lagoon of Maupiti. 

Snorckeling excursion, sunset trips or private excursions… 
everything is possible. 

Fishing trip, bike renting, private event. 
Appreciate and experience the MAUPITI TRIP

 LAHAINA  TAVAEARII

 +689 87 72 81 25 - 87 30 84 65

 maupiti.trip@gmail.com

 www.farepae-ao.com

 Maupiti Trip

Pae’ao
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

It is on»Motu Pae’ao» that our guest housse has 
landed since ocotbre 1989.
Ideally located, you can enjoy the magnificient 
coral garden and enjoy the place by going 
fishing. For a ramantic trip, a birthday, a family 
stay or a reneval of wedding vows, the «FARE 
PAE’AO» is the perfect stopover. Our «fare» 
accomodate 4 people with private hot water 
bathrooms. All activities and boat transferts are 
sheduled the day before, for the next day. We 
hope to welcome you soon, to our little paradise.

C’est sur le «motu Pae’ao» que s’est posé depuis octobre 2019 le 
«FARE PAE’AO». Idéallement situé au nord de Maupiti, entre les 
fausses passes, vous pourrez profiter du magnifique jardin de 
corail et profiter des joies du» motu» en allant à pêche.
Pour un voyage en amoureux, un anniversaire, un séjour en 
famille ou un renouvellement de vœux de mariage, le «FARE 
PAE’AO» est l’escale parfaite. Nos bungalows peuvent acceuillir 
4 personnes et disposent tous de salle de bain privée avec eau 
chaude. Toutes les activités, excursions nautiques et transferts 
sont programmés ensemble, la veille pour le lendemain.
C’est avec joie que nous vous acceuillons dans notre petit 
paradis.
On se dit à bientôt… sur Maupiti

 : MOTU PAE’AO

 : 5       :     :  (4G)

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :      

   (+689) 87 72 81 25
         (+689) 87 30 84 65

  farepaeao@gmail.com

   www.farepae-ao.com

   Fare Pae’ao - Maupiti Trip

BP 33 - 98732
MAUPITI, FRENCH POLYNESIA

FARE PAE’AO

M A U P I T I

Lahaina et Nelson TAVAEARII
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Ia Orana and Maeva
Alone, as a couple or as a family , 
MAUPITI TRIP camping offer you 
another dimension of paradise. For 
your pleasure, breakfast and diner are 
included in our services. We provide 
camping tents if you don’t have one. All 
activities and transferts can be booked 
by us during your stay. Experience a 
simple and authentic ay to visit Maupiti.
Maururu e…. Ia Orana !

Le camping  du  MAUPITI TRIP vous propose un dépaysement 
total. Seul, en couple ou en famille , posez vos «pareo» et profitez 
du «motu» en allant à la pêche. Pour votre confort, le petit 
déjeuner et le repas du soir sont inclus dans nos prestations. Si 
vous n’avez pas de tente, nous pouvons les fournir. Nous nous 
occupons de tous vos transferts et activités durant vote séjour. 
Vivez l’expérience simple et authentique de Maupiti. 
Maururu e... Ia Orana !

 : MOTU PAE’AO MAUPITI

 : 6       :    

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 87 72 81 25

  maupiti.trip@gmail.com

  www.farepae-ao.com

   Maupiti Trip

Fare Pae’ao - Maupiti trip
MAUPITI, FRENCH POLYNESIA

MAUPITI TRIP CAMPING

M A U P I T I

LAHAINA  TAVAEARII



La pension Taravanui chez Lulu et Rudy en bord de mer est 
située sur l’île principale.

Elle comporte 2 bungalows et d’un domicile composé de 3 
chambres climatisées avec salle de bain privative.

La pension est en demi-pension. Lulu et Rudy accompagnés 
de leurs enfants, vous accueilleront et s'occuperont de vous en 
vous préparant de délicieux plats.

CONTACT
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The Taravanui’s guesthouse is located on the 
main island. It is composed of 2 bungalows and a 
house with 3 air-conditioned rooms with private 
bathroom. 
Lulu and Rudy and their children will welcome you 
and take care of you and prepare delicious dishes. 
Now it is possible to pay by card.

 : VAIEA

 : 5       :     : 

   LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :      

   (+689) 87719797 ou 87719796
        (+689) 40678359

  pensiontaravanui@hotmail.com 
   Pension Taravanui

BP 21 - 98 732 VAIEA
MAUPITI - FRENCH POLYNESIA

PENSION TARAVANUI

M A U P I T I

Luana YEE ON
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The guest house is located on a beautiful white sand beach nearby 
the lagoon. 

The water is not deep and pleasant for family. 

The lagoon is secured. The environment is magnificent and offers 

an incredible view of the main island of Maupiti. Here, the greeting 
is typically polynesian, warmfull made with simplicity in a beautiful 
vegetation. Papahani is a guest house with a polynesian style and 
propose a local cuisine which will make happy food lovers around a 
host table. We propose half-board or full-board.

La pension est installée sur une belle plage de sable blanc 
en bordure du lagon. L’eau est peu profonde, idéale pour les 
familles, et le lagon est protégé.
Le cadre est magnifique, il offre une vue imprenable sur l’île 
principale Maupiti.
Ici, l’accueil est typiquement polynésien, chaleureux et tout en 
simplicité, avec une belle végétation. Papahani est une petite 
pension de style polynésien, propose une restauration ayant 
une cuisine locale raffinée et copieuse, sous forme de table 
d’hôtes. 
L’hébergement propose soit en demi-pension, soit en pension 
complète.

 : MOTU TIAPA’A

 : 5       :     : 

 LOCAL CHECK - CASH :     

   (+689) 40 60 15 35
         (+689) 87 76 47 35

  pensionpapahani@gmail.com

BP 01 - 98 732 VAIEA
MAUPITI - FRENCH POLYNESIA

PENSION PAPAHANI

M A U P I T I

Vilna TUHEIAVA
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S



M A U P I T I

MAUPITI BELVÉDÈRE

 : TAATOI

 : 3       :     : 

  CASH - BANK TRANSFER :     

   (+689) 87 33 39 99
        (+689) 87 76 22 77

  maupitibelvedere@gmail.com
   Fare Maupiti Belvédère 

Taatoi Maupiti, French Polynesia

CONTACT

Bienvenue au Fare Maupiti Belvédère

Nous sommes situés sur une colline, vers la route traversière. 
Vous aurez une vue sublime sur le lagon des 2 côtés tout le 
long de la journée. Un pur moment de bonheur. Un espace 
ventilé.

Vous apprécierez également le beau coucher du soleil et les 
couleurs du lever du soleil.
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

Welcome to Fare Maupiti Belvedere!

Our guesthouse is located uphill, by the saddle road, where you can enjoy 
both the sunrise and the sunset beautifull colours on the lagoon, all day 
long. A pure moment of happiness !
Also perfect for meditation !

The white sandy beach of Tereia is located half a mile downhill on the West 
side. You can enjoy this view from the place.

TEAOTEA - TAEATUA Toimata
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We are located in the Village. Upon arrival we will make the circle of 
the island and it is free of charge.
The guesthouse has a pizzeria, you have a selection of 31 pizzas local 
made. We also propose also to our guests a Full day tour by boat. 
Stop to the manta rays spot, visit of the coral garden following by a 
picnic on a islet called «motu». 
Our dinners are served as well on site with a menu «a la carte» with a 
selection of local & fresh products. ( fish «catch of the day», lobsters 
depending of the season). At disposal bicycles and kayaks. You will 
really feel like home.

Nous sommes situés dans le village. A l’arrivée nous vous 
faisons visiter gratuitement l’île en voiture. 

Une pizzeria est aussi sur place. Nous proposons 31 pizzas 
fait maison. Nous proposons aussi à nos clients des transferts 
bateau et excursion raie manta, jardin de corail et pique-nique 
au motu.

Nos dîners sont à base de produits locaux (poissons, langoustes 
selon les périodes etc..) Les vélos et les kayaks sont inclus. Vous 
vous sentirez un peu comme à la maison.

 : VILLAGE VAIEA

 : 6       :     : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :    

   (+689) 40 67 82 78
         (+689) 87 33 39 99
         (+689) 87 75 21 44

  pension.taputea@yahoo.fr

PENSION TAPUTEA

M A U P I T I

Jacques TEAOTEA
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S



BORA OCEAN ADVENTURES

SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS

Découvrez la vie sous-marine de Bora Bora à travers une excursion aquatique originale et inoubliable! Le centre de plongée 
affilié SSI accueille aussi bien les plongeurs expérimentés que les débutants. Pour une expérience unique au monde, essayez 
le tour en scooter sous-marin qui vous permettra d’explorer en toute quiétude le lagon de Bora Bora. Finalement, de juillet à 
octobre, partez à la rencontre des baleines à bosses, de passage dans les eaux chaudes de la Polynésie française pour élever 
leurs petits. Bureau situé au Oa Oa Lodge à Vaitape.

Discover the underwater life of Bora Bora through an original and unforgettable 
aquatic excursion! The SSI affiliated diving center welcomes experienced 
divers as well as beginners. For an experience unique in the world, try the 
underwater scooter tour and explore the lagoon of Bora Bora in a fun and 
easy way. Finally, from July to October, come observe the humpback whales 
passing through the warm waters of French Polynesia to raise their young. 
Office located at the Oa Oa Lodge in Vaitape.

 Rémy CRAPET

 +689 87 76 60 61 - 87 28 11 10

 contact@boraoceanadventures.com

 www.boraoceanadventures.com

 Bora Ocean Adventures
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HUAHINE RANDONNEES

Huahine Randonnées vous 
propose 2 parcours sur l’île Nord 
et 2 parcours sur l’île Sud. Rien 
de mieux  pour découvrir le 
charme et la richesse intérieur 
de notre belle île,

Huahine Randonnées offers 2 
trecks in the northern part and 
2 in the southern part. Nothing 
better to discover in deep 
immersion the inner wealth of our 
beautiful island.

 Terii TETUMU

 +689 87 73 53 45

 teriitetumu@mail.pf

 Huahine randonnées

H UA H I N E

B O R A  B O R A

Maeva

Vaitape



Explore and dive with TOPDIVE in French Polynesia, on Tahiti, Bora Bora, 
Rangiroa and Fakarava. Our dive centers offer fun dives, first dives, PADI 
courses and Whale watching !

BORA BORA CULTURAL 
LAGOON TOUR

Nouvellement créée, notre petite 
entreprise familiale a pour but 
d’offrir une prestation de prestige 
en proposant aux visiteurs 
venus du monde une immersion 
inoubliable en pleine nature sur le 
lagon ou encore sur le motu familial afin de vivre, le temps d’un instant, la vie d’un Polynésien et découvrir les trésors 
cachés du Pacifique. Spécialisé dans les tours privés, je serai votre guide, Nariihau et je vous accueille à bord de ma pirogue 
polynésienne. Les tours lagonaires et/ ou culturels sont moins développés à Bora Bora et c’est au travers de journées riches 
en émotion : Tressage, tradition polynésienne, dégustation de mets polynésiens, expérimenter les différentes saveurs 
locales, histoire et patrimoine de l’île, faune et flore que je vous ferai aimer mon petit bout de paradis.

Newly created, our small family business aims to offer a prestigious service by offering visitors from around the world an 
unforgettable immersion in nature on the lagoon or on the family motu to 
live, for a moment, the life of a Polynesian and discover the hidden treasures 
of the Pacific. Specializing in private tours, I will be your guide, Nariihau and 
I welcome you aboard my Polynesian canoe. Lagoon and Cultural tours are 
less developed in Bora Bora and it is through days rich in emotion: weaving, 
Polynesian tradition, tasting of Polynesian dishes, experience the different 
local flavors, history and heritage of the island, fauna and flora that i will 
make you love my little piece of paradise.

 Nariihau TARUOURA

 +689  87 786 586

 boraboralagoontours@gmail.com

 www.boraboralagoontours.com

 BBCLTour
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B O R A  B O R APolynésie Française

SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS

B O R A  B O R AFaatahi

TOPDIVE BORA BORA
TOPDIVE vous fait découvrir les plus belles plongées de Polynésie sur les 
différentes îles de Tahiti, Bora Bora, Rangiroa et Fakarava.
Nos centres proposent des plongées d’exploration, des baptêmes, de la 
formation et des sorties baleine !

 Maylis Esquevin

 +689 40 60 50 50

 www.topdive.fr/plongee-bora-bora/

 TOPDIVE.Polynesia
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BORA BORA HOLIDAY’S 
LODGE AND VILLA

 : FAATAHI NUNUE BORA BORA

 : 15       :     : 

  LOCAL CHECK - CASH
BANK TRANSFER :     

   (+689) 89 43 88 88

  boraboraholidayslodge@gmail.com

   www.boraboraholidayslodge.com

   BBHLodgeVilla
BP437 - 98730 Vaitape - Bora Bora, French Polynesia

CONTACT

Où se situe le Bora Bora Holiday’s Lodge ?
Le Bora Bora Holiday’s Lodge se trouve sur la côte ouest de l’île, près du Bora Bora Yacht Club. Situé 
sur un flanc de montagne, le lodge offre un environnement calme et les bungalows situés en hauteur 
vous réservent quand à eux une belle vue sur le lagon de renommée mondiale.
Pourquoi choisir le Bora Bora Holiday’s Lodge ?
Récemment ouvert aux voyageurs et entouré d’un beau jardin orné de fleurs tropicales et de 
cocotiers, cette propriété familiale offre une charmante alternative aux nombreux hôtels de Bora Bora. 
Contrairement à ces hôtels, pour la grande majorité situés sur des îlots, le lodge se trouve quant à lui 
sur l’île principale, vous permettant de découvrir Bora Bora librement. Le Bora Bora Holiday’s Lodge 
propose différentes catégories de logements pour répondre aux besoins de tous. Que vous soyez 
dans un fare avec cuisine ou simplement dans une chambre, nous vous conseillons la location d’une 
voiture durant votre séjour. Vous pourrez ainsi faire vos courses, découvrir les restaurants iconiques 
de l’île ou simplement passer la journée sur la plus belle plage de Bora Bora. Chaque unité du Bora 
Bora Holiday’s Lodge bénéficie d’un accès à l’une des piscines, pour profiter de bains de soleil au sein 
même de la propriété. Si vous êtes friands de petites aventures, ne ratez pas les canons de la Seconde 
Guerre Mondiale, accessibles depuis le Lodge.

GUILLOTIN Maire ou Maheata

Where is the Bora Bora Holiday’s Lodge located?
The Bora Bora Holiday’s Lodge is located on the west coast of the island, close to 
the Bora Bora Yacht Club. Located on a hillside, our lodge offers a quiet flowered 
environment and the upper units a beautiful view over the world famous lagoon.
Why should you book the Bora Bora Holiday’s Lodge?
Surrounded by a beautiful garden with tropical flowers and full of trees, our 
family property offers a suitable alternative to the numerous resorts surrounding 
Bora Bora. Unlike most of the resorts, which are located on islets, we are on the 
main island, allowing our guests to discover Bora Bora freely and share the simple 
living and authenticity of people from Bora Bora. Bora Bora Holiday’s Lodge offers 
different types of accommodation to meet everyone’s needs. Whether you choose 
an accommodation with or without kitchen, we recommend you to rent a car 
during your stay to go grocery shopping, discover the island’s iconic restaurants 
or simply spend the day on Bora Bora’s most beautiful beach! Either you travel in 
couple or with family or friends our residential complex proposes different ranges 
of housing that serve all your needs. Each unit of the property benefits from an 
access to one of the swimming pools for you to enjoy a sunbath from the tranqui-
lity of the lodge. If you feel like embarking on a little adventure, don’t miss the 2nd 
World War canons accessible from the lodge!

B O R A  B O R A

A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

CONTACT

This family-owned hotel, superbly located on the beach of «Pointe 
Matira» in the best tourist area of Bora Bora, will enhance you with its 
typical Polynesian charm. 

The Village Temanuata offers 11 bungalows with direct access to a 
private beach. 

The resort features 11 bungalows with modern conveniences such 
as ceiling-fans, private bathrooms, refrigerators, terraces, providing a 
secluded place to get away from it all.

Petit hôtel familial, le Village Temanuata se situe aux abords de 
la Pointe Matira, près des grands hôtels. 

Le site idéalement placé en front de mer avec sa superbe plage 
privée vous ravira par sa beauté et son calme. 

Ses onze bungalows de style polynésien et son jardin luxuriant 
en font un lieu privilégié pour apprécier pleinement l’île de 
Bora Bora et son lagon. 

Quel que soit votre choix parmi les quatre types de bungalows 
proposés, vous serez conquis par le charme polynésien de son 
cadre et de son accueil.

 : PLAGE MATIRA

 : 12      : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 67 75 61

  village.temanuata@mail.pf

   www.temanuata.com

BP 544- 98730 VAITAPE
BORA BORA, FRENCH POLYNESIA

TE MANUATA VILLAGE

B O R A  B O R A

Jacques SAINT
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Located by the seaside, 10 minutes from Vaitape the main village, 
The Oa Oa Lodge welcomes you in the heart of Bora Bora. 

Accessible either by car or boat, it’s 8 bungalows have access to an 
overflowing swimming pool facing the lagoon. 

In the same complex you will find a restaurant and a Pearl shop.

Situé en bord de lagon à 10 minutes du village principal de 
Vaitape, Oa Oa Lodge vous accueille au cœur de Bora Bora. 

Il est accessible par voiture ou par bateau. 

8 bungalows (3 pilotis, 5 jardins) répartis dans un complexe dont 
un restaurant, une bijouterie face à une piscine à débordement 
avec vue sur le lagon.

B O R A  B O R A

CONTACT
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

 : VAITAPE

 : 8      : 

   LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER : 

   (+689) 87 72 45 49
         (+689) 40 67 67 17
  oaoalodge@gmail.com

   Oa Oa Lodge

   oaoa_lodge

BP 372 - 98730 VAITAPE
BORA BORA, FRENCH POLYNESIA

OA OA LODGE



A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

OA OA VILLAGE

 : VAITAPE

 : 7       :     : 

  LOCAL CHECK - CASH
BANK TRANSFER :     

   (+689) 87 72 45 49
         (+689) 40 67 67 17
  oaoalodge@gmail.com

   Oa Oa Lodge

   oaoa_lodge

BP 372 - 98730 VAITAPE
BORA BORA, FRENCH POLYNESIA

CONTACT

Le OaOa Village est situé au cœur de la baie de Faanui à moins de 
10 minutes en voiture de Vaitape (5,7 Km). Ce village ayant fait l’objet 
d’une rénovation intégrale est un véritable paradis tropical. Tous les 
bungalows immergés dans la montagne possèdent leurs propres 
cuisines pour certains, d’un parking privatif, d’une chambre climatisée, 
de leurs propres terrasses et piscines pour certains. Le OaOa Village 
dispose de plusieurs catégories pouvant accueillir des couples, des 
familles et des groupes. Proche de plusieurs magasins (épicerie) 
accessibles à pied. Nous proposons des tours sur le lagon, du safari 
4X4, de la location de vélos, scooters, voitures et bateaux. En période 
de « HEIVA » festival de danses, de juillet à août, nous avons la chance 
de pouvoir admirer les répétions de groupes situées à 2 minutes à pied 
du Village. Bora-Bora est réputé pour être un des plus beaux festivals 
de la Polynésie. Nous serons ravis de vous accueillir dans notre cadre.

B O R A  B O R A
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The OaOa Village is located in the heart of Faanui which is less than a 10-minute 
ride by car from Vaitape (5.7 Km). This real tropical paradise has been completely 
renovated. All bungalows are discreetly hidden on the mountain.  Each unit features 
a private kitchen, a private car park, an air-conditioned room, a private terrace, and 
some have private swimming pools. The OaOa Village bungalows can accommo-
date couples, families and groups of people. It’s close to local shops (by walking). 
We can also arrange lagoon tours, 4x4 jungle tours, bike rentals, scooter rentals, car 
rentals, and boat rentals. The HEIVA dance festival takes place in July and August. 
The OaOa Village is luckily located right next to one of the group’s rehearsal points, a 
two-minute walk will take you there. The Bora Bora HEIVA festival has the reputation 
of being one of the most beautiful festivals in French Polynesia.  We will be more than 
happy to welcome you to our authentic place. We look forward to seeing you soon.



A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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CONTACT

Notre pension de famille n’est pas sur l’île principale; elle se situe 
sur un îlot (le MOTU TE RURUMI) dans une ancienne cocoteraie. 
C’est un site isolé, naturel et sauvage. Nos trois bungalows sont 
à quelques pas du lagon et offrent une vue imprenable sur 
l’île principale. D’inspiration traditionnelle, ils sont construits 
avec un maximum de matériaux naturels et locaux : toits en 
pandanus de Bora Bora, murs en bambous de Raiatea, lit en 
«Aïto» du motu. Nous fonctionnons en totale autonomie grâce 
à notre propre installation photovoltaïque et nous récupérons 
l’eau de pluie qui alimente notre réseau d’eau. Transats, kayaks 
et paddle sont à votre disposition sur notre plage aménagée 
pour profiter du lagon. Côté océan, découvrez les plages 
sauvages, le récif, les coraux.

 : MOTU TE RURUMI

 : 2       : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 87 70 37 10

  raphaelborabora@gmail.com

   www.pensionaliceetraphael
        borabora.com

BP 1380 - 98730 VAITAPE
BORA BORA, FRENCH POLYNESIA

PENSION ALICE & RAPHAEL

B O R A  B O R A

Alice GAUTREAU et 
Raphael BERNABE

Our boarding house is not on the main island; she is situated on an island (the 
MOTU TE RURUMI) in a former coconut plantation. It is an isolated, natural and 
wild site. Our three bungalow are a few steps away from the lagoon and 
offer a fantastic view over the main island. Of traditional inspiration, they 
are built with a maximum of natural and local materials: roofs pandanus 
of Bora Bora, walls in bamboo of Raiatea, bed in «Aïto» of the motu. We 
work in total autonomy thanks to our own photovoltaic plant and we 
get back the rainwater which feeds our network of water. Deckchairs, 
kayaks and paddle are at your disposal on our beach fitted out to 
take advantage of the lagoon. Concerning ocean, discover the wild 
beaches, the reef, the corals.
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

Pour des vacances confortables sans soucis ni contraintes, dans 
un endroit calme et bien tranquille, nichée dans la grandiose 
baie de Maroe, voici une destination de charme qui présente 
une formule sympathique puisque le même package offre 
L’HEBERGEMENT, LA VOITURE ET LE CANOT sans supplément 
de prix.
Les logements, en bord de mer avec vue sur les montagnes 
voisines, entourées de verdure dans un vaste et agréable jardin, 
près d’une plantation de vanille, ont deux ou trois chambres.
Le transfert est gratuit et l’accueil à l’aéroport ou au quai des 
ferry est assuré. 

 : BAIE DE MAROE

 : 3     : 

  LOCAL CHECK - CASH :     

   (+689) 87 30 12 83
        (+689) 40 68 73 63

  huahinevacances@hotmail.com

   www.huahinevacances.com

   Villas Huahine Vacances Guesthouses

BP10 FARE - 98731 HUAHINE
FRENCH POLYNESIA

HUAHINE VACANCES

H UA H I N E

Jacqueline et Michel SORIN

For carefree comfortable holidays nor forced, in a quiet and very 
quiet place, nested in grand bay of Maroe, here is a destination of 
charm which presents a nice formula because the same packages 
offers THE ACCOMMODATION, THE CAR AND THE BOAT without 
additional charge.

Housing, by the sea with a view of the nearby mountains, 
surrounded with greenery in a vast and pleasant garden, near a 
plantation of vanilla, have two or three rooms.
Transfert and greeting are offered and ensured by us.
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For holidays to Huahine in a quiet place, Chez Here-Ata suggest 
you the ideal package made up of: a HOUSE (full equiped) with 
a terrace for your convivial evenings and a CAR to go freely visit 
Huahine island. 
Transfert and reception at the airport are offered by us. 
We are located in Maroe’s Bay to give you all the comfort you need. 
Our manager Anna and her team will make your holidays as 
pleasant as possible. 
Mauruuru roa ! 

Pour des vacances à Huahine dans un coin calme, Chez 
Here-Ata vous propose le package idéal composé: 
d’une MAISON (toute équipée) avec une terrasse 
pour vos soirées conviviales et d’une VOITURE pour 
partir en toute liberté visiter l’île de Huahine. 
Le transfert et l’accueil à l’aéroport sont gratuit. 
Chez Here-Ata situé dans la baie de Maroe vous 
donne tout le confort dont vous avez besoin. 
Notre gérante Anna et son équipe se chargeront 
de rendre votre séjour le plus agréable possible. 
Mauruuru roa ! 

 : MAROE

 : 2       :     : 
LOCAL CHECK - CASH
BANK TRANSFER :     

   (+689) 87 71 21 72

  chezhereata@gmail.com

   www.chezhereata.com

   www.facebook.com/chezhereata/

BP 1000 FARE  - 98731 HUAHINE
FRENCH POLYNESIA

CHEZ HERE-ATA

H UA H I N E

ANNA JOHNSTON
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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A guest house fully equipped, authentic and 
friendly for a typical polynesian stay where you 
will share many things with local around. 

An island with archeological treasures where 
serenity and calm reign. Fare Maeva propose 
you a great cuisine with a warmfull greeting. 
Splendid sunsets are waiting for you. 

You will be able also to observe wales between 
September and November.

Une pension tout confort conviviale et authentique pour séjour 
de partage au cœur d’une âme «Polynésienne.»

Une île aux trésors archéologiques exceptionnels où règnent 
calme et sérénité.

Fare Maeva vous propose une cuisine de qualité et un accueil 
très chaleureux. De magnifiques couchers de soleil vous 
attendent. 

Vous pourrez également observer les baleines qui arrivent 
entre Septembre et Novembre.

 : CÔTÉ MER À MOINS DE 5MIN DE 
L’AÉROPORT

 : 15       :     : 

  LOCAL CHECK - CASH :     

   (+689) 40 687 553
         (+689) 87 722 785

  faremaeva@mail.pf

   www.fare-maeva.com

BP 675 - 98 731 FARE
HUAHINE, FRENCH POLYNESIA

FARE MAEVA

H UA H I N E

Moana TISSOT
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S



SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS

FARE MAEVA LOCATIONEn plus de séjourner sur 
place, Fare Maeva propose 
également des excursions. 
Moana et son personnel 
seront ravis de vous faire 
visiter Huahine dans toute 
sa splendeur. Haere Mai!

In addition of your stay, Fare Maeva offers diverses excursions. Moana and 
his crew will be more than pleased to make you discover Huahine in its 
majesty. Come along!

H UA H I N EMaeva
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 Moana TISSOT

 +689 40 68 75 53 - 40 68 76 98

 sales.activitieshuahine-faremaeva@mail.pf

 www.fare-maeva.com

 Pension Fare Maeva

MAEVA TIPANIER LOCATION 

 O’CONNOR Jacques

 +689 87 27 64 47 ou 87 78 05 69

 chalet.tipanier@mail.pf

 Maeva tipanier location

H UA H I N EFare

Maeva Tipanier location loue ses voitures à proximité de  l’aéroport. 
Faites un tour sur facebook en tapant Maeva tipanier location.

Maeva Tipanier rent a car near the airport. 
Go on facebook and write Maeva tipanier 
rent a car.
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Située au coeur du village de Fare à 100 mètres de l’une des 
plus belles plages de Huahine, la pension «Chez Guynette» vous 
offre en plus de l’hébergement, tous les services et commodités 
durant votre séjour en Polynésie: clubs de plongée, location de 
kayaks / vélos / voitures, excursions, internet, transfert aéroport. 
Laurence sera vous orienter vers les meilleures activités 
présentes à Huahine lors de votre séjour en Polynésie. 
«Chez Guynette», c’est plus qu’une pension, c’est le rendez-vous 
de tous les voyageurs ! 
Découvrez notre pension de Huahine en surfant sur notre 
site... Je me ferai un plaisir de répondre à toutes vos questions 
concernant votre hébergement à Huahine... Parole de Guynette !

 : FARE

 : 7     : 

  - CASH :     

   (+689) 40 68 83 75

  chezguynettehuahine@gmail.com

   www.pension-guynette-huahine.net

   Chez Guynette

CHEZ GUYNETTE

H UA H I N E

Laurence LEBRUN

Located in the village of Fare, just 100m from one of the most 
beautiful beaches in Huahine, the pension Chez Guynette 
offers more than just accommodation- it can connect you with 
all kinds of services and amenities: diving,  kayak rentals, bikes, 
cars, excursions, horseback riding, internet and airport transfers. 
Laurence will point you to the best activities in Huahine during 
your stay in French Polynesia. Chez Guynette» is more than just a 
pension, it’s an interntional meeting point for travellers! Discover 
Huahine by navigating our site...we are happy to answer all your 
questions about your future stay in Chez Guynette, Huahine.



CONTACT

75

«La pension Chalet Tipanier se situe à 100 mètres de la plage, à 
Fare, ville principale de l’île de Huahine et à moins de 5min en 
voiture de l’aéroport.

Vous séjournerez dans l’une des trois spacieuses maisons 
toutes équipées de la propriété, autour d’une piscine, dans un 
cadre fleuri et arboré! Nous mettons à disposition une voiture 
vous permettant de circuler librement. 

L’île de Huahine vous offrira la possibilité de pratiquer de 
nombreuses activités telles que les excursions à cheval, le 
surf, la visite de la ferme perlière ou la plongée pour partir à la 
rencontre d’une faune sous-marine exceptionnelle !»

Chalet Tipanier is located at less than 100 metres from the beach in Fare 
which is the main city of Huahine island and only at 5 min drive from 

the airport. 
You will stay in one of the three houses fully equipped, furnished and 

spacious. The property have a shared swimming pool surrounded 
by trees and flowers. A car is at your disposal to make easier your 
stay around. 
Huahine will offer you possibility to practice many activities as 
well as: horse riding, surfing, snorkelling, visiting a pearl farm and 
discover an exceptionnal marine fauna!

 : CÔTÉ MER, 5 MIN DE L’AÉROPORT

 : 3      : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :  

   (+689) 40 687 891
         (+689) 87 780 569 

  chalet.tipanier@mail.pf

547 - 98 731 HUAHINE
HUAHINE, FRENCH POLYNESIA

CHALET TIPANIER

H UA H I N E

James O’CONNOR
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The «Fare Ara» suggests  Air-conditioned Apartments Studios and 
2 Bedrooms fully equipped, self-contained and independant.
All accommodations have air-conditioning and up-grade 
Queen Size bedding for more confort, a kitchen equipped, 
private bathroom, Wi-Fi Internet and the Breakfast (hot 
drinks, jams, butter and bread) at your disposal.
Combine your Accomadation with Activities and comple-
mentary rental in One place to optimize your staying: Bikes, 
Kayaks, Cars, Motorbikes, Boat, and Land/Lagoon Tours.
Located in Fare district and close to the City-center and 
Beaches.

Le «Fare Ara» vous propose des Appartement Climatisés T3 de 
2 chambres de 72m² et des Studios T1 de 42m² entièrement 
équipés, autonomes et indépendants.
Tous les logements climatisés ont une nouvelle literie 
Queen Size de gamme d’hôtel afin de vous apporter plus de 
confort, d’une cuisine équipée, salle de bain, d’une terrasse 
couverte, d’une connexion Internet Wi-Fi et du Nécessaire de 
Petit-déjeuner mis à disposition gratuitement. 
Alliez votre logement et des locations complémentaires et 
activités en un seul point afin d’optimiser votre séjour: Vélos, 
Kayaks, Voitures, Scooters, Bateaux et Tour de l’île... Situé à Fare 
et proche du Centre-ville et des Plages.

 : ROPATI, BAIE DE HAAAMENE À FARE

 : 7       : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 687 508
         (+689) 87 749 609

  fare-ara@mail.pf

   www.fare-ara.com

BP 891 - 98 731 FARE
HUAHINE, FRENCH POLYNESIA

FARE ARA

H UA H I N E

Tinau ROPATI
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

Camping Hiva Plage has 3 Bedrooms in addition of several places where you can put 
your own tent or rent one on request. A fully equipped and shared kitchen where you 
will exchange moments with your hosts or others travelers. You will enjoy its convivial 
and family-style atmosphere in the simplest way. Once Christelle welcomes you at the 
airport with a smile on her face, she will propose to make a stop at the supermarket 
before driving home along the West Coast of Huahine island. The campsite is nearby a 
white sandy beach where you will spread your paréo and enjoy the charm and peace-
fulness of the area, great spot where you might feel like being a «Robinson Crusoe» and 
row a few strokes away to the Motu with one of the few kayaks left at your disposal. 
From sunrise to sunset, you will be delighted by the wide range of colors your eyes 
will meet. The perfect place for the big fans of surfing, kitesurfing, snorkeling and the 
amateurs of lagoon fishing. 

Le camping Hiva plage vous propose 3 chambres ainsi que plusieurs 
emplacements pour poser vos tentes (ou les louer). Une cuisine 
commune toute équipée où vous passerez de bons moments 
d’échanges avec les propriétaires et les voyageurs de passage. 
Ambiance familiale en toute simplicité. Après vous avoir accueilli à 
l’aéroport , le sourire aux lèvres, Christelle vous proposera un arrêt 
au supermarché avant de vous mener au camping en passant 
par la côte Ouest de l’île de Huahine. Le camping est bordé d’une 
plage de sable blanc où vous pourrez poser vos pareos et profiter 
du charme et de la quiétude du lieu ou bien vous pourrez aller 
jouer les «Robinson Crusoe» sur le motu situé à quelques coups 
de rames en prenant les kayaks mis à votre disposition. Du lever 
de soleil au lever de lune vous serez émerveillés par la palette de 
couleurs qui s’offrira à vous. Endroit idéal pour les amateurs de surf, 
de kite surf, de snorkeling et de pêche lagonnaire.

 : DISCTRIC DE PAREA, CÔTÉ MER

 : 3      : 

  LOCAL CHECK - CASH :     

   (+689) 87 78 19 10

  tetumuchristelle@mail.pf

    http://campinghivaplage.over-
blog.com/

BP - 98731 HUAHINE
HUAHINE, FRENCH POLYNESIA

HIVA PLAGE

H UA H I N E

Christelle TETUMU
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Ia orana, Hello, Maeva, welcome
Sylvie and Yves, « the team of Moana Lodge «, boarding house and table d’hôte, are happy to welcome you in 
their paradise in Huahine. Moana Lodge situated at the edge of the magnificent lagoon of Parea on Huahine 
Iti is ideal to rest and get fresh ideas. Our guest house has the pleasure 
to propose you 2 Beahc bungalows and 2 Garden bungalows spaced 
out enough from each other to guarantee privacy, comfort and so tak e 
advantage of the peacefulness of this place. Moana Lodge proposes 
you several activities: lagoons excursions, excursion with picnic on 
motu (small récifal island) in a magnificent natural decoration. You 
will also have the possibility to try the Polynesian way of fishing from t h e 
beach. Stay at the Moana Lodge means that you might take risks to not 
going back home !

Ia orana, Bonjour, Hello, Maeva, bienvenue, welcome,
Sylvie et Yves, «l’équipe du Moana Lodge», pension de famille et table 
d’hôtes, sont heureux de vous accueillir dans leur paradis de Huahine. 
Le Moana Lodge, situé au bord du magnifique lagon de Parea, sur 
Huahine Iti, est idéal pour se reposer et se ressourcer. Notre pension a 
le plaisir de vous proposer 2 bungalows plage et 2 bungalows jardin 
suffisamment espacés les uns des autres pour vous garantir intimité 
et confort et ainsi profiter de la quiétude des lieux . Le Moana Lodge 
vous propose des excursions lagonaires et met à votre disposition 
kayacks et paddles. Vous avez également des vélos et 2 scooters 
pour visiter l’île en toute intimité. Vous aurez aussi la possibilité de 
vous essayer à la pêche traditionnelle polynésienne depuis la plage 
du Moana Lodge Huahine . Venir au Moana Lodge , c’est prendre le 
risque de ne plus vouloir en repartir ...

 : PAREA,

 : 4       :     : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER : 

   (+689) 40 68 81 56
         (+689) 87 35 60 98

  moanalodgehuahine@yahoo.com

   www.moanalodge.jimdo.com

BP 772 - 98731 HUAHINE
HUAHINE, FRENCH POLYNESIA

MOANA LODGE

H UA H I N E

Sylvie et Yves BONNEMAINS
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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Tupuna Guest House consists of 4 bungalows built with traditional materials (bamboo, 
pebbles, coral, trunk of coconut palm, wood of pistachier, drink of mango, niau). 

Every bungalow has a mosquito net, a bathroom with a shower (hot water), toilet 
and a private deck. Bungalows are located in the middle of a tropical garden 
made of  hundred of flowers from diverses varieties and about fifty species 
of fruit trees. The offered breakfasts consist of coffee, tea or chocolate, bread 
coconut, bread, butter, homemade jam and a beautiful assortment of seasonal 
fruits. Meals cooked and proposed at «Tupuna» are served at the «Fare Potee» 
and particularly appreciated. Our meals consist of local veggies and fruits mainly 
bio from our own field and fresh seafood straight bought from fishermen. We will 
advise about activities and things to do around Huahine island.

La Pension Tupuna est composée de 4 bungalows traditionnels 
situés au milieu d’un jardin tropical composé de plusieurs 
centaines de fleurs de toutes variétés et d’une cinquantaine 
d’espèces d’arbres fruitiers. Les petits déjeuners offerts se 
composent de café, thé ou chocolat, pain coco, baguette de 
pain, beurre, confiture maison et un bel assortiment de fruits de 
saison. Les repas proposés à la Pension Tupuna, servis au Fare 
Potee sont aussi particulièrement appréciés, ils se composent 
principalement de fruits et légumes de notre récolte ainsi 
que des exceptionnels produits de la mer dont les pêcheurs 
de Huahine nous régalent. Nous vous conseillerons et vous 
réserverons les différentes activités à faire avec les prestataires 
de l’île.

 : BAIE DE BOURAYNE

 : 5       :     : 

   LOCAL CHECK - CASH - 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 68 70 36
         (+689) 87 70 41 79

  lorettafranck@mail.pf

   www.pensiontupuna.com

BP 487 - 98731 FARE
HUAHINE, FRENCH POLYNESIA

TUPUNA

H UA H I N E

Loretta et Franck SOUILLARD
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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My Island Home, se compose de 2 bungalows tout équipés et 
partageant une grande terrasse dans jardin sécurisé, privé à 
deux kilomètres de Fare, des plages et des sites archéologiques.

Marty et Moe se feront une joie de vous faire visiter l’île et de 
partager leurs connaissances sur la culture polynésienne étant 
résidents de Huahine. 

Ils auront également le plaisir de vous préparer un bon repas 
typiquement local. 

Le français, l’anglais et le Tahitien sont parlés.

My Island Home consists of two charming and well-equipped bungalows 
sharing a large terrace in a secure and private garden setting, two kilometers 
from town, beaches archeological sites and activities. Available on demand, 
island tour with Moe, meals featuring local fish and produce. If you wish, 
Moe will prepare your meal in your own kitchen, demonstrating the basics 
of Tahitian cooking. 
Hosts Moe and Marty, who live on the property and are longterm residents 
of Huahine can offer you an insider’s view of the island culture. We are 
available at any moment if you need help or guidance.

French, Tahitian and English spoken.

 : PK 2 FARE COTE MONTAGNE

 : 2       :     : 
LOCAL CHECK - CASH :     

   (+689) 40 68 79 50
         (+689) 87 71 41 91

  myislandhomehuahine@gmail.com

BP 55 - 98731 FARE
HUAHINE, FRENCH POLYNESIA

MY ISLAND HOME

H UA H I N E

Margaret WOOLSTON
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

For your vacations in Huahine (Polynesia), a comfortable package, composed of a 
fully equipped and air-conditioned seaside villa (2 or 3 bedrooms) with terrace and 
garden (free Internet), a new 5-door car, and a motor boat on pontoon. 

Villa Bougainville gives directly access on the Maroe’s bay which separates both 
islands of Huahine: Huahine Nui and Huahine Iti. 

As we are located on Huahine Nui («The big «) we benefit from an easy road 
access to the main city of Fare and its geographical situation is an ideal 
departure point for private boat trip.

Pour vos vacances à Huahine (Polynésie), une formule tout 
confort, composée d’une villa bord de mer (2 ou 3 chambres) 
toute équipée et climatisée (Internet gratuit) avec terrasse et 
jardin, d’une voiture neuve 5 portes, et d’un bateau à moteur 
sur ponton. 
Les Villas Bougainville donnent directement sur la baie de Maroe 
qui sépare les deux îles de Huahine en Polynésie : Huahine Nui 
et Huahine Iti. 
Villas Bougainville se situant sur Huahine Nui («la grande») 
bénéficie d’un accès routier facile à la ville principale de Fare et 
sa situation géographique en fait un point de départ idéal pour 
les balades en bateau privé.

 : BAIE DE MAROE

 : 3      :     : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 87 79 70 59

  bougainville@mail.pf 
         contact@villas-bougainville.com

   www.villas-bougainville.com

BP 258 - 98731 FARE
HUAHINE, FRENCH POLYNESIA

VILLAS BOUGAINVILLE

H UA H I N E

Raphael MATAPO
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

Just 150 metres from the beach and a five-minute walk along the beach to Fare, Meherio 
i Huahine family accommodation combines peaceful holiday surroundings with a village 
atmosphere. Enjoy sunbathing on our white sand beach, or let yourself drift on the surface 
of the clear blue sea, discover the underwater world of the lagoon or slice through its calm 
waters in a kayak before watching the sun sink behind the island of Raiatea at the close of 
day. Meherio i Huahine has seven rooms, two of them adapted for limited mobility users. 
Each room has a double bed protected by mosquito netting, along with a couch or a 
fold-out bed and a wardrobe, a private bathroom with hot water and a private patio. Free 
wifi will let you stay in touch with the outside world. Our library holds a collection of books 
about Polynesia for the curious enthusiast, and there are baord games to while away a quiet 
evening or a rainy day.

A 15O mètres de la plage et à 5 minutes à pied de Fare par la plage, la 
pension Meherio i Huahine allie quiétude de vacances et ambiance 
de village. Plaisir de prendre un bain de soleil sur la plage de sable 
blanc, de se laisser flotter à la surface de la mer bleu azur, de découvrir 
la faune sous-marine du lagon ou de fendre l’eau calme dans un kayak 
et terminer la journée en contemplant le soleil se coucher derrière l’île 
de Ra’iätea. Meherio i Huahine offre 7 chambres dont 2 aménagées 
pour personnes à mobilité réduite. Chaque chambre équipée d’un 
lit double protégé par une moustiquaire, d’une banquette ou d’un 
lit d’appoint et d’un placard de rangement, dispose d’une salle d’eau 
avec eau chaude et d’une terrasse privatives.Une connexion wifi 
gratuite permet de rester relié au monde extérieur. Les curieux et 
amoureux de la Polynésie profiteront des ouvrages de la bibliothèque 
et quelques jeux de société meubleront les soirées tranquilles ou les 
journées pluvieuses.

 : FARE, A COTE DE L’HOTEL LAPITA

 : 1       :     : 
LOCAL CHECK - CASH :     

   (+689) 40 68 80 53
         (+689) 87 78 48 64

  meherio.huahine@mail.pf

BP 810 - 98731 HUAHINE
HUAHINE, FRENCH POLYNESIA

MEHERIO

H UA H I N E

Teuruarii RAIHEUI
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My family and I will be very happy to welcome you to our Guesthouse in Huahine, 
ideal for a couple or family, and to make you discover all the richness of Huahine, 
its wild landscapes and its ancestral culture, by proposing our different activities. 

We are located in the main village Fare, removed from the road, the calm and 
the tranquility there is appreciable. Nothing like to enjoy the holidays to the 
maximum and enjoy the daily life of the inhabitants of the island with all 
comfort and quality prices. 
Breakfast is offered ! We reserve you a warm welcome. 
Discover the real local life of a Polynesian family ! 
See you soon for a simple, authentic and unforgettable stay ! 
Mauruuru roa e Maeva

Ma famille et moi serons très heureux de vous accueillir dans 
notre Pension de famille à Huahine, idéale pour un séjour à 
deux ou en famille et de vous faire découvrir toute la richesse 
de Huahine, ses paysages sauvages et sa culture ancestrale, en 
vous proposant nos différentes activités. Nous sommes situés 
dans le village principal Fare, retirés de la route, le calme et 
la tranquillité y sont appréciés. Rien de tel pour profiter des 
vacances au maximum et savourer au mieux la vie quotidienne 
des habitants de l’île avec tout confort et qualité prix. 
Nous vous offrons le petit déjeuner ! Nous vous réservons un 
accueil chaleureux. Découvrez la vraie vie locale d’une famille 
Polynésienne ! A bientôt pour un séjour simple, authentique et 
inoubliable ! Mauruuru roa e Maeva

 : BAIE DE HAAMENE À FARE

 : 4      :  (Sur demande)      : 

  LOCAL CHECK - CASH :     

   (+689) 87 78 86 39
         (+689) 87 32 13 02

   pensionpoetainahuahine@gmail.com

   Poetaina Cruises

BP 522 - 98731 FARE
HUAHINE, FRENCH POLYNESIA

PENSION POETAINA

H UA H I N E

Jean Pierre AMO
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

We will be delighted to welcome you at the Pension ARIITERE, an ideal place when 
traveling on a budget.
It is located at 600 m (10 mn on foot) from the city center, accessible by road or by 
the beach.
Surrounded by a flowery and colorful garden, it offers 3 airy garden bungalows 
and 3 air-conditioned rooms, around a swimming pool.
Secluded from the road, you will appreciate the calm and tranquility.
The white sandy beach, meeting place of the lovers of idleness is 200 meters 
away.
Convivial and family, the Pension ARIITERE can organize your excursions and 
tours so that you can spend a pleasant stay in Huahine.

Nous serons ravis de vous accueillir à la Pension ARIITERE, une 
place idéale lorsqu’on voyage à petit budget.
Elle est située à 600 m (10 mn à pied) du centre-ville, accesible 
par la route ou par la plage.
Entourée d’un jardin fleuri et coloré, propose 3 bungalows 
jardin aéré et 3 chambres climatisées, autour d’une piscine.
Retirée de la route, vous apprécierez la calme et la tranquilité.
La plage de sable blanc, lieu de rendez-vous des amoureux de 
farniente est à 200 mètres.
Conviviale et familiale, la Pension ARIITERE peut organiser vos 
excursions et tours afin que vous puissiez passer un agréable 
séjour à Huahine.

 : FARE, A COTE DE L’HOTEL LAPITA

 : 5       :   (Petit Déjeuner à la demande)   : 

  - CASH :     

   (+689) 87 21 08 38 
        (+689) 87 74 40 30

  pensionariitere@mail.pf

   http://pensionariitere.com

BP 475 FARE - 98731
HUAHINE - FRENCH POLYNESIA

PENSION ARIITERE

H UA H I N E

Juanito LEE



COCOBULLE & SPA MOOREA

 : PK 14.9 PLAGE DE TA'AHIAMANU PIHAENA

 : 2       :     : 

  LOCAL CHECK - CASH :     

   (+689) 87 73 31 47

  sarahmoz0604@gmail.com

   www.cocobullemoorea.com

   Cocobulle & Spa

BP 1391- 98728 PAPETOAI
MOOREA - FRENCH POLYNESIA

CONTACT

Accueil Sarah et Stéphan vous souhaitent la bienvenue au Cocobulle & Spa. Nos deux bungalows jardin 
ont été conçus dans un style Polynésien, alliant modernité, Pierre et Bois précieux. Niché au cœur d’une 
nature luxuriante, vous pourrez vous détendre dans votre Spa privé et profité de tout le confort moderne 
de nos fare. 

SITUATION Nous sommes situés à Pihaena, PK 14.9, en face de l’une des plus jolies plages de sable blanc 
de l’ile. Vous pouvez accéder à la plage et profiter du soleil en journée et de votre SPA en soirée. Séjour 
idéal en famille ou en amoureux, le Cocobulle fera également la joie des sportifs. Le site exceptionnel 
d’OPUNOHU se trouve à seulement 3 KM du Cocobulle où de nombreuses activités vous attendent.

NOS BUNGALOWS Cocobulle & Spa vous propose deux bungalows mitoyens entièrement climatisés avec 
un accès WIFI par fibre optique gratuit et Spa Privé. Sur demande, possibilité de faire communiquer les deux 
bungalows par les terrasses.

NOS SPAS Véritable moment de détente et de relaxation, il est avéré depuis l’antiquité que l’eau chaude 
a des effets bénéfiques sur le corps et l’esprit. Les bienfaits d’une séance de spa peuvent durer plusieurs 
jours. C’est un moment de relaxation idéal pour les touristes fatigués après un long voyage, les sportifs 
afin d’apaiser les muscles douloureux ou tout simplement les héros du quotidien qui cherchent à 
décompresser et à prendre soin d’eux. Sur votre terrasse l’ambiance est intime et confortable pour un 
effet relaxant immédiat. Asseyez-vous, détendez-vous, laisser l’eau chaude, les jets à pulsion et la flottaison 
naturelle de l’eau s’allier pour libérer votre corps de toute la tension accumulée. Des appuis têtes moelleux 
et confortables supportent votre tête et votre cou. Un système d’hydrothérapie unique ajoute à l’expérience 
une touche finale en massant chaque partie de votre corps. 
Venez prendre soin de vous et de vos proches au COCOBULLE & SPA.
«Disposer de temps est la plus précieuse de toutes les richesses du monde » Socrate

Sarah et Stéphan welcome you to Cocobulle & Spa. Our two garden bungalows have been designed in a Polynesian style, combining 
modernity, Stone and Precious Wood. Nestled in the heart of lush nature, you can relax in your private Spa and enjoy all the modern 
comforts of our bungalows. Our bungalows has been designed to make you feel good there, for a weekend or for an extended stay. It 
is a little corner of Paradise where you will have the feeling of being in a private and cozy cocoon.

LOCATION We are located in Pihaena, PK 14.9, opposite one of the prettiest white sand beaches on the island. You can access the 
beach and enjoy the sun during the day and your SPA in the evening. Ideal stay for family or lovers, the Cocobulle will also delight sports 
enthusiasts. The exceptional OPUNOHU site is just 3 Km from Cocobulle where many activities await you.

OUR BUNGALOWS Cocobulle & Spa offers two adjoining fully air-conditioned bungalows with free fiber optic WIFI access and private 
Spa. On request, possibility of communicating the two bungalows via the terraces.

OUR SPAS A real moment of rest and relaxation, Hot water has been shown to have beneficial effects on body and mind since ancient 
times. The benefits of a spa session can last for several days. It is an ideal moment of relaxation for tourists tired after a long trip, 
athletes to soothe score muscles or simply everyday heroes who seek to decompress and take care of themselves. On your terrace, the 
atmosphere is intimate and comfortable for an immediate relaxing effect. Sit back, relax, let the hot water, pulsating jets and natural 
water float work together to release your body of all the built-up tension. Soft and comfortable headrests support your head and neck. 
A unique hydrotherapy system adds the finishing touch to the experience by massaging every part of your body. 
Come take care of yourself and your loved ones at COCOBULLE & SPA.
« Having time is the most precious of all the niches in the world » Socrate.

M O O R E A
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

 : HAAPITI  - ATIHA, côté montagne

 : 9       :     : Gratuit 

  - CASH - BANK TRANSFER :     

   (+689) 89 76 94 77
         (+689) 89 36 77 75

  info@farearana.com

   www.farearana.com

   Fare-Arana Mooréa

PK 19,5 ATIHA CÔTÉ MONTAGNE
HAAPITI - 98 728 MOOREA

FARE ARANA

M O O R E A

the Fare Arana is a family pension ideally located on the wild coast south of Moorea in Atiha Bay. 
From one end of the Pension to the other, you can enjoy a magnificent view of the lagoon, the 
coral reef, the Atiha pass, its surf spot and the shades of blue of the lagoon. A romantic trip, a 
birthday, a family stay or a stopover during a trip around the world, come and enjoy the charm 
of the place, the activities and services of the pension in a friendly and warm atmosphere: The 
swimming pool, the faré poté with its relaxation area for an ice cream or a game of petanque, 
the swimming pool, WIFI, board games, darts... the reception, the tropical garden, everything is 
done to make your stay as pleasant as possible and to keep it a wonderful memory. A large part 
of the pension has been renovated over the past 2 years and the rest is to come. Throughout 
your stay, we will be there to advise you, book your activities for swimming with rays, blacktip 
sharks, sports activities, wake boarding, water skiing, towed foil, kayaking, snorkeling with Erick. 
Whales (from July to November), lagoon excursion, 4 X 4 Safari, scooter and car rental on site, 
bicycles…. For your dinners, Carole will make you Polynesian and international cuisine, only by 
reservation and also breakfasts for those who want it. See you soon at Faré Arana.

Le Fare Arana est une pension de famille idéalement située sur la côte sauvage au sud 
de Moorea dans la baie d’Atiha. D’un bout à l’autre de la Pension, vous pourrez profiter 
d’une vue magnifique sur le lagon, la barrière de corail, la passe de Atiha, son spot de 
surf et les nuances de bleus du lagon. Un voyage en amoureux, un anniversaire, un 
séjour en famille ou une escale lors d’un tour du monde, venez apprécier le charme 
des lieux, les activités et prestations de la pension dans une ambiance conviviale et 
chaleureuse : La piscine, le faré poté avec son  espace détente le temps d’une glace ou 
d’une partie de pétanque, la piscine, WIFI, jeux de société, fléchettes … la réception, 
le jardin tropical, tout est fait pour rendre votre séjour le plus agréable possible et en 
garder un merveilleux souvenir. Une grande partie de la pension a été rénovée durant 
ces 2 dernières années et le reste est à venir. Tout au long de votre séjour, nous serons 
là pour vous conseiller, réserver vos activités pour nager avec raies, requins pointes 
noires, activités sportives, wake board, ski nautique, foil tracté, kayak, snorkeling en 
compagnie d’Erick.  Les baleines (de juillet à novembre), excursion lagon, 4 X 4 Safari, 
location de scooter et voiture sur place, vélos…. Pour vos diners, Carole vous fera une 
cuisine polynésienne et internationale, uniquement sur réservation et également les 
petits déjeuners pour ceux qui le veulent. A très bientôt au Faré Arana.

Carole DELANGLE  Erick DELOLMO
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 : HAAPITI  Varari pk 32,5 côté mer

 : 4      : 

  LOCAL CHECK - CASH
BANK TRANSFER :     

   (+689) 87 793 730

  fareedith@gmail.com

   www.fareedith-moorea.com
BP 1400 - 98729 PAPETOAI
MOOREA, FRENCH POLYNESIA

FARE EDITH

M O O R E A

Bienvenue à Moorea !

C’est à 17 kilomètres au nord-ouest de Tahiti, à Moorea, l’île sœur, dans 
l’archipel de la société que se situe le Fare Edith. 

Idéalement situé sur la côte Ouest de Moorea, à 30 minutes de 
l’aéroport et du quai des ferries.

Un large choix d’activités vous attend autant sur mer que sur terre, tel 
que les ballades en paddles sur le lagon, les plongées sous-marines, 
le surf, la rencontre avec les raies et les requins, des tours de l’île en 
bateau, et sur terre plusieurs ballades pédestres sur des sentiers 
ancestraux, des safaris, des tours de l’île en vélos, scooter, buggy, 
notre premier parcours d’accrobranche… et pleins d’autres activités 
qui feront de votre séjour un inoubliable souvenir.

Edith et Pierrot TEISSIER

Welcome To Moorea ! 

Located 17 kilometers northwest of Tahiti, Moorea, the sister island of Tahiti has two 
main Bays: Opunohu Bay (the name comes from the Tahitian word ‘Opu: 

belly and nohu: the fish- stone) and Cook Bay (named after the famous 
navigator James Cook). It is surrounded by a coral reef opened on the 
Pacific Ocean in 12 passes. 

A wide choice of activities await you both on sea and land , such 
as paddles rides on the lagoon, the submarine , surfing, meeting with 

stingrays and sharks, island tour boats and on land several pedestrian walks 
on ancestral trails, safaris, tours of the islands by bike , scooter, buggy , our 
first high ropes course and many other activities that will make your stay an 
unforgettable memory.
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 : MOTU TEMAE

 : 6       :     : 

  LOCAL CHECK 
CASH - BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 56 31 00
         (+689) 89 77 07 86 - 89 77 62 26

  info@greenlodgemoorea.com

   www.greenlodgemoorea.com
   GreenLodge Moorea

BP 3005  - 98728 TEMAE 
MOOREA, FRENCH POLYNESIA

Iaorana, Maeva ! Isabelle, Jean-Luc and their little companions welcome you to the 
Green Lodge !
As in a tableau… Set on a beach, as seen on a painting, the Green Lodge invites 
you to unwind in the serenity of their bungalows.
The use of wood and stone embellishes the living spaces and the surrounding 
nature. Beams of light and shadows intertwine and create a magical multi-dimen-
sional ambience in your “Fare”.
You will unravel in the most quintessential environment
In a quiet and friendly atmosphere, the Green Lodge is located on the East coast 
called Temae at a 5 minutes walking distance from the Golf and a 10 minutes drive 
from the ferries and airport.

Isabelle, Jean-Luc et leurs compagnons de route vous 
souhaitent la bienvenue au Green Lodge !

Posé sur la plage, comme dans un tableau, le Green Lodge 
vous accueille et vous invite au repos dans la quiétude de ses 
bungalows.

Le bois et la pierre mettent en valeur les espaces à vivre et la 
nature  environnante. 

L’ombre et la lumière s’entrecroisent et jouent dans les volumes 
de votre fare. Vous allez vous détendre dans un cadre idyllique.

M O O R E A

GREEN LODGE MOOREA
Isabelle et Jean Luc GERONIMO

A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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 : MOTU TEMAE

 : 4       :     : 

   LOCAL CHECK 
CASH - BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 550 855
         (+689) 89 526 100 ou 87 725 556
  mooreagolflodge@mail.pf
   www.mooreagolflodge.pf
   Moorea Golf Lodge

BP 3271 - 98728 TEMAE
MOOREA, FRENCH POLYNESIA

Moorea Golf Lodge is located in the charming island of Moorea, nestled 
on the Motu TEMAE, well known for its beautiful white sand beach, crys-
tal clear and turquoise lagoon. Close to the airport and to the ferry wharf, 
it takes respectively about ten or fifteen minutes thru the coastal scenic 
drive. The international golf course just stands a few hundred meters away. 
Moorea Golf Lodge features four cosy and spacious bungalows, in a mo-
dern design and polynesian touch, with large private deck terrace, fully 
equipped kitchenette, free wifi, led tv and air•conditionned. Additionally 
MOTU GRILL, its on site private open bar suggests a variety of drinks and 
liquors with amazing local specialities. Moorea Golf Lodge, with every ame-
nities within a reasonnable distance, is a great and convenient place for 
family holiday or adventurous travelers in quest of an idyllic ambience with 
utmost seclusion. 

Le Moorea Golf Lodge, 
C’est sur l’îlot de TEMAE, à MOOREA, que se dresse le Moorea Golf Lodge. 
Pension aux saveurs et à l’exotismes Polynésienne, le Moorea Golf Lodge, 
offre à ses résidents quatre demeures de haut standing au nom d’îles emblé-
matiques de la Polynésie française. Tous disposent d’un salon spacieux avec 
TV écran LCD, de chambres climatisées avec dressing, d’une grande terrasse 
ouvert avec transats et un accès directe et privée à la mer. 
Découvrez tout le charme de notre hôtel situé sur le «motu» de Temae en 
bord de mer à 5 minutes du parcours international de golf, à 10 minutes de 
l’aérodrome de Temae, et à 15 minutes du quai de Vaiare. Le Moorea Golf 
Lodge, offre également à ses visiteurs non seulement de pouvoir se revigo-
rer l’esprit mais aussi le corps, car c’est à quelques pas des demeures que 
se trouve le « Motu Grill » petit aménagement qui permet aux résidents du 
Moorea Golf Lodge d’émerveiller et d’égailler leurs papilles aux mets typique-
ment polynésiens. 

MOOREA GOLF LODGE

M O O R E A

CHUNG-TAN Kevin 
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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 : PAOPAO PK 9,5 côté montagne

 : 6       : 

  LOCAL CHECK - CASH :     

   (+689) 40 56 46 74
         (+689) 87 21 55 92

  villagetemanoha@gmail.com

   www.villagetemanoha.com

BP 1880 - 98729 PAPETOAI
MOOREA, FRENCH POLYNESIA

VILLAGE TEMANOHA

M O O R E A

Pao-Pao is the main door of the majestic valley of Moorea, the sister’s is-
land of tahiti. This valley is famous for its biodiversity. Natural jewel, this 
valley also is very appreciated sporting-men of mountain, VTT, horses and 
pedestrian excursions which borrow them marked out ways skirting the 
Pineapple fields and enter in the tropical forest. At the end of the road, in 
the middle of the most beautiful mountains of Moorea, your hosts accom-
modate you at the Temanoha Village, and invite you to install you in your 
bungalow snuggled in a botanical beautiful garden where mix fruit trees, 
giant bamboos as well as trees of primary forest. You will spend pleasant 
moments of relaxation at the edge of the swimming pool and will appre-
ciate calms it and the surrounding charm.

Pao-Pao est la porte d’entrée de la majestueuse vallée de Moorea, 
l’île sœur de Tahiti, dans l’archipel de la société. Celle-ci est répu-
tée pour sa faune et sa flore, sa biodiversité y est remarquable. 
Joyau naturel, cette vallée est aussi très appréciée des amateurs de 
sports de montagne, VTT, randonnées équestres et pédestres qui 
empruntent les chemins balisés longeant les champs d’Ananas et 
pénètrent dans la forêt tropicale. Au bout du chemin, au milieu des 
plus belles montagnes de Moorea, vos hôtes vous accueillent au 
Village Temanoha, et vous invitent à vous installer dans votre bun-
galow blotti dans un magnifique jardin botanique où se mêlent 
arbres fruitiers,, bambous géants ainsi que des arbres de la forêt 
primaire. Vous passerez d’agréables moments de détente au bord 
de la piscine et apprécierez le calme et le charme environnant.

Julien Grilleau
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 : PK 12,3 PIHAENA 

 : 5     : 
LOCAL CHECK - CASH
BANK TRANSFER : 

   (+689) 87 714 651
        (+689) 89 504 544
   Fare Om Moorea

BP 4198 - 98729 VAIARE 
MOOREA, FRENCH POLYNESIA

Ideally located between the two baies of 
Cook and Opunohu, on mountain side, Fare 
Om is not a classical accommodation place. 
It is the ideal location for taking part to 
cultural or relaxing activities (yoga) between 
friends or with family. You will be welcomed 
in small bungalows or private rooms. You 
can even pitch a tent in the nice garden. 
Come and share the warm and friendly at-
mosphere of a joyful house. 
Close to food shops and restaurant, public 
beach and Opunohu’s magnificent area. 

Entre les deux baies de Cook et Opunohu, Fare Om est plus 
qu’un lieu d’hébergement : c’est un endroit idéal pour se res-
sourcer et participer à des activités entre amis ou en famille 
(randonnées, culture, yoga, stages...). 

Il est possible de loger en toute simplicité dans ses petits bun-
galows ou en chambre privée, ou encore d’y poser sa tente. 
L’ambiance y est chaleureuse, dans le partage et la bonne hu-
meur. 

A proximité des commerces, de la plage publique de Ta’ahia-
manu et du magnifique domaine d’Opunohu. 

FARE OM

M O O R E A

Isabelle OZAN
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

Trois bungalows de style local, sur la plage, dans un cadre 
exceptionnel.
 
«Lieu enchanteur, maison typique pleine de charme et excellent 
accueil» Catherine

«Mon rêve réalisé ..Accueil chaleureux, endroit idyllique. 
polynésien... Souvenir inoubliable» Solange

«Au bord du lagon .. L’extrême gentillesse de notre hôte. 
Des petites attentions tous les jours ..Fleurs, fruits ..» 
Sabrina 

 : AFAREAITU PK 8,2 C/MER

 : 3     : 
LOCAL CHECK - CASH
BANK TRANSFER : 

   (+689) 87 77 48 22

  vahineheipua@gmail.com

   www.teorahau.com

BP TEORAHAU AFAREAITU 
MOOREA, FRENCH POLYNESIA

TE ORA HAU ECOLODGE

M O O R E A

HEIPUA BORDES

Three bungalows on the beach in an exceptional environment.

«Lovely lodge with a wonderful quiet beach ..Good for snorkeling 
..We saw turtles, dolphins and stinrays right on the private beach 
of the lodge» Martin

«Dream place just by the beach» Liria

«Lodge is great and the staff super nice! Highly recommended. 
Great stay!» Ben
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 : PIHAENA, 300 M DU HILTON

 : 5       :     : 

   JCB - UPI
LOCAL CHECK - CASH :     

   (+689) 40 56 25 45
         (+689) 89 477 107

   vacances@maheata.com

    www.maheata.com

BP 152  - 98728
MOOREA, FRENCH POLYNESIA

FARE MAHEATA

As indicates it the name in Tahitian, Fare Maheata, who means literal-
ly « Where the cloud dissipates «, is the ideal place to spend holidays 
in French Polynesia. In 17 km of Tahiti, on the island of Moorea, O ea 
and Tu will be very happy to welcome you in their family residence 
by the sea, by proposing you 5 air-conditioned bungalows all equip-
ped with kitchen, bathroom and terrace. 
Come to appreciate the white sand beach and the turquoise blue 
lagoon in kayak or in dive; breakfasts taken in the ward with a view 
of the natural lagoonarium; hosts’ dinners which shall make you ap-
preciate the local kitchen. Library, room television, ping-pong and 
internet are at your disposal and free of charge. Balls of petanques 
and kayaks are for renting.

Comme l’indique son nom en tahitien,  Fare Maheata, qui signifie 
littéralement « Là où le nuage se dissipe ». A 17 km de Tahiti, dans 
l’île de Moorea, O’ea et Tū seront très heureux de vous accueillir dans 
leur résidence familiale en bord de mer. Venez apprécier la plage de 
sable blanc et le lagon turquoise en kayak ou en plongée ; les petits 
déjeuners pris dans la salle commune avec vue sur le lagoonarium 
naturel ; les dîners d’hôtes qui vous feront apprécier la cuisine locale. 
Vous aurez l’inoubliable expérience de visiter la magnifique vallée de 
Paopao et de Opunohu aux multiples champs d’ananas et sites ar-
chéologiques ;  de monter au Belvédère à 500m d’altitude et pho-
tographier la Baie de Cook ; de goûter aux divers produits du Lycée 
agricole... 
Et bien d’autres aventures encore… 
Nous disposont aussi d’un dortoir mixte avec salles de bains partagés.

O’ea CALINAUD 
& Jean SOLAU

M O O R E A
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Le Tapu Lodge propose 6 unités modernes avec une cuisine 
équipée Elles sont construites à flanc de colline avec vue sur le 
lagon et le coucher du soleil. Une piscine située au dessus d’elles, 
vous invite à monter et à apprécier une vue panoramique sur 
l’océan et le soleil couchant. Un accès à la mer vous permet de 
profiter des plaisirs du lagon, partir en excursion raies-requins, 
motu et une aire de  jeux n’attend que la visite des enfants. 
Les voitures peuvent se garer facilement dans sa  grande 
cour.  Le Tapu Lodge est situé dans une zone touristique où 
l’on trouve des boutiques, des restaurants, des locations de 
voitures, scooters, vélos, des épiceries, une pharmacie,  des 
médecins et un dentiste, enfin un parc public.  Et tout cela, à 
20mn de marche.

 : HAAPITI PK : 28,200

 : 6     : 

  LOCAL CHECK - CASH :     

   (+689) 87 79 39 89

  tapulodge@mail.pf

   www.tapulodge.com

BP 80025 - 98729 HAAPITI 
MOOREA, FRENCH POLYNESIA

TAPU LODGE

M O O R E A

Billy RUTA

Tapu Lodge has 6 modern units : 2 family Fare 
and 4 standard Fare, situated on an easy access 
hill from  where people have a nice lagoon 
and sunset vue. 
The pool invite you to climb and, with an easy 
access to the sea, you discover the coral lagoon. 
In the garden, a playgrouhd is waiting for your kids.
You can book for a  lagoon trip too to see sting ra
ys and sharks. Tapu Lodge is situated not far from 
Petit Village  with grocery, ATM, restaurants, shops
hotels, pharmacy, doctors  and dentist.



CONTACT

95

A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

 : HAAPITI  TIAHURA PK 28.5

 : 4     : 

  LOCAL CHECK - CASH
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 56 34 85 - 87 28 18 11

  info@tefaremihi.com 

   www.tefaremihi.com
   Te Fare Mihi - Moorea 

BP 80111 - 98729 HAAPITI
MOOREA, FRENCH POLYNESIA

Located on the west coast of Moorea, we offer 4 
beautiful bungalows with air conditioning and fully 
equipped kitchen, daily sunset view, access to the 
pontoon, kayaks, bicycles, free transfer to Motu and 
easy access to excursions terrestrial and nautical. 

Each bungalow has a bedroom with a queen-size 
bed and a fold-out bed in the living room. 

There is also a private patio with seating for 4 surroun-
ded by native flowers and plants for more privacy.

Situé sur la côte ouest de Moorea, nous offrons 4 beaux bunga-
lows avec air conditionné et cuisine entièrement équipée, vue 
quotidienne du coucher du soleil, un accès au ponton, kayaks, 
vélos, un transfert au Motu gratuit ainsi qu’un accès facile aux 
excursions terrestre et nautique. 

Chaque bungalow dispose d’une chambre avec un lit queen-
size et un lit pliant dans le salon. 

Il y a aussi un patio privé avec des sièges pour 4 entourés de 
fleurs et de plantes indigènes pour plus d’intimité. 

TE FARE MIHI

M O O R E A

Mihiatea RUTA 
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Ia ora na et bienvenue aux studios Halfon.
Notre résidence vous propose 6 studios tout équipés et 
climatisés, avec la connexion wifi gratuite.
Vous bénéficierez d’un accueil chaleureux et d’un 
environnement au calme.
Les studios Halfon sont situés à Maharepa, a 4 kms de l’aéroport 
de Temae et à 9 kms du quai des ferrys.
Une plage superbe à 2 minutes à pied, un magasin 
d’alimentation et une pizzeria proches de votre location.
Non loin du centre de Maharepa, nous vous conseillerons les 
plus belles activités et balades pour profiter de notre magnifique 
île. Venez nous rendre visite pour un séjour inoubliable aux 
studios Halfon ! A bientôt, Moemoea et Jean-pierre Halfon

 : PK 4.400 MAHAREPA IMM. HALFON

 : 6     : 

   LOCAL CHECK 
CASH - BANK TRANSFER : 

   (+689) 87 378 178

  apartmentstudiohalfon@mail.pf

   www.apartment-studio-hal-
fon-moorea.hotelmix.fr
   Jean-pierre Halfon

BP 121 - 98728 MAHAREPA 
MOOREA, FRENCH POLYNESIA

APARTMENTS STUDIOS HALFON

M O O R E A

Mr HALFON Jean-Pierre

 Ia ora na and welcome to Halfon studios ! Our property 
proposes 6 studios all equiped with air-conditioning, free wifi 
connection. You will be warmly welcomed in a quiet environ-
ment. Halfon studios are located in Maharepa, 4 kms from the 
airport of Temae and 9 kms from the ferries quay. A beautiful 
white sand beach at 2 minutes by foot, a supermarket and 
italian restaurant, next to your studio. As we are closed to the 
town center of Maharepa, we will advise you regarding the 
best activities and balads to do to discover our wonderful 
island. Come to visit us to enjoy an unforgettable stay at Halfon 
studios ! See you soon, Moemoea and Jean-Pierre HALFON

A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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 : PLAGE DE TEMAE

 : 3      : 

  LOCAL CHECK - CASH
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 56 22 07
         (+689) 87 27 74 10

  anapabeach@mail.pf

   www.facebook.com/AnapaBeach

BP  - 98728 TEMAE
MOOREA, FRENCH POLYNESIA

Anapa Beach, little peace of heaven lost into 
the lagoon of Motu Temae at only 20min drive from 
the ferry quay of Vaiare, (Moorea). 

It is a complete displacement where you will be 
enchanting by the Mediterranean lifestyle of
 the location. Come along to meet the perfect union 
between the blue lagoon and the white sand 
of Tahiti’s sister island

Anapa Beach, petit coin de paradis au bord du lagon 
du Motu de Temae et à seulement 20 min 
du quai des ferrys de Vaiare, (Moorea). 

Un dépaysement total au charme de la Méditéranée, 
rencontre entre le bleu lagon et la plage de sable blanc 
de l’île sœur de Tahiti.

ANAPA BEACH

M O O R E A

Tamara KINDYNIS
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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 : PK23.3 PAPETOAI, MOOREA

 : 3      :  (Fibre)

   LOCAL CHECK 
CASH - BANK TRANSFER : 

   (+689) 87 76 99 14

  jing.lagoondream@gmail.com

   www.lagoondream.com
   Lagoon Dream

BP 1098 - 98729 PAPETOAI
MOOREA, FRENCH POLYNESIA

LAGOON DREAM

M O O R E A

Lagoon Dream, well located in a quiet part of Moorea, 
Papetoai, has three modern tropical style guest houses 
with a beautiful moutain view. There are 2 single-bedroom 
houses and 1 two-bedroom house. Each house has a fully 
equipped kitchen and a living room with a double sofa-bed 
and a smart TV with Netflix. A very comfortable king-size bed 
in each air-conditioned bedroom provides you a sweet sleep. 
You are free to do the laundry with the washing machine in 
each bathroom. You can relaxe on the spacious terrace with a 
gardent view. Kayaks and paddles are at your disposal.

Lagoon Dream,  une pension située dans un quartier calme à 
Moorea, vous acceuille avec ses 3 maisons de style moderne, 
dont 2 maisons d’une chambre et 1 maison de deux chambres 
dans une propriété tropicale côté montagne, et au bord de la 
mer la plage privée avec une piscine à débordement aménagée. 
Chaque maison possède une cuisine équipée, un salon avec un 
double canapé-lit et un smart TV avec Netflix. 
Un lit king-size très confortable dans chaque chambre 
climatisée vous procurera un doux sommeil. Vous êtes libre de 
faire votre lessive avec le lave-linge dans chaque salle de bain. 
La terrasse spacieuse vous donnera un moment décontracté. 
Les kayaks et les paddles sont à votre disposition



FARE TAMANU

 : ???

 : ??       :     : 

  LOCAL CHECK - CASH :     

   (+689) ???????
         (+689) ???????

  ?????

  ???????

BP ?????- ?????? ???????
???????, French Polynesia

CONTACT

???????????

????????????????

M O O R E A
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS

OHANA FUN TOURS MOOREA

HOLY STEAK HOUSE

BIENVENUE - WELCOME - IAORANA
On vous offre la possibilité de découvrir les merveilles du 
lagon de Moorea de la plus belle façon qui soit : en JET-SKI 
! Pour que votre voyage au bout du monde soit encore plus 
intense! Profiter d’un service unique et magique encadré 
par une équipe originaire de l’île.

Come and join us to discover the magical lagoon of Moorea 
in the most amazing way : on a JET-SKI ! We guarantee this 
experience will make your trip to the other side of the world 
even more intense . Come and join us to discover a unique 
and magical tour around the island with our native crew.

 Donovan Fanauarii MALMEZAC   

 +689 89 60 51 51 

 contact@ohanafuntour.com

 www.ohanafuntour.com

 Ohana jetski fun tours Moorea

 HUMBLOT BOUCHRA

 +689 87 75 86 33

 contact@holysteakhouse.com

 www.holysteakhouse.com

 Holy Steak House

M O O R E A

M O O R E A Haapiti

Tiahura

(+689) 40 55 15 14 
contact@holysteakhouse.com  
www.holysteakhouse.com 
PK 24,5 c/mont. Haapiti - Moorea  
(face à l’intercontinental)

hOLY 
GOOD!

S T E A K
H O U S E

H O L Y

Holy Steak House vous accueille dans un cadre unique avec une vue 
panoramique sur le lagon et le motu. La carte propose de belles grillades 
de viandes exceptionnelles, de poissons et de langoustes selon arrivage. 
Une carte variée, gourmande qui fait la part belle aux produits frais, 
locaux et maison ( les marmites du moment, les crevettes de Moorea, 
profiteroles XXL, le royal au chocolat...). Les spécialités du chef vous 
surprendront par leur finesse comme les ravioles de langoustes, le 
surf ‘n turf , le magret de canard grillé avec une sauce au miel. Pour 
agrémenter votre repas, une belle carte de vin dont une belle sélection 
permettant de faire plaisir à tout les gouts et à toutes les bourses.

oly Steak House welcomes you in a unique setting 
with a panoramic view of the lagoon and the 
motu. The menu offers beautiful grilled meats, fish 
and lobsters depending on the arrival. 

A varied, gourmet menu that gives pride of place to fresh, 
local and homemade products (marmites of the moment, 
Moorea shrimp, XXL profiteroles, the chocolate royal...) 

The chef’s specialities will surprise you with their finesse, such 
as lobster ravioli, surf ‘n turf, grilled duck breast with honey 
sauce. To complement your meal, a fine wine list with a good 
selection to please all tastes and pockets.

HAPPY HOUR / FREE TRANSPORTATION ON DISTRICT
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ATV MOOREA TOURS

 Darleen et Tokerau

 +689 87 707 345

 jqmoorea@hotmail.com

 www.atvmooreatours.com

 ATV MOOREA TOURS
     RANDO QUAD MOOREA

SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS

M O O R E AHaapiti

Après une rapide initiation à la conduite 
de nos  quads nous partons vers 
l’intérieur de l’ile par la Baie d’Opunohu, 
en empruntant la route de ceinture. Nous traverserons les sentiers du lycée Agricole pour remonter jusqu’au Belvédère 
(vue panoramique). Nous vous ferons découvrir la nature polynesienne (plantes et fruits tropicaux) en toute sécutité. 
Dans la deuxieme partie de la randonnée nous prendrons la route des planteurs d’ananas pour atteindre le centre du 
volcan. Sur la route du retour, nous emprunterons, à l’entrée du village de Papetoai, une piste qui nous mènera au 
sommet de la «Montagne magique». Vue panoramique sur le lagon.

After a quick introduction to driving our quads, we set off for the interior 
of the island by opunohu Bay, taking the ring road. We will cross the paths 
of the agricultural school to go up to the Belvedere ( panoramic view). We 
will make you discover the Polynesian nature (plants and tropical fruits) in 
complete safety. In the second part of the hike we will take the pineapple 
road to reach the center of the volcano. On the way back we will take, at 
the entrance of the Village of Papetoai, a track that will take us to the top 
of magic moutain.

TIKI VILLAGE

 +689 40 550 250

 tikivillage@mail.pf

 www.tikivillage.pf

 Tiki Village Theatre

Le Tiki Village est un lieu unique en Polynésie Française. Venez y découvrir 
la vie tahitienne d’autrefois ; en journée ; essayez-vous aux ateliers culturels 
traditionnels (Teinture de pareo, danse, ukulele, tressage, cuisine), déjeuner 
au restaurant du Tiki en bord de lagon, passez une journée exceptionnelle 
sous le signe des traditions polynésiennes. En soirée, pour notre «Grande soirée Polynésienne», vivez une expérience incontournable lors 
de votre séjour à Moorea. Vous assisterez à l’ouverture du four tahitien où votre dîner cuit depuis midi dans des feuilles de bananiers. 
Vous dégusterez notre buffet de spécialités tahitiennes ; enfin vous assisterez à l’un des plus beaux spectacles du Pacifique, la Polynésie 
d’antan à aujourd’hui. Si vous souhaitez prononcez ou renouvelez vos voeux dans un cadre extraordinaire, le Tiki Village vous propose 4 
formules de mariage traditionnels polynésiens. Venez célébrer votre amour au bord de l’un des plus beaux lagons du monde lors d’une 
cérémonie unique. Un moment d’une grande intensité. Réservez vite : www.tikivillage.pf

The Tiki Village is a unique place in French Polynesia. Come and discover the Tahitian life of yesteryear; during the day: try traditional cultural 
workshops (pareo dying, dance, ukulele, braiding, cooking), lunch at the Tiki restaurant on the lagoon, spend an exceptional day under the 
sign of Polynesian traditions. In the evening, for our ‘Great Polynesian evening’, enjoy an 
unforgettable experience during your stay in Moorea. You will attend the opening of the 
Tahitian oven where your dinner cooked since midday in banana leaves. You will taste 
our buffet of Tahitian specialties; Finally, you will attend one of the most beautiful show 
of the Pacific, Polynesia from yesteryear to today. If you wish to say or renew your 
wishes in an extraordinary setting, Tiki Village offers 4 traditional Polynesian wedding 
formulas. Come celebrate your love at the edge of one of the most beautiful lagoons 
in the world at a unique ceremony. A moment of great intensity. Book quickly: www.
tikivillage.pf

M O O R E AHaapiti
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LAGOON EXPLORER MOOREA
M O O R E A

 Hugo BOUBE

 +689 87 34 21 15

 lagoon.explorer.moorea@gmail.com

 www.lagoon-explorer.com

   Lagoon Explorer

Lagoon Explorer vous propose la meilleure façon d’explorer de manière totalement écologique les richesses des fonds 
marins de Moorea et de prendre conscience de la protection du lagon à travers des visites guidées commentées et 
encadrées par un instructeur professionnel. Vous pourrez ainsi découvrir à bord de votre kayak transparent de 2 places, 
la faune et la flore du fond du lagon, explorer les jardins de corail, observer les poissons multicolores, nager avec les 
requins et raies pastenague, et pourquoi pas, rencontrer les tortues et dauphins..
Vous évoluez à votre rythme! Que vous soyez sportif ou débutant, accompagnés par votre guide, cette activité s’adresse 
à tous. Entre exploration et détente, pauses et cocktail au coucher du soleil, plusieurs formules originales sont disponibles 
pour des moments inoubliables.

Lagoon Explorer provide the best way to explore in a totally ecological 
way the richness of the seabed of Moorea and to become aware of the 
protection of the lagoon through guided tours commented and supervised 
by a professional instructor. You will be able to discover in your transparent 
kayak of 2 places, the fauna and the flora of the bottom of the lagoon, to 
explore the gardens of coral, to observe the multicolored fishes, to swim with 
the sharks and stingrays, and why not, to meet the turtles and dolphins..
You evolve at your own pace! Whether you are sporty or beginner, 
accompanied by your guide, this activity is for everyone. Between exploration 
and relaxation, breaks and cocktail at sunset, several original formulas are 
available for unforgetable moments!

Nagez au-près des animaux 
marins, péchez votre 
repas accompagné d’un 
guide expérimenté et 

appréciez le superbe coucher 
de soleil Polynésien à bord de 
notre vedette le « Vavea », le 
tout, au travers de fabuleux 
décors. Les charters proposés 
peuvent accueillir 10 passagers, 
l’écosystème et le monde marin 
de l’île de Moorea en Polynésie 
Française est notre intérêt 
principale. Nous proposons 
des excursions structurés, mais 
nous somme aussi en mesure 
d’organiser des tours privés 
adaptés à vos préférences. 
Chaque équipage est constitué 
d’un guide et d’un capitaine 
expérimenté.

Swim with marine wildlife in both pelagic and 
reef environments, catch your own dinner with an 
expert guide aiding you, and enjoy the beautiful 
sunset as you cruise the offshore waters and the 
aqua blue lagoons of Moorea. 
Private charters available for up to 10 guests with 
a focus on the incredible landscape and marine 
ecosystem of Mo’orea, French Polynesia.  We offer 
structured excursions but we are also able to tailor 
private tours to suit your specific preferences. All 
vessels are manned by our highly experienced and 
informed crew including a captain and guide. We 
pride ourselves on the professionalism and expertise 
of our staff and their respect for the environment 
and sea life.
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MOOREA MOANA TOURS
M O O R E A Haapiti

  Pierrick Seybald

 +689 89 78 68 70

 mooreamoanatours@gmail.com

 www.mooreamoanatours.com

 Moorea Moana Tours
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 +689 40 56 20 28 - 87 78 03 52 

 infoscubapiti@gmail.com

 www.scubapitimoorea.com

 Scubapiti Moorea

 Scubapitimoorea

SCUBAPITI

SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS

Tiahura M O O R E A
Natif de MOOREA, HENRI MURA a commencé par être pompier de Paris et Moniteur de 
secourisme avant de revenir s’installer sur son île natal afin d’offrir aux amateurs de 
plongée son expertise et sa connaissance des sites de Moorea.

Il met à votre service une expérience de plus de 15 années passées sous le niveau de la 
mer pour les plongées mais aussi pour les excursion snorkeling avec les baleines(lors 
de la saison). 

Cette petite et amicale structure de plongée regroupe que des moniteurs tahitiens. 
La philosophie de SCUBAPITI repose sur la sécurité et le respect de l’environnement 
naturel du Lagon et de l’Océan. 

Native of MOOREA, HENRI MURA was as a Paris firefighter and first aid instructor 
before coming back on his native island in order to offer his expertisen for diving and 
knowledge of Moorea sites.

He gives you an experience of more than 20 years spent under water for diving but also 
for snorkeling excursions with whales (during the season).

This small and friendly dive center includes only Tahitian instructors. SCUBAPITI’s 
philosophy is based on safety and respect for the natural environment of the Lagoon 
and the Ocean.
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MOOREA FUN ROADSTER
Moorea les cheveux au vent !
Partez au volant de nos magnifiques roadsters et 
buggy-cruiser, 2 places pour découvrir les coins cachés et 
les superbes vues que vous propose notre île.
Longez le lagon et arrêtez vous quand bon vous semble 
pour admirer la beauté des paysages et profitez des plus 
beaux couchés de soleil. Faire le tour de l’île pour prendre 
des photos magiques, prendre le temps d’apprécier 
les détails de l’île avec des visites insolites, allez à la 
rencontre des personnes et pourquoi pas se faire un bon 
restaurant. Location de 4, 8 ou 24 heures.

Moorea the wind sweeping your hair !
Drive our great convertibles roadster and buggy-cruiser, 2 places to discover 
the hidden spots and splendid view.
Go along the lagoon and stop when and where you want for admire the 
beauty of the senery and most great sunset of Moorea.
Go around the island to take magical photos, take the time to enjoy the 
details of the island with unusual visits, go to meet people and why not make 
a good restaurant. Rental  4, 8 or 24 hours.

 Stéphane et Sabrina HERMEL

 +689 87 25 60 70

 mooreafunroadster@hotmail.com

 www.mooreafunroadster.com

M O O R E AHaapiti
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TIKI PARC MOOREA Situé dans la célèbre vallée d’Opunohu, venez 
vous amuser sur nos parcours et tyroliennes. 
Il y a 6 niveaux différents, pour les enfants, 

les ados, les parents et les grands parents ! Accessible à partir de 3 ans nos parcours sont évolutifs et adaptés aux 
débutants comme aux confirmés. Vous apprécierez l’atmosphère paisible qui règne dans la forêt entourée de tous les 
sommets de Moorea, une activité riche en beautés et en sport !

Located in the famous Opunohu Valley, come and have fun on our courses and 
zip lines. There are 6 different levels for kids, teens, parents and grandparents! 
Accessible from 3 years old our courses are evolutive and adapted to the 
beginners as to the confirmed ones. You will enjoy the peaceful atmosphere in 
the forest surrounded by all the peaks of Moorea, an activity rich in beauty 
and sport!

M O O R E A Papetoai

 Jérôme VAUQUOY

 +689 89 40 00 39

 resa@tikiparcmoorea.com

 www.tikiparcmoorea.com

 Tiki Parc Moorea
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TIKI LAGOON
M O O R E A Haapiti

 ERICK DELOLMO

 +689 89 53 05 44 - 89 76 94 77 

 tiki.lagoon@hotmail.com

 www.www.tikilagoon.online

 Tiki Rider Mooréa

Tu pourras me retrouver sur le lagon de Mooréa à 
la mise à l’eau de Haapiti. Activités sportives wake 
board, foil tracté, kayak, stand up paddle, initiation et 

perfectionnement, en excursion lagonnaire, snorkeling, en demi journée ou à l’heure. 
Location de matériel nautique surf, kayak, stand up paddle, wake, bouées tractées etc...

You can find me on the lagoon of Moorea at the launch of 
Haapiti. Sports activities wake board, towed foil, kayak, stand 
up paddle, initiation and improvement, lagoon excursion, 
snorkeling, half day or hourly. 
Also rental of nautical equipment surfing, kayaking, stand up 
paddle, wake, towed buoys etc...
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AUTE LAGOON TOUR

 Elodie LUCAS

 +689 87 782 334  ou 87 768 778

 pension.aute@gmail.com

 www.pensionaute.com

 Pension Fare Aute Moorea

En exclusivité, Fare Aute vous 
propose 2 activitées lagonaires.

- Le Tour en bateau avec picnic au motu à bord de «AUTE LAGOON TOUR». Très belle journée en famille ou entre amis.
Le guide tout le long de la journée dans la bonne humeur. Avec seulement 12 passagers maximum et 2 équipages. 
Le Tour en Bateau en comité restreint loin des excursion de masses, prestation de qualité, convivialité, privative.
Une excursion riche en partage, cour de cuisine sur le Motu ONE, comment préparer le poisson cru, plongée libre et 
déjeuner sur l’eau. Une superbe journée avec une ambiance chaleureuse et dans la bonne humeur
- La sortie Jet ski Pour 2 personnes pour 2H à 2h30 de sortie. Découverte des côtes Sud et Ouest de Moorea. 
Arrêt baignade. Nourrissage des raies.

Exclusive at Fare Aute! the AUTE LAGOON TOUR. We can take up to 12 
people including the captain and a tour guide. Departure from the guesthouse 
at 8pm and go to Cook’s bay and Opunohu’s bay by the southern side of the 
island. Then, a stop at the sting rays spot and finishing by a tee punch and 
a bbq on the Motu One. the tour ends up around 3pm.

M O O R E AHaapiti

MANAHERE
ADVENTURE

 Hereiti TERIITAHI

 +689 87 384 605 ou 89 384 605

 manahereadventure@gmail.com

 www.manahereadventuremoorea.com

 Moorea Manahere Adventure
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M O O R E APapetoai
Ia’orana
Je m’appelle Hereiti, qui signifie “ petit amour ” en tahitien. 
Je suis votre Capitaine et votre Guide, originaire de Moorea. 
Je partage ma passion pour ma culture avec de nombreux 
visiteurs de partout dans le monde. 
Une visite sur mesure. 
Spécialisée dans les excursions lagonaires privatives. Je vous 
ferai visiter mon île, telle qu’Elle mérite d’être vue. 
Sensible à l’écologie et à la préservation de mon île. 
Mes tours se déroule dans le respect de l’environnement et des espèces marines. Tout cela dans une ambiance intime et 
authentique.
Vivez des expériences uniques et mémorables. 
Vous pourrez admirer les paysages exceptionnels. Aller à la rencontre des animaux marins, souvent curieux dans leurs milieux 
naturel.
Avant et Pendant votre séjour en Polynésie. 
Profitez d’un accompagnement personnalisé, n’hésitez pas à poser vos questions, et surtout ne ratez pas les bonnes adresses. 
Au plaisir de vous accueillir chez nous,
MAURU’URU ROA!

Ia’orana
My name is Hereiti, witch means «little love» in tahitian. 
I am your Capitain and Tour guide from Moorea. 
I share my passion for my culture with visitors from all over the world. 
A tailor-made tour. Specialized in private lagoon excursions. 
I will make you visit my island, such as It deserves to be seen. 
Sensitive to the ecology and the preservation of my island. 
My tours take place in respect of the environment and marine species. 
All in an intimate and authentic atmosphere. 
Live unique and memorable experiences. 
You will be able to admire the exceptional landscapes. 
Meet the marine animals, often curious in their natural environments. 
Before and during your stay in French Polynesia. 
Enjoy personalized support, do not hesitate to ask your questions, and especially do not miss the 
good addresses. 
I look forward meeting you and welcoming you in my island home.
MAURU’URU ROA!
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MOOREA EVASION

 PIGÉ Laurent  KEREK Christine

 +689 87 74 80 10

 contact@moorea-evasion.com

 www.moorea-evasion.com

 Moorea Evasion 

M O O R E A Haapiti
Tours Lagon avec déjeuner, BBQ les pieds dans l’eau – Sunset – 
Tour de l’île – Sorties Baleines- Pêche, dans un cadre paradisiaque 
et chaleureux nous vous proposons nos activités à la carte. Pêche 
au gros  en eaux profondes ou en bordure de lagon avec des 
pêcheurs professionnels, repartez avec vos prises et des souvenirs 

inoubliables ! Excursion lagonaire avec snorkeling, découvrez les couleurs du lagon, nagez avec notre guide à la rencontre des raies, requins et tortues et profitez d’un déjeuner 
local avec le savoir-faire Tahitien ! Sortie coucher de soleil, romantique ou pour un apéritif entre amis, admirez les couleurs fantastiques du coucher de soleil sur les baies 
en sirotant un cocktail ! Tour de l’île de Moorea, bénéficiez d’une vue imprenable sur les lagons et les montagnes avec ses couleurs changeantes accompagné de notre guide 
local. Snorkelez, découvrez les couleurs du lagon, nagez avec notre guide à la rencontre des raies, requins et tortues et profitez d’un déjeuner local avec le savoir-faire Tahitien 
! Observation des baleines, Chaque année de Juillet à Novembre, la migration des baleines nous offre un spectacle grandiose. Vivez des émotions fortes et des moments 
inoubliables avec ces mastodontes qui peuplent nos eaux pendant cette période. Location de bateau avec capitaine, naviguez au gré de vos envies ! Louez votre bateau avec 
un Capitaine privé et profitez pleinement de votre sortie. Laissez votre Capitaine vous guider ou prenez le cap vous-même ! Entre amis ou en famille, pour une demi-journée 
ou une journée entière. Balade, snorkeling, farniente, détente, pique-nique…à vous de choisir !

Moorea Island - Fishing - Lagoon Tours - Sunset - Island Tour - Whale In a paradisiacal and warm setting we 
offer you our activities à la carte. Big game fishing or lagoon fishing with professional fishermen, leave with 
your catch and unforgettable memories! Lagoon excursion with snorkeling, discover the colors of the lagoon, 
swim with our guide to meet the rays, sharks and turtles and enjoy a local lunch with the Tahitian know-how! 
Sunset trip, romantic or for an aperitif with friends, admire the fantastic colors of the sunset over the bays 
while sipping a cocktail! Tour of the island of Moorea, enjoy a breathtaking view of the lagoons and mountains 
with its changing colors accompanied by our local guide. Snorkel, discover the colors of the lagoon, swim 
with our guide to meet the rays, sharks and turtles and enjoy a local lunch with Tahitian know-how! Whale 
watching, every year from July to November, the whale migration offers us a great show. Live strong emotions 
and unforgettable moments with these mastodons that populate our waters during this period. Boat rental 
with captain, Sail according to your desires! Rent your boat with a private captain and enjoy your trip. Let 
your captain guide you or take the course yourself! With friends or family, for a half-day or a full day. Stroll, 
snorkeling, lazing around, relaxing, picnicking... the choice is yours!

CAPTAIN TAINA

 Taina MAIAU

 +689 87 79 65 50 - 87 24 40 80

 captain.taina@gmail.com

 www.captain-taina.com

  Captain Taina Moorea

M O O R E A Haapiti

Native de Moorea et passionnée de la vie marine, notre 
famille accompagne les voyageurs depuis maintenant 
20 ans. Rejoignez-nous pour une véritable découverte 
du lagon, de sa faune et de la culture polynésienne. 
Immersion avec les tortues vertes, nagez avec les raies 

et requins puis découvrez les sculptures immergées appelées "Tikis". Nous irons ensuite déjeuner sur notre 
Motu familial, pour un repas plein de saveurs et dans un cadre hyper intimiste.

Since 2003

Native of Moorea and marine life passionate, our family has been 
guiding travelers for 20 years now. Join us for a real lagoon 
discovery and the Polynesian culture.Friendly for guests of all ages, 
our tours guarantee a high comfort and a real intimacy. Swim with 
green turtles, eagle rays and sharks and observe underwater 
sculptures called "Tiki". Then enjoy our family's private islet for a 
delicious lunch in a uniquely intimate environment.

SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS
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 Christophe Serin 

 +689 40 53 34 96

 www.topdive.fr/plongee-tahiti/

 TOPDIVE.Polynesia

TA H I T IPolynésie Française

TOPDIVE TAHITI
TOPDIVE vous fait découvrir les plus belles plongées de 
Polynésie sur les différentes îles de Tahiti, Bora Bora, 
Rangiroa et Fakarava.
Nos centres proposent des plongées d’exploration, des 
baptêmes, de la formation et des sorties baleine !

Explore and dive with TOPDIVE in French Polynesia, on Tahiti, Bora Bora, 
Rangiroa and Fakarava.
Our dive centers offer fun dives, first dives, PADI courses and Whale 
watching !

 David PROIA

 +689 87 28 03 28

 david@proia.net

 www.vikuratahiti.com

   @vikuratahiti

M O O R E A
VIBRATION 

ISLAND KIDS

Concept VIKURA TAHITI
by Vibration Island Kids
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Located in the heart of Papeete, Mahana Lodge is the perfect 
place to crash arriving in Tahiti. 

To visit the city, have some rest or prepare your trip in our 
islands, our team will welcome you in a convenient, clean 
and homely structure. 

Our common areas will allow you to meet and exchange 
with people from all around the world. 

Finally, Mahana Lodge Hostel & Backpacker is the perfect 
place if you are travelling in group.

Situé en plein coeur de Papeete, Mahana Lodge sera votre point 
de chute en arrivant en Polynésie française. 

Que ce soit pour visiter la ville, vous reposer ou préparer la suite 
de votre  voyage dans nos îles, notre équipe vous accueillera 
dans un cadre pratique, propre et familial. 

Avec ses espaces communs, notre établissement est 
l’endroit  idéal pour faire des rencontres afin d’échanger avec 
des personnes venant du monde entier. 

Enfin, Mahana Lodge Hostel & Backpacker est l’endroit idéal 
pour les voyages en groupe. 

 : 5 RUE PAUL GAUGUIN AU 2E ÉTAGE

 : 8      : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 89 504 904

  info.mahanalodge@gmail.com

   www.mahana-lodge-tahiti.mydirectstay.com

   Mahana Lodge

BP 3435 - 98713 PAPEETE
TAHITI, FRENCH POLYNESIA

TA H I T I

MAHANA LODGE HOSTEL & BACKPACKER
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The Guesthouse «TUTEHAU» is 15 mn by 
walk from downtown (bikes at disposal), 
safe area, near Supermarket, banks, ATM, 
Papeete Market, Foodtrucks at Vaiete 
Place, the Ferry dock for Moorea and at 
10 mn drive from the airport. We have 4 
rooms and capacity for 12 persons.  
Very large house with a tropical garden 
and Polynesian decoration very « Cosy » 
with a friendly atmosphere.

 : 184 AVENUE DU CHEF VAIRAATOA

 : 4       :     : 

 - CASH € / $ :     

   (+689) 40 82 65 56
         (+689) 87 31 19 84

  fare.tutehau@gmail.com

   www.faredhotestutehau.com

QUARTIER FARIIPITI
184 AVENUE DU CHEF VAIRAATOA
98713 PAPEETE

La maison d’Hôtes «Tutehau» vous propose 4 chambres pour 
une capacité de 12 personnes. Elle est située dans le quartier de 
Fariipiti à Papeete, proche de tous commerces et commodités, 
Supermarchés, Boulangerie, Banques ATM... Nous vous accueil-
lerons dans un cadre verdoyant et une ambiance conviviale, 
vous serez séduits et charmés par sa décoration très «Cosy» aux 
couleurs Polynésiennes, son environnement privilégié et par 
ses prestations. A 15 mn de marche des célèbres «roulottes» de 
la place Vaiete, du Marché et du quai des Ferry pour Moorea, 
des vélos seront à votre disposition. Nous mettrons tout en 
œuvre pour vous satisfaire et vous faire découvrir l’authenticité, 
l’accueil et le partage Polynésien.

FARE TUTEHAU

TA H I T I

Martine ADAMS
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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Ia orana e manava i te Fare rearea ! 
Staying at Fare Rearea means being close to all the city’s amenities (10 minutes from 
the airport, 15 minutes on foot from the city centre, 900 metres from the Moorea ferry 
terminal and the Aranui boarding dock, 900 metres from the food trucks, bars and 
restaurants, 200 metres from a super market open 7 days a week...) while enjoying a 
swimming pool, a luxuriant garden, the comfort and the original decoration of the 
rooms Fare Rerea offers several types of air-conditioned accommodation: - 2 suites 
with private bathroom, kitchenette and garden; - 1 large family studio (4 people), with 
private bathroom, kitchen and garden; - 3 rooms by the pool with shared bathroom; - 2 
rooms in the big house with shared bathroom. 
In the large communal kitchen by the pool, you can enjoy breakfast from 7.30am every 
morning, and to keep you connected, Fare Rearea is equipped with free and unlimited 
broadband internet access.

Ia orana e manava i te Fare rearea ! 
Séjourner à Fare Rearea c’est être proche de toutes les commodités de la ville 
(10 minutes de l’aéroport, 15 minutes à pied du centre ville, 900 mètres de 
la gare maritime de Moorea et du quai d’embarquement des paquebots et 
de l’Aranui, 900 mètres des roulottes (food trucks), des bars et restaurants, 
200 mètres d’un super marché ouvert 7 jours sur 7...) tout en profitant d’une 
piscine, d’un jardin luxuriant, du confort et de la décoration originale des 
chambres. Fare Rerea propose plusieurs types de logements climatisés :
- 2 suites avec salle de bain, kitchenette et jardin privatifs ; - 1 grand studio fa-
milial (4 personnes), avec salle de bain, cuisine et jardin privatifs ; - 3 chambres 
au bord de la piscine avec salle de bain commune  ; - 2 chambres dans la 
grande maison avec salle de bain commune.
C’est dans la grande cuisine commune au bord de la piscine que vous dé-
gusterez le petit déjeuner qui vous est offert à partir de 7h30 tous les matins.
Enfin, pour rester connecté, Fare Rearea est équipé d’un accès internet haut 
débit, gratuit et illimité.

 : 70 AVENUE POMARE V

 : 7      :      : 

CASH - BANK TRANSFER :  

   (+689) 87 77 15 81
         (+689) 87 79 73 78

  farerearea@gmail.com

   Maison d’hôtes Fare Rea Rea
BP 2622 - 98713 PAPEETE
TAHITI, FRENCH POLYNESIA

TA H I T I

FARE REA REA
Luc FRANCOIS
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

Discover the «Bonjouir Teahupoo Lodge» to Tahiti the ideal destination for 
nature tourism, a place and a rich and unique setting for nature lovers !
Wild and magical, the site of the pension «Bonjouir Teahupoo Lodge» to 
Tahiti is only accessible by sea, thus preserving the human footprint.

This rare and hidden paradise is a Polynesian beauty treasure. Everything 
is there: white sand, black sand, beautiful lagoon, the best wave in 

the world (TEAHUPOO), lush valleys, crystal clear springs, rivers and 
waterfalls, caves, majestic mountains, the cliffs of the Pari (website 
rated), which reminds us of the Marquesas reliefs ... A strong rise 
in energy or mana (power, authority) of nature is expressed in all 
its grandeur.

Venez découvrir le « Bonjouir Teahupoo Paradise », la destination 
idéale à Tahiti pour le tourisme vert, un lieu et un cadre riche et 
exceptionnel pour les amoureux de la nature !
Sauvage et magique, le site de la pension « Bonjouir Teahupoo 
Paradise » à Tahiti est uniquement  accessible par la mer, la 
préservant ainsi de l’empreinte de l’homme. Ce paradis rare 
et caché est un trésor de beauté Polynésienne. Tout y est : 
sable blanc, sable noir, magnifique lagon, la plus belle vague 
du monde (TEAHUPOO), des vallées luxuriantes, des sources 
cristallines, des rivières et des cascades, des grottes, de 
majestueuses montagnes, les falaises du Pari (site classé)  qui 
nous rappelle les reliefs Marquisiens... Un lieu fort en énergie où 
le Mana (puissance, pouvoir) de la nature  s’exprime dans toute 
sa grandeur.

 : TEAHUPOO -  FENUA AIHERE

 : 6       :     : 

   LOCAL CHECK - CASH :     

   (+689) 40 57 02 15
        (+689) 87 77 89 69 

  bonjouirteahupoo@gmail.com

   www.bonjouir-tahiti.com

   Bonjouir Teahupoo Paradise Tahiti      
        Best Ecotourism

B.P. 8255 - 98719 TARAVAO
TAHITI, FRENCH POLYNESIA

Vetea et  Annick PAOFAI

TA H I T I

BONJOUIR TEAHUPOO PARADISE
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The guesthouse Hiti Moana Villa welcomes you in a warm 
space and a friendly atmosphere. Discover in our gues-
thouse, an exotic garden with tropical colors and a swim-
ming pool accompanied by a relaxation area that will 
allow you to relax and enjoy your sunny days. Our restau-
rant (Kaimoana) will be available to serve you their best 
dishes. Hiti Moana Villa B&B offers several types of bunga-
lows equipped to accommodate a minimum of 2 people. 
The Hiti Moana Villa guesthouse is located 30 minutes 
from the International Airport of Tahiti. A transfer service 
from the pension, the airport or the ferry boat is available.

La pension Hiti Moana Villa vous accueille dans un espace cha-
leureux et une atmosphère conviviale. Venez découvrir au cœur 
de la pension, dans un cadre détendu, verdoyant et exotique, 
un jardin aux couleurs tropicales et une piscine accompagnée 
de son espace détente qui vous permettront de vous reposer 
et de profiter de vos journées ensoleillées.
Notre restaurant (le Kaimoana) sera disponible pour vous servir 
ses meilleurs plats. 
Hiti Moana Villa vous propose plusieurs types de bungalows 
équipés pour accueillir au minimum 2 personnes. La pension 
Hiti Moana Villa est située à 30min de l’aéroport International 
de Tahiti. Un service de transfert à partir de la pension, de l’aé-
roport ou de la gare maritime est disponible.

A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

 : PAPARA - CÔTÉ MER

 : 8       :     : 

  LOCAL CHECK - CASH :    

   (+689) 40 57 93 93
        (+689) 87 74 16 67     

  pensionhitimoana@gmail.com

   www.hitimoanavilla-tahiti.com

BP 120055 - 98712 PAPARA
TAHITI, FRENCH POLYNESIA

TA H I T I

HITI MOANA VILLA
Steve BROTHERSON
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In a friendly and family atmosphere: The ‘Bed & Breakfast ‘ Pension Te Miti is 
located 200m from the Mahana Parc beach: ideal for snorkeling and 400m 
from one of the most beautiful white sand beaches of Tahiti: Vaiava Beach 
(beach pk18) with aquatic course and possibility of renting paddles, kayaks, 
pirogue... The B&B Pension Te Miti offers double or family rooms and dormi-
tory beds: with continental breakfast and internet access included (fiber). 
From the pension (with possible pick-up) : diving - boat excursions: snorke-
ling, whales (depending on the season) - Crossing the island in 4x4 - surfing 
lessons - paragliding... Within walking distance : snacks, restaurants, food 
stores, medical center... Surf spots nearby : Sapinus, Paea town hall, Papara... 
Come and meet travelers from all over the world 
in a relaxing environment...

Dans une ambiance conviviale et familiale, la pension Te Miti se situe 
a 200m de la plage du Mahana Parc : idéal pour le snorkeling et à 
400m de l’une des plus belles plages de sable blanc de Tahiti : plage 
de Vaiava Beach (plage pk18) avec parcours aquatique et possibilité 
de location de paddles, kayaks, pirogue... La pension Te Miti vous pro-
pose des chambres doubles ou familiales et des lits en dortoir avec 
petit déjeuner continental et accès internet compris (fibre). Au départ 
de la pension (avec pick-up possible) : plongée sous marine - excur-
sions bateau : snorkeling, baleines (selon saison) - Traversée de l’ile en 
4x4 -  cours de surf - parapente... Accessible à pied : snacks, restaurant, 
magasins d’alimentation, centre médical... 
Spots de surf à proximité : Sapinus, mairie Paea, Papara... 
Venez rencontrer des voyageurs de tous les pays 
dans un environnement relaxant...

 : PAEA, PK 18,6 - 200M APRES LE MAHANA PARC

 : 5       :     : 

  LOCAL CHECK - CASH :     

   (+689) 40 58 48 61
         (+689) 87 78 60 80

  pensiontemiti@mail.pf

   www.pensiontemiti.com

BP 130 088 PUNAAUIA MOANA NUI 98717
TAHITI, POLYNÉSIE FRANÇAISE

A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

TA H I T I

TE MITI
Frédéric CELLA
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 : TEAHUPOO - FENUA AIHERE

 : 6       :   

   LOCAL CHECK - CASH :     

   (+689) 40 57 92 16
         (+689) 87 77 14 28
         (+689) 87 78 29 63

  revateahupoo@gmail.com

   www.reva-teahupoo.org

BP 913  - 98713 PAPEETE
TAHITI, FRENCH POLYNESIA

Ia ora na,
La pension Reva Teahupoo est située à l’extrémité de la Presqu’île de Ta-
hiti, côte Ouest, dans la commune de Teahupoo à 7 km environ à partir 
de la fin de la route de ceinture. Elle est accessible à pied (environ 2h de 
marche en traversant des rivières) ou en bateau dans le lagon (environ 
15mn). Nous passons bien sûr par la passe de Hava’e, lieu de la vague 
mythique et de la compétition internationale de surf. Vous découvrirez 
au «Fenua Aihere» (terre de brousse) une palette de verdure, une na-
ture luxuriante, des montagnes majestueuses, les eaux cristallines des 
rivières, les cascades, les grottes, un jacuzzi naturel dans un lieu en-
core préservé du «Pari» (partie falaises). Sans commerce aux alentours, 
nous proposons alors la demi-pension et, tous les dimanches à midi, un 
«ma’a» (repas) Tahiti généralement fort apprécié. Parfois, pour certains 
de nos hôtes, il s’agit d’une découverte inoubliable !

TA H I T I

REVA TEAHUPOO
 Marc DAUPHIN

The guesthouse Reva Teahupoo is located in the peninsula of Tahiti on his west coast at Teahupoo. At about 7km 
from the end of the main road, it can be reached by foot (2 hours walk by crossing some rivers) or by boat in 
the lagoon (about 15mn). On the way by boat to our guesthouse, we go through the pass of Hava’e where         
occurs the famous world surf championship. You will discover in the «Fenua Aihere» (bush 
land) a casket of greenery, the luxuriance of the nature, the majesty of the mountains, the 
rivers crystalline water, the waterfalls, the grottos, and a natural jacuzzi in a preserved 
place of « Te Pari» (literally The Cliff ). Far from the tumults of the city of Papeete and 
at the same time close from it, the guesthouse Reva Teahupoo is in a small 
paradise and so without any shop around. So we propose a half board 
per day (continental breakfast and dinner) and each sunday, for lunch, 
a «ma’a Tahiti» (typical tahitian meal) which is much appreciated by 
our guests and sometimes for some of them an agreeable discovery !

A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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TA H I T I

MANO MANO LODGE

 : PAPARA - PK 39,2 COTÉ MER

 : 5     :  (P.dej-Dîner)   : 

  - CASH - BANK TRANSFER :     

   (+689) 87 766 003

  contact@manomanolodge.com

   www.manomanolodge.com

   Manomano Lodge

BP120093 - 98712 PAPARA
Tahiti, French Polynesia

CONTACT

Manomano Lodge est situé à Papara, à 40km de Papeete et 
40Km de Teahupoo, sa position centrale à Tahiti et sa plage 
exceptionnelle en bord de lagon en fait un lieu privilégié 
pour un séjour à Tahiti. De nombreuses activités touristiques 
sont disponibles à moins de 10km. Le lodge propose 5 
logements complet avec cuisine salle de bains, terrasse. Dont 
deux bungalow plage pour  6 personnes et 3 studio pour 4 
personnes, soit une capacité totale de 24 personnes. 
La propriété de 2700m2 offre des espaces vert pour se 
détendre, et un espace ombragé bord de mer idéal pour les 
repas et profiter du levée ou du couché de soleil. Vos hôtes, 
passionnés de sport nautique, proposent la location de surf, 
paddle, kayak et va’a.

Manomano Lodge is located in Papara, 40km from Papeete and 
40Km from Teahupoo, its central location in Tahiti and its ex-
ceptional beach on the edge of the lagoon make it a privileged 
place for a stay in Tahiti. Many tourist activities are available 
within 10km. The lodge offers 5 accommodations complete 
with kitchen, bathroom and terrace. Two of them are beach 
bungalows for 6 persons and 3 studios for 4 persons, for a 
total capacity of 24 persons. The 2700m2 property offers green 
spaces to relax, and a shaded area by the sea ideal for meals 
and enjoying the sunrise or sunset. Your hosts are passionate 
about water sports and offer surf, paddle, kayak and va’a rental.

Alexy Berthet
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

Welcome to Tahiti!
We are a friendly Tahitian family, and we will be 
happy to welcome you and to help you discover a 
magnificent side of our island during your stay with 
us. Pueu Village, located on the Northern Coast of 
the island of Tahiti, is less than an hour from FAAA 
airport and the agitation of Tahiti’s capital, Papeete. 
At Pueu Village we take pride in offering our guests 
an authentic Polynesian lifestyle in relaxing surroun-
dings. We are nestled in a quiet bay protected from 
the prevailing winds, You can snorkel in front of your 
bungalow. All are new, clean, and well-appointed. 
Some bungalows are equipped with kitchenettes.

100% ensoleillé, 100% authentique, 100% écologique 100% de bonheur, 
des vacances comblées avec une famille tahitienne qui connaît son île et la 
mer qui l’entoure. Vous serez accueillis dans la tradition dans des bungalows 
neufs tous  en bord de mer, nichés sous des grands arbres tropicaux. Notre 
pension est située .sur la côte nord de la presqu’île dans sur un site calme et 
paradisiaque. Elle est au centre des sites touristiques et des lieux d’excursions 
de l’île de Tahiti. Ainsi donc vous pourrez tout visiter, plonger, pêcher avec 
des professionnels sans traverser la ville de Papeete. Vous aurez accès 
directement sur la côte ouest, au Musée des îles de Punaauia, au sanctuaire 
du lieu des sacrifices et d’offrandes du Marae Arahurahu de Paea, la grotte 
de Maraa, les spots de surf de Papara, le golf de Atimaono, la source VAIMA, 
le jardin botanique Harisson Smith, le musée Gauguin, le centre de plongée 
Iti diving et le site international de HAVA’E à Teahupoo. Sur la côte Est , vous 
pourrez  découvrir les lava tubes de Hitiaa, accéder sur le lieu mythique  des 3 
cascades de Tefaaurumai, traverser l’île de Papenoo à Mataiea en passant par 
le cœur de l’île qui fût le berceau du peuple Tahitien. Bienvenue chez nous !

 : PUEU - PK 9,800 - TAIARAPU EST

 : 4       : 

  JCB - LOCAL CHECK - CASH :    

   (+689) 40 57 57 87
        (+689) 87 74 71 99

  pueuvillage@mail.pf

   www.pueuvillage.com/fr/

BP 8475 - 98719 TARAVAO
TAHITI, FRENCH POLYNESIA

TA H I T I

PUEU VILLAGE
Victor VAN CAM
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 : RÉSIDENCE TAHARA’A - LOT C

 : 4     : 
CASH - BANK TRANSFER :     

   (+689) 89 54 85 40
        (+689) 87 75 86 09

  david.devambe@gmail.com

   Manava Tahara’a Homestay

BP 111964 - 98709 MAHINA
Tahiti, French Polynesia

MANAVA TAHARA’A HOMESTAY

TA H I T I

David Devambe

Manava Tahara’a Homestay est heureux de vous accueillir à MAHINA dans 
son appartement indépendant T2 de 40 m2 tout équipé, situé sur la côte Est 
de Tahiti Nui, pouvant recevoir 4 personnes, comprenant également un lit 
parapluie pour un bébé, TV, accès Wifi et machine à laver.
Vous serez idéalement situés à 5 minutes de la très célèbre plage de Pointe 
Vénus et du site de kite surf, à 10 minutes des sites de surf de Papeno’o, à 15 
minutes du trou du souffleur et des 3 cascades. 
C’est toute une famille, Nathalie, David, Aymeric et Maëva qui vous recevra 
dans sa maison et ce quartier très calme. 
C’est un accueil chaleureux qui vous conseillera également dans votre séjour 
sur la Polynésie Française.
C’est un havre de paix habillé de végétation et caressé d’une brise légère. 
C’est aussi une vue splendide aux chants des oiseaux qui annoncent le 
coucher de soleil sur Moorea.
Enfin, sur le deck et sa piscine privée surplombant la vallée... savourez le 
temps qui passe …

Manava Tahara’a Homestay is happy to welcome you in its fully 
equiped 40 m2 appartment located in MAHINA on the east coast 
of Tahiti Nui. It can accommodate up to 4 people, including also a 
baby bed, TV and WIFI access, washing machine. You will be located 
5 minutes from the very famous Pointe Vénus beach and kite surf 
site, 10 minutes from Papeno’o surf sites, 15 minutes from blower 
hole site and 3 waterfalls. A whole family, Nathalie, David, Aymeric 
and Maëva will great you in his home of this quiet disctrict, A warm 
welcoming, where you will be advised about things to do in French 
Polynesia, A peaceful place nested on the mountain flank with a 
light breeze, It is also a splendid sight to the songs of the birds which 
announce the sunset on Moorea, Then, on the deck with its private 
pool overlooking the valley … enjoy the time going ...
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

Séjournez sur la côte Est de Tahiti, dans une atypique maison 
de bois et de pierre, entièrement équipée, pour 4 personnes 
ou plus, qui s’ouvre sur une grande plage de sable noir, où se 
pratique le boogie, kayak, pêche et natation en pleine mer.

Une petite rivière borde la propriété qui se situe idéalement 
à mi-chemein entre la ville de Paeete et les sites touristiques 
de la côte Est et les commodités (épicerie, pizzeriz, food truck, 
pharmacie, poste, gendarmerie à 5 minutes).

 : PK 25,200 TIAREI

 : 1     : 

  - LOCAL CHECK - CASH
BANK TRANSFER :     

   (+689) 87 72 33 17
        (+689) 87 79 70 22

  lerocherdetahiti@gmail.com

   http://lerocherdetahiti.com/

   Le Rocher de Tahiti
BP 50 858 - 98716 PIRAE
Tahiti, French Polynesia

LE ROCHER DE TAHITI

TA H I T I

Martine NESA

Stay on the east coast of Tahiti, in an atypical wood and stone 
house, fully equipped, for 4 people or more, which opens onto a 
large black sand beach, where boogie boarding, kayaking, fishing 
and swimming are practiced in the open sea.

A small river borders the property which is ideally located halfway 
between the town of Paeete and the touristic sites of the east 
coast and the conveniences (grocery store, pizzeriz, food truck, 
chemist’s shop, post-office, gendarmerie 5 minutes away).
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 : N° 423 AVENUE ARIIPAEA POMARE, 
EN FACE DE LA CASERNE DES POMPIERS DE PIRAE

 : 6      :     : 

 - LOCAL CHECK - CASH
BANK TRANSFER :    

   (+689) 87 72 33 17 - Martine
        (+689) 87 79 70 22 - Hinanui

  parelodgetahiti@gmail.com

BP 50 858 - 98716 PIRAE
Tahiti, French Polynesia

At the gates of the city of Papeete, and at few 
minutes from all commodities (Taaone hospital, 
restaurants, shops, etc.) stay in a green setting 
of more than 3000m2, where the fruits and 
vegetables that we cook for you are cultivated. 
You have the choice between 3 differents types 
of accommodations; all equipped with hotel 
comforts (superior quality bedding, safety case, 
TV, WIFI, common or private fridge, kettle, etc.). 
Enjoy an airy and spacious place, tastefully 
decorated, in all simplicity ...

Aux portes de la ville de Papeete, et à quelques minutes de 
toutes commodités (hôpital Taaone, restaurants, magasins, etc.) 
séjournez dans un cadre verdoyant de plus de 3000m2, où sont 
cultivés les fruits et légumes que nous cuisinons pour vous. 
Vous avez le choix entre 3 types de logements différents; 
tous équipés du confort hôtelier (literie qualité supérieure, 
coffre-fort, TV, WIFI, frigidaire commun ou privé, bouilloire, etc.). 
Profitez d’un lieux aéré et spacieux, décoré avec goût, en toute 
simplicité... 

PARE LODGE

TA H I T I

Martine et Hinanui NESA
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OMATI LODGE

 : PK 2.6 ROUTE DU PLATEAU, 
LMT JAMET R., TARAVAO

 : 2      : 
LOCAL CHECK - CASH -
BANK TRANSFER:     

   (+689) 40 57 12 58 - 87 73 03 49

  vaireala@hotmail.com

   OMATI LODGE

BP 8611 - 98719 TARAVAO
Tahiti, French Polynesia

CONTACT

Idéalement située en hauteur dans la presqu’ile de Tahiti, la partie « 
sauvage » de l’ile, OMATI LODGE est une maison d’hôtes créée pour 
satisfaire des besoins de vacances. Venez-vous ressourcer et profiter 
du calme, de la magnifique vue sur une vallée verdoyante et sur la 
côte Est de l’ile en sirotant un maïtaï tranquillement allongé sur la 
plage de votre piscine privée. 
Les propriétaires Martine et Tohetia, tous les deux originaires des iles 
Marquises, désireux de faire partager leur passion pour cette terre 
et pour sa culture vous invitent à venir découvrir les merveilles de 
Tahiti dont la mythique vague de surf de Teahupoo de renommée 
internationale, les plages de sable noir ou blanc, les cascades, les 
randonnées dans les vallées sauvages, les fonds sous-marins, la 
culture riche… Activités gratuites à la pension, plage, Kayaks, piscine, 
vélos, cascade privée, WIFI.

Ideally located high up in the “wild” part of the island, the Tahiti peninsula, OMATI 
LODGE is a guesthouse created to satisfy your need for holydays.
Come to decompress and recharge your batteries enjoying the calm and the ma-
gnificent view over a green valley and the East coast of the island of Tahiti while 
quietly sipping a Maitai lying down by your private swimming pool.
The owners, Martine and Tohetia, wishing to share their passion for this land and 
its culture, invite you to discover the wonders of Tahiti and its rich culture including 
the internationally known mythical surf wave of Teahupoo, black or white sand 
beaches, waterfalls, walks and hikes to wild valleys, sea beds etc.

120

Martine LANDE

Extra
charge 2%
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Located 64 km from Papeete (capital), on the east coast of the peninsula, come and discover Tahiti 
as you imagined it. Just 50 minutes from the airport, far from the hustle and bustle of the city, with 
the beach near the bungalows and a swimming pool lined with tropical plants.
Nearby you will find:
- Belvedere, Taravao plateau (access by car) - Vaipoiri caves, motu Nono. - The famous TEAHUPOO 
surfing wave (20 mn) - The ATIMAONO international golf course in Papara (25 mn)
Amenities: Car rental available either from the airport or from the guesthouse. - Transfer by 
mini-bus (Papeete or airport/pension) 
- Taravao hospital, shops, bank, car rental (discount when booking from the guesthouse) - free wifi 
in the whole guesthouse.
Free activities at the pension, beach, kayaks, swimming pool, bicycles, private waterfall, WIFI. 
Paying activities unique to the pension, motu nono transfer, boat, jet-ski and quad excursions 
with guide (discovery of sites with legends).

 : AFAAHITI PK 4,7

 : 9      : 

   JCB - UNION PAY - LOCAL 
CHECK - CASH - BANK TRANSFER :    

   (+689) 40 57 71 00
         (+689) 87 72 17 01

  punatea@gmail.com

   www.punatea.com

BP 8840 TARAVAO
TAHITI, FRENCH POLYNESIA

Située à 64 km de Papeete (capitale), sur la cote Est de la presqu’île, venez 
découvrir le Tahiti comme vous l’imaginiez. À 50 minutes de l’aéroport, loin 
des tumultes urbains, avec la plage près des bungalows ainsi qu’une piscine 
bordée de plantes tropicales.
Vous trouverez à proximité :
• Belvédère, plateau de Taravao (accès voiture) • Les grottes de Vaipoiri, le motu 
Nono. • La célèbre vague de surf TEAHUPOO (20 mn) • Le Golf international 
ATIMAONO de Papara (25 mn)
Commodités : Location de voiture possible soit de l’aéroport, soit depuis la 
pension. • Transfert mini-bus payant (Papeete ou aéroport/pension) 
- Hôpital Taravao, magasins, banque, location de voiture (réduction en 
réservant depuis la pension) - wifi gratuit dans toute la pension.
Activités gratuites à la pension, plage, Kayaks, piscine, vélos, cascade 
privée, WIFI. 
Activités payantes et unique à la pension, transfert motu nono, excursion 
bateau, jet-ski et quad a la carte avec guide (découverte de sites avec 
légendes).

TA H I T I

PUNATEA VILLAGE
Marurai DUBRAY

A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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INAITI LODGE

Located in Arue,  we are 3km from the city 
center, close to the Yacht Club of Tahiti, near  
a big supermarket, a bus station and restau-
rants, Inaiti Lodge is a Bed&Breakfast with a 
familly atmosphere.
We offer 2 standard rooms in bungalow in our 
garden. Each accommodation is individual 
with a capacity of 3 and 4 persons per  room. 
We hope  you will enjoy your stay with us. 

Situé à Arue, à 3km du centre ville de  Papeete,  proche du Yacht 
Club de Tahiti, d’un grand supermarché, d’un arrêt de bus et 
de restaurants et snacks, Inaiti Lodge est un Bed & Breakfast où 
nous vous invitons dans un cadre familial, à venir vous reposer 
dans nos chambres d’hôtes.

Nous proposons 2 chambres individuelles dans un bungalow 
dans notre jardin. Nos chambres sont standard et ont une 
capacité d’accueil de 3 et 4 personnes. 

Nous espérons vous laisser un agréable souvenir de votre 
séjour en Polynésie.

 : ARUE

 : 2       : 

LOCAL CHECK - CASH :      

   (+689) 87 71 67 40
         (+689) 87 73 11 01

  inaitilodge@gmail.com

   www.inaiti-lodge.com

BP 3435 - 98713 PAPEETE
TAHITI, FRENCH POLYNESIA

TA H I T I

Marceline BELLANGER
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Small bungalow feet on the beach in lush greenery Faaone. Faaone is also 
the garden of the East Coast because of its lush nature and waterfalls. 
Our property is a secure garden, bordered by the main road of the East 
Coast (which makes it easy to access) and by the unique beach of Faaone.
- it is the fisherman’s hut with its Polynesian architecture and without 
concessions of comfort (hot water, air conditioning, equipped kitchen 
and good bedding) immersed in a green setting on the edge of the 
beach.
- ideal for a small family.
- A common covered terrace (fare buddy) team picnic bench, lounge 
chair, barbecue area, beachfront with stunning views of the ocean.
- The property is secured by a locked gate

Petit bungalow les pieds sur la plage dans un écrin de verdure a 
Faaone. Faaone est aussi le jardin de la cote Est a cause de sa nature 
luxuriante et ses cascades. Notre propriété est un jardin sécurisé, bor-
dée par la route principale de la cote Est (ce qui le rend facile d’accès) 
et par l’unique plage de Faaone.
- c’est La cabane du pêcheur avec son architecture polynésien et sans 
concession du confort (eau chaude, air conditionné, cuisine équipée 
et bonne literie) immergée dans un écrin de verdure en bordure de 
plage.
- idéal pour une petite famille.
- une terrasse couverte commune (fare pote) équipe de banc pi-
que-nique, de chaise longue, coin barbecue, en bordure de plage 
avec une vue imprenable sur l’océan.
- La propriété est sécurisée par un portail fermée a clé.

 : PK 46,150 COTE MER, FAAONE

 : 3      : 

  LOCAL CHECK - CASH :     

   (+689) 87 78 19 20

 arearea@mail.pf

BP 291 - 98 713 PAPEETE
TAHITI, FRENCH POLYNESIA

TA H I T I

FARE AREAREA
Carlos Fong
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TAHITI LODGE OROFERO

Ia orana e manava i te Fare Tahiti Lodge Orofero.
For your holidays in Polynesia, discover the comfort of Tahiti Lodge Orofero, in total immersion in the local community. 
Located in the heart of Paea on the west coast about twenty km from Papeete (the capital). Tahiti Lodge Orofero is 
located in a very pleasant Commune called Paea, a small town on a human scale, very welcoming and very dynamic, 
like in most towns in Fenua and the islands of Polynesia where it is good to live. Tahiti Lodge Orofero is ideally placed to 
recharge your batteries for a few days before you can fly to the islands. During your stay at Tahiti Lodge Orofero, you will 
discover one of the most popular beaches, PK18, which is located in the neighboring town of Punaauia, 4 km away, as 
well as Rohotu beach, which is 2 km away. From Tahiti Lodge Orofero, you can go to the Marae Arahurahu (protected 
and sacred place for all Polynesians), full of stories where ancestral representations and festivities are still practiced today 
during the months of June and July. You can also discover the cave of Teanateatea which is a few km away. Take the time 
to go around the island to discover all the diversity of activities: Surfing, Beaches, Hikes, Visits…
Amenities: Possible rental of a 125 cc scooter on site, (you must have a motorcycle license). Car rental possible either 
1.5 km from the Lodge. Paid bus transport to the city (Papeete) line 20, you will also find shops, a bank, OPT (the Post 
Office), a bakery, a pharmacy, a medical center, the Town Hall, the sea at 350 m, trailers at from 5 p.m. where you can eat.
Free activities at the Lodge: Provision of bicycles (a deposit will be requested), free wifi, masks, snorkels.
You have a 26 m² equipped studio, a convertible sofa bed for 2, an extra bed for a 3rd person, a kitchen equipped to 
make good meals, a small living room garden that will allow you to take your aperitif quietly.

Ia orana e manava i te Fare Tahiti Lodge Orofero.
Pour vos vacances en Polynésie découvrez le confort de Tahiti Lodge Orofero, en totale immersion dans la 
communauté locale. Situé en plein cœur de Paea sur la côte Ouest à une vingtaine de Km de Papeete (la 
capitale). Tahiti Lodge Orofero est placé sur une Commune très agréable nommé Paea, petite ville à taille 
humaine très accueillante et très dynamique, comme dans la plupart des villes du Fenua et des iles de la 
Polynésie où il fait bon de vivre. Tahiti Lodge Orofero est idéalement placé pour se ressourcer quelques jours 
avant de pouvoir vous envoler vers les îles. Durant votre séjour à Tahiti Lodge Orofero, vous découvrirez une 
des plages les plus côtés le PK18, qui se trouve sur la commune voisine de Punaauia à 4 km, ainsi que la 
plage de Rohotu qui elle se trouve à 2 km. De Tahiti Lodge Orofero, vous pourrez vous rendre au Marae 
Arahurahu (lieu protégé et sacré pour tous les Polynésiens), rempli d’histoires où se pratique encore de nos 
jours les représentations ancestrales et festivités durant les mois de Juin et Juillet. Vous pourrez également 
découvrir la grotte de Teanateatea qui se trouve à quelques km. Prenez le temps de faire le tour de l’île, afin 
de découvrir toute la diversité des activités : Surf, Plages, Randonnées, Visites…
Commodités : Location possible d’un Scooters 125 cc sur place, (vous devez obligatoirement disposer le 
permis moto). Location de voiture possible soit à 1.5 km du Lodge. Transport de bus payant vers la ville 
(Papeete) ligne 20, vous trouverez également des magasins, une banque, OPT (la Poste), une boulangerie, 
une Pharmacie, un centre médical, la Mairie, la mer à 350 m, des roulottes à partir de 17h où vous pourrez 
vous restaurer. Activités gratuites au Lodge : Mise à disposition de vélos (une caution sera demandée), wifi 
gratuit, masques, tubas. Vous disposez d’un studio de 26 m² équipé, d’un canapé lit de 2 places convertible, 
d’un lit d’appoint pour une 3ème personne, d’une cuisine équipée pour faire de bons petits plats, d’un petit 
salon de jardin qui vous permettra de prendre votre apéro tranquillement.

 : PK. 21.900  SERVITUDE CHARLES 
TAFAI, 4ÈME MAISON AP DOS D’ANE 
VALLÉE OROFERO CÔTÉ MONTAGNE.

 : 1       : 
LOCAL CHECK - CASH - BANK TRANSFER:      

   (+689) 87 35 38 09

  tahitilodgeorofero@gmail.com

BP 30570 PAEA
TAHITI, FRENCH POLYNESIA

TA H I T I

BARRET KILLIAM



IA ORA NA TAHITI EXPEDITIONS

 TEUAI OLIVIER LENOIR

 +689 87 75 88 07

 iaoranaexpeditions@gmail.com

 www.iaoranatahitiexpeditions.com

 iaoranatahitiexpeditions
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TA H I T IFaa’a

Vivez le Tahiti authentique avec Teuai, votre guide professionnel polynésien. Il vous propose des excursions en safari 4x4, riches 
et  originales, pour découvrir  des sites naturels  exceptionnels et les traditions de Tahiti. Champion de sports traditionnels, danseur 
talentueux, chef d’une troupe de danse, ayant fait partie du renouveau culturel, il vous renseignera sur  de nombreux sujets :                                                            
Histoire, rites anciens et légendes, usages des plantes utiles, marae (sites archéologiques), renaissance du tatouages, modes de vie d’hier 
et d’aujourd’hui... Dans un véhicule sécurisé il vous conduira dans la somptueuse vallée de la Papenoo, avec des arrêts baignades et des 
visites. Pour une journée inoubliable au cœur de l’île de Tahiti.

Experience the Real Tahiti with Teuai, your professional Polynesian guide. Explore the dramatic scenery as well as the traditions of Tahiti, 
with his  4x4 safari tours. An authentic and original way to discover his home island, 
local-style. A talented traditional sports athlete and dancer, a dance group leader, he 
has also been part of the cultural revival. Proud of his cultural heritage he will gladly 
share his knowledge about : local history, ancient ceremonies, legends and traditional 
plant-use, marae (archeological or sacred sites), rebirth of tattoos, life in Tahiti past and 
present... You will be guided, in security and comfort, through the majestic Papenoo 
Valley to visit sites of natural and cultural interest, with a few stops for swimming. For 
a day you will never forget, in the heart of the island of Tahiti.

TAHITI REVA TREKLe paradis, côté nature…
Les îles de TAHITI et MOOREA, modelées par le 
volcanisme, offrent un éventail de randonnées 
d’une grande variété. Cascades rafraîchissantes, fonds de vallées sauvages, crêtes aux panoramas grandioses, TAHITI REVA 
TREK vous fera découvrir des paysages envoûtants, une végétation variée, des curiosités géologiques et archéologiques 
surprenantes. Angelina Tevahitua Bordas, guide professionnelle de randonnée pédestre et originaire de Tahiti, vous 
fera partager au fil des chemins, ses connaissances et sa passion des montagnes polynésiennes. Avec elle, venez vous 
immerger dans ce paradis tropical.

Paradise, nature side ...
The islands of Tahiti and Moorea, shaped by volcanic activity, offer a wide 
range of mountain hikes. You will get your fill of refreshing waterfalls, 
wild gorges and ridges with stunning views. With TAHITI REVA TREK you 
will discover all these mesmerising landscapes, together with their varied 
vegetation, geological wonders and surprising archeology.
Angelina Tevahitua Bordas is a fully qualified professional hiking guide.She is 
originally from Tahiti and will share with you her knowledge of and passion 
for the French Polynesian mountains. Come and let her immerse you in this 
piece of tropical paradise.

 BORDAS Angelina

 +689 87 74 77 20

 pirimato@mail.pf

 www.tahitirevatreck.com

 Tahitirevatrek

TA H I T IPunaauia
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TAHITI KITESURF CENTER
TA H I T I

IA’ORA NA, C’EST AVEC PLAISIR QUE NOUS VOUS 
ACCEUILLONS DANS NOTRE ECOLE DE KITE  SITUÉE SUR 
LA COTE NORD DE TAHITI. NOUS  PROPOSONS DES COURS 
DE KITESURF DE WINGFOIL ET DE FOIL TRACTÉ. TOUT 
NOS MONITEURS SONT DIPLOMÉS D’ÉTAT ET PASSIONNÉS 
PAR LEURS MÉTIER. POUR PLUS DE RENSEIGNEMENT, 
VEUILLEZ NOUS CONTACTER PAR TELEPHONE AU 
87343435. MAURUURU ET A BIENTOT. LA TEAM TKC

IA’ORA NA, WELCOME TO OUR KITESCHOOL LOCATED 
IN THE NORD COAST OF TAHITI.  WE OFFER  KITESURF, 
WINGFOIL AND FOIL LESSONS. ALL OUR INSTRUCTOR 
ARE STATE CERTIFIED, AND PASSIONATE ABOUT THEIR 
WORK. FOR MORE INFORMATION, PLEASE CONTACT US 
BY CALL ON 87343435 MAURUURU AND SEE YOU SOON. 
THE TKC TEAM

 +689 87 34 34 35

 tahitikitesurfcenter@gmail.com

 www.tahitikitesurfcenter.com

 TAHITI KITESURF CENTER

Mahina

TAHITI OCEAN DISCOVERY
IA’ORA NA, C’EST AVEC PLAISIR QUE NOUS VOUS ACCEUILLONS DANS NOTRE BASE NAUTIQUE  SITUÉE SUR LA COTE 
NORD DE TAHITI. NOS GUIDE, AMOUREUX DE L’OCEAN VOUS FERONS DECOUVRIR LA COTE EST PAR LA MER, VOUS 
RACONTERONS LES LEGENDES ET LES FAITS HISTOIRIQUES QUE MAHINA GARDE EN ELLE. UNE POSE COLATION ET 
SNORKELING SUR LE BANC DE SABLE DE HITIAA EST PREVU. ATTENTION, IL N’EST PAS RARE DE CROISER DES DAUPHINS, 
DES TORTUES ET MEME DES BALEINES PENDANT LA SAISON.  POUR PLUS DE RENSEIGNEMENT, VEUILLEZ NOUS 
CONTACTER PAR TELEPHONE AU 87343435. MAURUURU ET A BIENTOT. LA TEAM T.O.D

IA’ORA NA, WELCOME TO OUR NAUTIC BASE  LOCATED IN THE NORD COAST 
OF TAHITI.  OUR OCEAN-LOVING GUIDES WILL MAKE YOU DISCOVER THE 
WILD SIDE OF THE EST COAST BY THE SEA, WILL TELL YOU THE LEGENDS 
AND THE HISTORICAL FACTS THAT MAHINA KEEP IN HER. A SNACK AND 
SNORKELING BREAK ON HITIAA SANDBANK IS PLANNED. BE WARE IT IS 
NOT UNCOMMON TO SEE DOLPHINS TURTLES AND EVEN WHALES DURING 
THE SEASON. FOR MORE INFORMATION, PLEASE CALL US ON WATSAPP AT 
87343435. MAURUURU AND SEE YOU SOON : T.O.D TEAM

 +689 87 34 34 35

 tahitioceandiscovery@gmail.com

 www.tahitioceandiscovery.com

 TAHITI OCEAN DISCOVERY

TA H I T I Mahina



TAHITI DISCOVERY
Evadez-vous pour une journée ou quelques heures en 4×4 dans la vallée 
de Papenoo, la plus grande de Tahiti, et venez découvrir le cœur de l’île 
! Teiva, chauffeur et guide touristique expérimenté, vous fera découvrir 
la vallée de ses ancêtres. Enfant de Papenoo, il a créé en 2012 avec sa 
femme, la compagnie Tahiti Discovery grâce à laquelle il peut revenir sur 
les traces de son grand-père qui lui a enseigné la culture polynésienne et 
qui lui a raconté son pays.
Partez dans le cœur de l’île de Tahiti et laissez Teiva vous faire revivre 
le temps où la vallée était peuplée et où une vie organisée animait la 
montagne. Vous découvrirez  des paysages à vous couper le souffle et 
vivrez une véritable aventure. Tahiti s’ouvrira à vous et vous pourrez 
ainsi vous initier à sa culture et son environnement à travers la visite du 
cratère central volcanique, des sites archéologiques (marae), du tunnel, du 
lac Vaihiria… vous plongerez dans les temps reculés et découvrirez l’âme 
du peuple maohi. 
Tahiti Discovery vous révèlera la richesse intérieure de Tahiti et vous 
offrira un spectacle inoubliable.

Escape for day or a few hours in 4×4 on the runways of ground which 
follow the valleys of Papenoo and drive you at the heart of the island! 
Driven in a masterly fashion by Teiva, driver and experimented tourist guide, 
you will discover  the valley of his ancestors. Teiva is a child of Papenoo. He 
created with his wife company Tahiti Discovery, so that he can return and 
enjoy the tracks which his grandfather told about.  He talk Teiva about his 
country and polynesian culture. 
Let us venture together in the heart of the island of Tahiti. Let us also relive 
the time when the valley was populated. Thanks to the archeological sites 
(marae) and to surrounding landscapes, you will plunge in time and discover 
the soul of the Maohi People. landscapes to take the breath away and will 
live a real adventure. 
Tahiti Discovery will reveal you the internal wealth of Tahiti and will offer 
you an unforgettable show.

 Teiva TIAIPOI

 +689 	87 77 15 94

 teiva.tahitidiscovery@gmail.com

 www.tahitidiscovery.com

TA H I T IPapenoo
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TA H I T I
TE MANA TAHITI TOURS

Faa’a

 CHAN Rainui

 +689 89 31 94 26 - 87 31 94 08

 temana.tahititours@gmail.com

 Te Mana Tahiti Tours

Aroha, Besoin de vous évader ou de vous ressourcer en Mana en pleine nature? Rainui, votre guide 
et gérant de Te Mana Tahiti Tours, saura vous proposer une excursion adaptée côté montagne comme 
côté lagon. Un tour en Safari traversant le coeur de Tahiti Nui? Sortie en VTT à assistance électrique 
dans les vallées de Tahiti, ou encore, initiation et randonnée en Paddle ? Jeune entrepreneur et 
ancien militaire de la Gendarmerie, je vous ferai ressentir le Mana de mon île au travers de ma 
passion, de ma culture, de mon énergie/Mana et de ma bonne humeur! 
A très vite, Te Mana ia Rahi! / Que le Mana sur-abonde !

Aroha, Need to get away and recharge your Mana in nature? Rainui, your guide and 
manager of Te Mana Tahiti Tours, will be able to offer you an adapted excursion on 
mountain side as well as on the lagoon side. Safari tour crossing the heart of Tahiti Nui? 
Electric mountaoin bike outing in some valleys of Tahiti, or even, initiation and paddling 
on stand up paddle? Young entrepreneur and former soldier of the Gendarmerie, I will 
make you feel the mana of my island through my passion, my culture, my energy/Mana 
and my good humor! See you soon, Te Mana ia Rahi! / May the Mana abounds! 
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TA H I T I Tiarei

LE ROCHER DE TAHITI
4X4 SAFARI

The Tahiti Rock has its 4X4 safari double cabin air-conditioned.
We will make you discover the beauty of the East coast with its lush 
nature, the great Papenoo valley and its waterfalls, its baths, but also 
its cultural heritage with its «Marae». The excursion will allow you to 
contemplate the «Rocher De Tahiti» around a small snack.

 Martine NESA

 +689 87 72 33 17

    +689 87 79 70 22 Hinanui

  lerocherdetahiti@gmail.com

  www.lerocherdetahiti.com

 Le rocher de tahiti
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LA PAYOTTE

HORAIRES D’OUVERTURE

Mercredi de 17h30 à 21h
Jeudi de 17h30 à 21h
Vendredi de 11h à 13h et 17h30 à 21h
Samedi de 11h à 13h et 17h30 à 21h
Dimanche de 17h30 à 20h30

FERMER LE LUNDI ET MARDI

Pizzas classiques et Gourmandes
Pizzas géantes pour fêtes, 
anniversaires, et cocktails 

 
Nous travaillons sur le goût et la qualité... 

Artisan, nous sommes ouverts à vos demandes afin de vous satisfaire...

A 30 minutes de la ville sur la côte EST,
Bienvenue à Tiarei P.K 27,900 côté montagne

 Jacques & Vairea COLONNE

 +689 40 52 14 13

 colonne@hotmail.fr

 Payotte Tiarei

TA H I T I Tiarei

Le Rocher De Tahiti dispose de son 4X4 
safari double cabine climatisé. Nous vous 
feront découvrir la beauté de la côte Est 

avec sa nature luxuriante, la grande vallée de Papenoo et ses cascades, ses 
bains, mais aussi son patrimoine culturel avec ses «Marae». L’excursion vous 
permettra de contempler le «Rocher De Tahiti» autour d’une petite collation.
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TA H I T I
TEAHUPOO TAHITI SURFARI

Teahupoo

 Cindy OTCENASEK DROLLET

 +689 87 777 226

  info@tahitisurfari.com

  www.tahitisurfari.com

 Teahupoo Tahiti Surfari
     Taxi Boat - Excursions

Teahupoo Tahiti Surfari
Un concept unique combinant balade en bateau
et découverte du littoral par la mer
Réservez votre aventure !

Teahupoo Tahiti Surfari
A unique concept which combine boat tour 
and discovery of the shore on eastern side of Tahiti.

TA H I T ITeahupoo

 Tuhiva MATI

 +689 89 544 544 ou 89 709 509

 tahitiitipearlfarm@gmail.com

 Tahiti iti pearl farm 
La ferme perlière Touristique de Tahiti

TAHITI ITI PEARL FARM

La ferme perlière
Touristique de Tahiti
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TA H I T I
Ia ora na, Arue Miti Cruises est une pirogue en 
aluminium de type polynésien mesurant 8 mètres 
de long avec deux moteurs de 140 CH. Le bateau 
possède deux pièces ouvertes sur l’océan: Le Salon et 

le Sun deck. Le salon ombragé se compose de trois canapés modernes très confortable avec des rangements intégrés ainsi qu’une belle 
table pour partager repas, apéritifs... Un moment unique et convivial. Le Sun deck est une invitation au plaisir du soleil Polynésien. 
Sur cette terrasse de 15 mètres carré, située au dessus du salon, prenez de l’altitude afin de peaufiner votre bronzage ou de vous adonner 
à la relaxation. La vue y est spectaculaire mais n’oubliez pas votre crème solaire. Venez découvrir Tahiti comme vous ne l’avez jamais vu 
! Rencontrez les dauphins, les requins et autres raies. Toute la faune et la flore du lagon vous sont offertes pour un moment inoubliable. 

Ia ora na, Arue Miti Cruises is an 8 meters long Polynesian type canoe made of aluminium with 
two 140 HP engines. The boat has two rooms overlooking on the ocean: The Lounge and the 
Sun deck. The shaded lounge consists of three very comfortable modern sofas with integrated 
storage space as well as a beautiful table to share meals, cocktails.... A unique and friendly 
moment. The Sun deck is an invitation to the pleasure of the Polynesian sun. On this 15 square 
meters terrace, located above the living room, climb up to the top to perfect your tan or just 
relax. The view is spectacular but don’t forget your sunscreen. Come and discover Tahiti like 
you’ve never seen it before! Meet dolphins, sharks and other rays. All the fauna and flora of 
the lagoon are offered to you for an unforgettable moment.

  Hubert LIU

  (+689) 89 77 19 70

  aruemiti.cruises@gmail.com

  Arue Miti Cruises «AMC»

  www.aruemiticruises.com

Arue

ARUE MITI CRUISES
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TAHITI SUP RENTAL
TA H I T I

IA ORA NA PADDLEURS PADDLEUSES !
Nous louons à la journée, à la semaine, dans les îles, excursions catamaran, 
associations, camps ados, sorties entreprises, anniversaires, etc...
Nous proposerons également différentes formules, des séances de 
remise en forme, du yoga, relaxation bien- être à la perte de poids...

LE PADDLE POUR TOUS !!!

IA ORA NA PADDLERS PADDLERS !
Need to rent one or more paddles? We rent by day, by week, in the 
islands, catamaran excursions, associations, teen camps, business outings, 
anniversaries, etc... We will also offer different formulas, fitness sessions, 
yoga, wellness relaxation to weight loss...

THE PADDLE FOR ALL !!!

 TUAIRAU HEINUI

 +689 89 43 56 55 ou 89 53 56 55

 tahitisuprental@gmail.com

 Tahiti sup rental

Papeete

Amusez-vous !

Faire du sport sans 
se blésser, c’est POSSIBLE !

Have fun !

Doing sports without getting
hurt is POSSIBLE !
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TIKAMANO TATTOO INK

Centre Tamanu Nui - Punaauia
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TA H I T IPunaauia

 Mano SALMON

 87 298 974 - 87 243 835

 Tikamano Tattoo Ink

TA H I T I
MANUIA TATTOO

Ia Ora na ! 
MANUIA TATTOO, c’est l’excellence dans le tatouage polynésien comme le 
montre les multiples récompenses obtenues par l’équipe à l’international 
et lors de la prestigieuse convention de tatouage de POLYNESIA TATAU 
qui se tient chaque année à TAHITI.

MANUIA TATTOO has a records of excellence in polynesian tattooing as 
shown trough the numerous Awards has received internationally and 
during the esteemed Polynesia Tatau convention held every year in Tahiti.

• 1st Prize	: TATTOO & ARTS FESTIVALS 2017 (CANADA)
	   CALGARY - INTERNATIONAL COMPETION - SMALL BLACK & GREY

• 1st Prize	: TATTOO & ARTS FESTIVALS 2016 (CANADA) 
	   CALGARY - TEAM OCEANIA - INTERNATIONAL COMPETION 
	   CULTURAL/GEOMETRIC

• 1st Prize : POLYNESIA TATAU 2016 - BEST OF SHOW

• 1st Prize : POLYNESIA TATAU 2016 - BLACK TADITIONNEL

• 1st Prize : POLYNESIA TATAU 2015 - TOUTES CATEGORIES 
			              HORS CONVENTION

• 1st Prize : POLYNESIA TATAU 2015 - CATEGORIE OPEN 

• 1st Prize : POLYNESIA TATAU 2013 - BEST OF DAY  & BEST OF SHOW

Nous vous proposons des tatouages personnalisés et emblématiques de la culture 
de nos îles dans des conditions de confort et d’hygiène optimales. Nous sommes 
attentifs à vos envies tout en vous guidant pour faire de votre tatouage une création 
unique adaptée à votre corps et à votre personnalité. Dynamique et passionnée, 
notre équipe vous attend à notre studio de tatouage situé à 2 minutes de l’aéroport 
international de Tahiti-Faa’a.

We offer personalized and symbolic tattoos from the culture of our islands in a 
comfortable environment with optimal hygiene. We care about your wishes while 
guiding you towards a unique Polynesian tattoo that is adapted to your body and 
your personality. Our dynamic, passionate team is at your service in our tattoo studio 
located 2 minutes from the Tahiti Faa’a international airport.
Mauruuru !                     The MANUIA TATTOO team

 Tuatini TAMATA

 +689 87 74 53 15  -  40 42 20 89

 manuiatattoo@mail.pf 

 Manuia Tattoo

Faa’a
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REVA TEAHUPOO
TA H I T I

 Marc DAUPHIN

 +689 40 57 92 16 - 87 77 14 28

 revateahupoo@gmail.com

 Pension Reva Teahupoo

1) La balade pédestre dans la vallée de Vai’arava, L’un des deux affluents de la rivière Vai’arava qui se déverse à 
Teahupoo se situe près de la pension RevaTeahupoo. Il fait partie du début du sentier de la vallée de Vai’arava qui rejoint 
directement celle de Vaitepiha à Tautira en passant par l’ascension du col. Nous proposons une balade d’environ trois 
heures dans cette vallée de Vai’arava jusqu’aux cascades jumelles. C’est une promenade assez facile dans une végétation 
luxuriante, c’est donc assez ombragé. Dans cette vallée, on peut y voir facilement, le mont  Te ure o Vai’arava, le pénis de 
Vai’arava, dont une partie de la légende a été conté par un habitant de Teahupoo, Patrick Rochette. D’après ses sources 
familiales, le Ure de Vai’arava est lié à la légende de Hono’ura, le géant au long sexe venant de Tautira. Pris à partie par 
un esprit malin, il dressa son sexe en l’air qui devint une montagne que de nos jours on appelle Te ure o Vai’arava.

Te Pari - Ma’a Tahiti à la journée

Excursions - Taxi-boat - Surf Trip 

2) L’excursion en bateau Fenua Aihere et Te Pari,  Si le temps le permet, une visite du « Pari » est aussi possible. 
Rien de plus sauvage que  « Te Pari », ces falaises qui, à quelques kilomètres de Teahupo’o, tombent à pic dans la mer, là 
où le lagon se rétrécit et disparaît. La mer y est connue pour être agitée. De juin à septembre environ, les houles y sont 
souvent fréquentes et particulièrement fortes, la visite de cette partie de l’île en bateau est donc très liée aux conditions 
météorologiques.

132

MOBYDICK TAHITI 
Découvrez la côte ouest Tahiti dans une zone encore préservée du 
tourisme, entre Paea et Mataiea. 
Mobydick propose des activités de découverte du milieu marin 
toute l’année au départ de la marina Aquatika (Paea pk 27)

- Plongée sous-marine : débutant ou confirmé, vous apprécierez les jolis sites et tombants dans la zone peu fréquentée de Paea. Notre équipe sera aux petits 
soins pour assurer votre plaisir tout en sécurité.
- Sorties «baleine» : D’août à novembre, partez à la recherche des baleines à bosse, et vous aurez peut-être la chance de faire de belles rencontres avec ces 
animaux fascinants. Mise à l’eau possible. Agrément DIREN.
- Excursions aquatiques : Explorez le lagon et la pente externe en compagnie des raies, tortues et poissons tropicaux. Rencontres possibles avec les dauphins à 
long bec présents toute l’année. Nous proposons à la journée des excursions jusqu’aux motus de Mataiea.
- Sorties sunset : Profitez des magnifiques couchers de soleil en famille ou entre amis sur les bancs de sable du joli lagon de Paea. Ambiance musicale possible. 
Jus et snacks inclus.
- Bateau privé : toute l’année, notre bateau d’excursion est à votre disposition pour des excursions à la carte avec un pilote expérimenté.   
Pourquoi nous choisir ?   Un bateau de 28’ confortable et marin, d’une capacité de 12 passagers.      Une zone peu exploitée sur la côte ouest de Tahiti. 
	 	   Des guides et pilotes expérimentés et passionnés.       Une approche respectueuse des animaux basée sur l’observation passive.

Mobydick offers marine environment discovery activities all year round :
- Scuba diving : beginner or certified, you will appreciate the beautiful sites and drop offs in the 
uncrowded area of Paea. Our team will take care of you to ensure your pleasure and safety.
- Whale watching : from August to November, go in search of humpback whales, and you may have 
the chance to make beautiful encounters with these fascinating animals. Snorkling possible under 
conditions.
- Snorkeling excursions: Explore the lagoon and the reef slope on a snorkeling excursion in the 
company of rays, turtles and tropical fish. And probably spinner dolphins present all year round. Day 
trips on request to go to Mataiea motus.
- Sunset trips : Enjoy the magnificent sunsets with family or friends on the sandbanks of the pretty 
lagoon of Mara’a.
- Private boat : Our boat is at your disposal for tailor-made excursions with an experienced pilot.   
Why choose us ?     A comfortable boat with a capacity of 12 passengers. 
	           An uncrowded area on the west coast of Tahiti, not so far from Papeete. 
	           Experienced and passionate guides and pilots. 
	           An animal-friendly approach based on passive observation.

 Isabelle Klein

 +689 87 207 214

 mobydicktahiti@gmail.com

 www.mobydicktahiti.com

 Mobydick Tahiti

TA H I T I Paea
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‘ANAPAPE ÉDITIONS
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 BODIN Mélinda

 (+689) 89 74 31 26 Hinatea Bodin (Editeur)

     (+689) 87 71 81 75 Mélinda Bodin (Auteur)

 editionsanapape@gmail.com

Magnifique accessoire pour smartphone et tablettes électroniques. 
Il est extrêmement utile pour la réalisation des selfies, SMS et video Chat. 
Sa merveilleuse gravure est réalisée dans les plus belles nacres perlière de 
Tahiti. Elevée dans les lagons cristallins des Tuamotus, chaque nacre offre 
de somptueuses couleurs traversant un large pannel de reflets.
Nous espérons que vous trouverez votre bonheur..

Splendid and Handy popsocket accessory that sticks to most phones, tablets, 
and cases. Extremely useful for Photo Grip, Texting Grip, Video Chat.
The mother of pearl we work with is a unique specie called « Pinctada 
Margaritifera », famous for hosting the rarest and most exclusive breed of 
Tahitian black pearl. Raised in the clear turquoise lagoon of the Tuamotu 
Islands, each mother of pearl is exceptional and offers several shades of 
natural colours, ranging from warm to cold depending on the season.
Hope you find your perfect shades ..

POPSOCKETS TAHITI

 VAIHERE MULLIEZ

 waterlovetreasures@gmail.com	

 Waterlove Treasures

 Waterlove_treasures

TA H I T IPapeete

TA H I T IPapeete
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TEAHUPOO ADVENTURE 
TOURS & SURF

TA H I T I

Venez découvrir la côte Ouest de la presqu’île de Tahiti vue du 
lagon avec les excursions de Teahupoo Adventure tours & surf. 
Avec les excursions de Teahupoo Adventure tours & surf, vous 
verrez ces lieux exceptionnels cachés de la presqu’île de Tahiti. 
Accessible uniquement par bateau, vous retrouverez la beauté 
de nos îles réunie en un seul lieu. Des vagues, aux jardins de 
coraux en passant par les falaises, les pics, les grottes et les 
bancs de sable blanc, venez vous évader sans avoir besoin de 
prendre l’avion.

Looking for something unusual, something outstanding? Then 
our boat adventure is made for you. In just a few hours with 
Teahupoo Adventure Tours and Surf, visit the most beautiful sites 
of the Tahitian peninsula, or Tahiti Iti. This volcano peninsula is 
filled with a huge variety of plants and trees. Its fantastic colors 
and landscapes will amaze you. Its lush vegetation and crystal 
clear water will refresh you. Join us for an amazing halfday boat 
tour or a perfect full day adventure tour !!!

 Haunui FARAIRE

 +689 89 78 23 53

 teahupooadventure@gmail.com

 www.teahupooadventure.com

Teahupoo
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LA PLAGE DE MAUI
TA H I T I

La Plage de Maui, lieu magique avec vue sur le 
lagon, repas tahitien avec l’assiette dégustation 
de poissons crus, excellent ! On peut se rafraîchir 
sur la petite plage attenante lieu historique qui a 
bénéficié de l’arrêt du paquebot France.

La plage de Maui dazzles in pearly white. Located on Tahiti’s southern shore, 
the clean, warm waters of the nearby lagoon are another draw – travelers 
say the water is unbelievably clear and the lagoon is shallow and calm. 
Meanwhile, the beach’s snack bar serves up fresh seafood and is exceptionally 
popular among visitors. La Plage de Maui, is about 40 miles southeast of 
Papeete, but once you get there you’ll see why so many make the trip. Be sure 
to drive carefully as Tahitian roads (and commuters) can be unpredictable. 

 Rose & Alain CORRE

 +689 87 747 174 

 wilkinson.rose@mail.pf

 Restaurant l’escale du France

Toahotu
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RAU HOTU TAHITI

 Tetautiare TOOMARU

 +689 40 57 38 23 - 87 72 85 89

 rauhotu.tahiti@gmail.com

 www.rauhotutahiti.com

  Rau Hotu Tahiti
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TA H I T IFaa’a

Dans la cosmogonie polynésienne, 
RAU HOTU TAHITI désigne le 7è 
ciel, le monde des fleurs et des 
plantes odorantes, suaves et 
bénéfiques, avec des vallées 
verdoyantes, colorées et des 
fruits miraculeux. 

Créée en 2004, cette entreprise 
familiale utilise les ressources 
naturelles de la Polynésie et 
les recettes traditionnelles 
millénaires pour fusionner la 
tradition et le moderne dans 
le domaine des soins, de la 
cosmétique, de la santé, du 
bien-être et du tatouage. 

Venez découvrir nos gammes 
de soins dans notre boutique 
de Faa’a, à 5 minutes de 
l’aéroport.

In the Polynesian cosmogony, 
RAU HOTU TAHITI refers to 
the 7th heaven, the world of 
fragrant, sweet and beneficial 
flowers and plants, with lush, 
colourful green valleys and 
miraculous fruits. 

Created in 2004, this family company uses the natural resources of 
Polynesia and traditional recipes from thousands of years ago to merge 
tradition and modernity in the domain of cosmeceuticals, health, well-being 
and tattoo.

Come and discover our care ranges in our store located in Faaa Tahiti, 
5 minutes from the airport.

NUDE est une marque de bijoux 
au design épuré et sobre qui met 
la perle de Tahiti en valeur.

Retrouvez nos bijoux sur 
notre page facebook et chez 
Tahiti Dream Shop à Faa’a.

NUDE is a jewelry brand 
with a pure and sober design 
that highlights the tahitian 
pearls.

Find our jewelry on our 
facebook page and at 
Tahiti Dream Shop in 
Faa’a.

NUDE
TA H I T IFaa’a

 Hélène      +689 89 77 80 63

 nudetahiti@gmail.com

 https://www.facebook.com/
     NUDE-842736122745416/
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CONSERVERIE DE TAHITI
La Conserverie de Tahiti vous propose à Papara de découvrir 
une gamme de rillettes de poisson aux saveurs exotiques 
(vanille, gingembre, etc.) à base de thon ou de thazard. 

Vous pourrez aussi découvrir dans une jolie petite boutique, 
des confitures maison aux fruits des îles polynésiennes ainsi 
que des recettes originales comme le ketchup de papaye. 

N’hésitez pas à appeler pour demander une visite guidée de 
l’atelier de production. 

The Conserverie of Tahiti offers Papara to 
discover a range of fish rillettes with exotic 
flavors (vanilla, ginger, etc.) based on tuna 
or mackerel. You will also be able to discover 
in a pretty little shop, homemade jams with 
fruits of the Polynesian islands as well as 
original recipes like papaya ketchup. Do not 
hesitate to call to request a guided tour of 
the production workshop.

 Vaimiti VANEL TUNOA

 +689 87 28 01 25

 contact@conserveriedetahiti.com

 www.conserveriedetahiti.com

 Conserverie de Tahiti

A Papara PK 37,200 côté montagne

TA H I T I Papara
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TAHITI WIFI
TA H I T I

  Agence aéroport

 +689 89 780 333

  booking@tahitiwifi.com

  www.tahitiwifi.com

 Tahiti Wifi

Tahiti Wifi propose la location de boîtiers Wi-Fi afin  de bénéficier d’une 
connexion Internet haut débit avec une zone de couverture optimale 
dans les îles principales de Polynésie Française. Le boîtier se récupère en 

quelques minutes à l’agence Tahiti Wifi située à l’aéroport de Tahiti Faaa, ou peut se réserver en ligne avant le départ sur www.
tahitiwifi.com. Le boîtier permet de connecter jusqu’à 5 appareils et propose une offre internet en illimité ou en pack data, selon 
le besoin de connexion des voyageurs.  Tahiti Wifi, Restez connecté au Paradis!

Tahiti Wifi offers pocket routers rental solutions with Internet high-speed 
connection while travelling around French Polynesia with an optimal 
coverage on the main touristic islands.  The router is easy to pick up at 
Tahiti Wifi agency located at Tahiti Faaa International airport or can be 
booked online prior departure on www.tahitiwifi.com. The routers can be 
shared up to 5 devices with 2 data plans possibilities: unlimited or data 
pack. Tahiti Wifi is the best solution to stay connected in Paradise!

Faa’a



SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS

Virtual Fenua 360 est une entreprise 
spécialisée dans la visite virtuelle 
3D de plusieurs types de biens 
(Appartements, Maisons, Hôtels, Pensions de famille, etc.), mais pas seulement ! C’est également la création de photos de 
tout type d’activité ainsi que de photos et vidéos en 360°. Nous vous proposons également d’autres services tels que la 
création de plans 2D métriques et 3D à partir de prises de vues en 360°. 
« La nouvelle technologie virtuelle au cœur de votre quotidien » 

VIRTUAL FENUA 360, vous y êtes déjà !

Virtual Fenua 360 specialises in 3D virtual visits for different types of 
properties (appartments, houses, hotels, guest houses, etc.), but not only! 
It’s also about creating photos for all kinds of sectors and 360° photos and 
videos. We also provides other services such as creating 2D metric and 3D 
plans from 360° shots. 
«The newest virtual technology at the heart of your daily life »

VIRTUAL FENUA 360, you’re already there !

VIRTUAL FENUA 360°

 RIGAL JEREMY

 +689 89 59 94 74

 virtualfenua360@gmail.com

 www.virtualfenua360.com

  VIRTUAL FENUA 360
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TA H I T I

M O O R E A
NANI TRAVELS

Haapiti

 Alexandrine Wan

 +689 40 81 35 81 - 87 73 49 18

 alexandrine@nanitravels.com

 www.nanitravels.com

 Nani Travels Tahiti
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CONTACT Elin et Viriamu TEURUARII

 : VITARIA, RURUTU

 : 3       :    : 
  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 93 02 93

  pension.teautamatea@mail.pf

   http://teautamatea.blogspot.com

   pension Teautamatea
B.P. 35, MOERAI
98753, RURUTU - FRENCH POLYNESIA

A small family-run guesthouse, situated in an idyllic setting, on 
the West coast of Rurutu. A whitesand beach is just in front of 
the house, a great place for a dip or for watching the sunset. 

Viriamu is a descendant of an ancient royal family. He and his 
English-speaking wife will take great pleasure in sharing their 
passion for the island with you. Viriamu also offers horse-riding. 

Local products such as Rurutu coffee and homemade jams can 
be purchased on site. This is a true family-run guesthouse, we 
live here with our three children, so the ambiance is intimate 
and family-oriented, a simple but warm welcome.

Une petite pension de famille située dans un cadre idyllique, 
sur la côte ouest de l’île. Plage de sable blanc en face, avec 
coucher du soleil et hamac, idéale pour la baignade. 

Viriamu est aussi descendant d’une lignée royale. Il prendra 
grand plaisir de vous faire visiter son île, et de partager sa 
passion pour la nature et ses chevaux. 

Produits locaux comme le bon café de Rurutu et des confitures 
faites maison sont à vendre sur place. La pension est une vraie 
pension de famille, dans le sens que nous aussi, nous y habitons 
avec nos trois enfants, donc l’ambiance est familiale et intime, 
simple mais chaleureuse.

PENSION TEAUTAMATEA

R U R U T U

A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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CONTACT
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

Besoin d’un logement sur RURUTU ?

Nous sommes au village de MOERAI et nous serions ravis de 
vous accueillir afin de vous donner un séjour agréable.

Anatira MATEAU 
& Rudy TEINAORE

 : VILLAGE DE MOERAI

 : 4        :     : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 94 07 83
         (+689) 87 25 19 73

  cdheiata@gmail.com

BP 2 - MOERAI
98 753 RURUTU - FRENCH POLYNESIA

CHAMBRES D’HÔTES CHEZ HEIATA

R U R U T U

Need for an accommodation on RURUTU ?

We are in the village of MOERAI, we would be 
delighted to give yourselves a pleasant stay.
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

CONTACT

Pension VAIMANO is located in Raivavae in the southern islands of French Polynesia. It includes 
4 bungalows built in 2013. These are composed of a terrace, a room with 1 double bed with 2 
bedside tables and 1 single bed serving as a sofa, a dressing area with shelves and wardrobe, and 
finally a bathroom with Large shower and hot water. The bungalows are located on the heights 
to the southeast of the island in the district of Vaiuru. They dominate the lagoon and the motus 
including the famous «motu piscine» (motu Vaiamanu). We offer half board or full board in our 
restaurant. We assure you of an excellent family kitchen, combining local products and interna-
tional recipes. Bikes are available for exploring the island’s tour. The excursion to the motu, with 
or without picnic, is proposed. A mountain hike, with guide, is also included in our activities. 
Transportation to / from the airport is offered. Clarisse PAULIN, the manager, will be happy to 
share her passion for local crafts. She has already been awarded several times for her work on 
‘tifaifai’ (local patchwork) and in art jewelery. We welcome you to our home !! And come and live 
your dream awake in Raivavae !! Air-Tahiti flights: Monday, Wednesday and Friday.

La Pension VAIMANO se situe à Raivavae aux îles australes en Polynésie Française. 
Elle comprend 4 bungalows construits en 2013. Ceux-ci sont composés d’une ter-
rasse, d’une chambre avec 1 lit double, ses 2 tables de chevet et 1 lit simple faisant 
office de canapé, d’un espace rangement avec étagères et penderie, et enfin une 
salle de bain avec grande douche et eau chaude. Les bungalows sont situés sur 
les hauteurs au Sud-Est de l’île dans le district de Vaiuru. Ils dominent le lagon et 
les motus, dont le fameux «motu piscine» (motu Vaiamanu). Nous proposons la 
demi-pension ou la pension complète dans notre restaurant. Nous vous assurons 
d’une excellente cuisine familiale, alliant produits locaux et recettes internationales. 
L’excursion au motu, avec ou sans pique-nique, est proposée. Une randonnée en 
montagne avec guide figure également dans nos activités. Le transport A/R vers 
l’aéroport est offert. Clarisse PAULIN, la gérante, se fera un plaisir de vous trans-
mettre sa passion pour l’artisanat local. Elle a déjà été récompensée plusieurs fois 
pour son travail sur ‘tifaifai’ (patchwork local) et en bijouterie d’art. On vous souhaite 
la bienvenue chez nous !! Et venez vivre votre rêve éveillé à Raivavae !! 
Vols Air-Tahiti : lundi, mercredi et vendredi.

 : VILLAGE DE VAIURU

 : 4       : 
LOCAL CHECK - CASH :  

   (+689) 87 20 42 33

  vaimano@outlook.fr

   Pension.Vaimano.Raivavae

BP 13  - 98 750 RAIRUA
RAIVAVAE, POLYNESIE FRANCAISE

PENSION VAIMANO

R A I VAVA E

Clarisse PAULIN
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CONTACTRuta TEEHU

 : MAHANATOA

 : 2       :     : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 95 42 66
         (+689) 40 95 43 98
         (+689) 87 77 25 27
  moanapension@mail.pf
   Pension Moana

98 750 RAIRUA 
RAIVAVAE - FRENCH POLYNESIA

2 maisons situées au bord de la mer, avec une plage de sable 
blanc. Les maisons comportent 3 chambres(1 lit double et 1 
lit simple)une terrasse, 1 salon, 1 cuisine, 1 salle de bain (eau 
chaude). Serviettes de bain fournies.
On fournit des vélos. Des excursions sont proposées (pi-
que-nique au motu, des randonnées, etc.).

2 houses located at the seaside, 
with a white sandy beach. 
The houses have 3 bedrooms 
(1 double bed and 1 single 
bed) a terrace, 1 living room, 
1 kitchen, 1 bathroom (hot 
water) Towels are provided. 
Bicycles are provided free of 
charge. We offer excursions 
(picnic to motu, hiking etc.).

PENSION MOANA

R A I VAVA E
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CONTACT
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

Maeva, Bienvenue and Welcome ! Elonore 
more famous as «Teupoo» and awarded of 
the bronze medal, will be pleased to host 
you at her house Raivavae Tama Resort. 

A variety of activities will be proposed 
durint you stay. Eleonore put at disposal 
bikes and kayaks, she also propses to take 
you in excursion for visiting around. Do 
not wait anymore! Come and live a typical 
«Austral» experience.

Maeva, Bienvenue, Welcome ! Elonore plus connue sous le nom 
de «Teupoo» et médaillée de bronze du tourisme, se fera une 
joie de vous accueillir chez elle à Raivavae Tama Resort ! 

De nombreuses activités vous seront proposées tout au long 
de votre séjour. Eleonore met à disposition des kayaks et vélos, 
elle vous propose aussi de vous emmener en excursion pour la 
visite de l’île. 

N’attendez plus et venez vivre une expérience typiquement 
«Australes».

Eléonore WHITE

 : VILLAGE DE ANATONU

 : 6       :     : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 95 42 74

  raivavae.tama@hotmail.com

   www.raivavaetama.com

BP 18 - 98 750
RAIVAVAE - FRENCH POLYNESIA

RAIVAVAE TAMA RESORT

R A I VAVA E
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CONTACTKato Kenji

 : ANAPOTO-RIMATARA-AUSTRALES

 : 4      :      : 
CASH - BANK TRANSFER :         

   (+689) 87 30 58 23         
  pensionlaperrucherouge@gmail.com

   Pension La Perruche rouge

BP 24 98752
RIMATARA - FRENCH POLYNESIA

La pension «La perruche rouge» vous accueille dans son havre de 
paix, implanté dans un cadre chatoyant et encore sauvage. Venez 
découvrir l’authenticité d’une tradition jusqu’ici fidèle à la culture de 
son île. La fraîcheur ensoleillée de cet endroit ravivera vos sens telle 
une perruche vivant dans son élément. «La perruche rouge» est l’ou-
verture de la véritable et incontestable vie d’antan de Rimatara où 
règnent la paix et l’harmonie... 

Kenji et Brenda sont fiers de vous accueillir dans la pension familiale 
«La perruche rouge». Ce lieu magique et paisible offre calme, bien 
être et ressourcement. Situé en hauteur et à 2 minutes de l’aéroport, 
ce cadre idyllique vous offre 4 bungalows sur 2 niveaux avec terrasse 
et salle de bain individuelle (eau chaude) ainsi qu’un restaurant-bar 
au rez-de-chaussée.

The guesthouse «La perruche rouge» (The red parakeet) welcomes you 
in its haven of peace, implanted in a brilliant and still wild frame. Come to 
discover the authenticity of a tradition up to here faithful to the culture 
of its island. The sunny freshness of this place will revive your senses such 
as a parakeet living in its element. «La perruche rouge» is the opening of 
the real and undebatable life of former days of Rimatara where reigns the 
peace and the harmony.. Kenji et Brenda are proud to welcome you in the 
family guesthouse «La perruche rouge» . Peace, rest, simplicity, purity and 
nature are the words-keys which come to be added to the description of 
its domain. Situated in height and 2 minutes from the airport, this idyllic 
setting offers 4 bungalows on 2 levels with terrace and private bathroom 
(hot water) and a restaurant-bar on the ground floor.

PENSION LA PERRUCHE ROUGE

R I M ATA R A
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CONTACT

Enjoy a vacation by a white sand beach in a modern and cozy bungalow with local 
charm located on a large green field.

An authentical small team insure a friendly ambiance arround our hosted table with 
franco-sino-tahitian flavors where we share stories from here and around the world.
The lodge provides for free bikes, paddle board, kayak and WIFI.

Nature lovers will be delighted to learn that the establishment is part of an ecological 
approach thanks to its solar installation guaranteeing hot water and electricity.

Profitez de vacances au bord d’une plage de sable blanc dans 
un bungalow moderne et confortable au charme local sur un 
terrain verdoyant.

Une petite équipe authentique assure une ambiance conviviale 
notamment autour d’une table d’hôtes aux saveurs franco-si-
no-tahitienne où se patarge histoires d’ici et d’ailleurs.
Le lodge met à disposition gratuitement vélos, paddle board, 
kayak et WIFI.

Les amoureux de la nature seront ravis d’apprendre que l’éta-
blissement s’inscrit dans une démarche écologique grâce à son 
installation solaire garantissant eau chaude et électricité.

 : PK 24 MATAURA TUBUAI

 : 5       :     : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :       

   (+689) 40 93 22 40
         (+689) 40 73 73 10 - 87 76 22 80
  maletdoom@mail.pf
   www.tubuaiwipalodge.com
   tubuaiwipalodge

BP 27  - 98 754 MATAURA
TUBUAI - FRENCH POLYNESIA

DOOM Gisèle et Willson

WIPA LODGE

T U B UA I
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CONTACT

Nariiorono and Nathalie welcome you to Pension Taitaa. The Pension 
includes free wifi, ensuite washrooms and is located 800 m from the 
lagoon, snack bars and other stores. Your hosts will prepare a local 
breakfast with homemade juice, jams, yogourt as well as crepes or french 
toast. As a pastry chef, Nathalie will tempt you with her delicious meals 
and deserts. As a local guide born in Tubuai, Nariiorono can take you to 
a motu to relax, go fishing, collect clams and enjoy a barbecue lunch 
cooked over a coral fire. He can also introduce you to local craftsmen in 
their own workshops or take you on a hike to the top of Mount Taitaa 
for a 360 degree view of Tubuai. Come to Pension Taitaa and experience 
authentic Polynesia.

Bienvenue chez Nariiorono et Nathalie. La pension Taitaa se situe sur 
la route traversière à 800 m du lagon, des snacks, des magasins… 
La pension vous propose 5 chambres avec salle d’eau privé, mousti-
quaire, ventilo et terrasse donnant sur le jardin. 
Avec son CAP boulanger et sa formation en pâtisserie, Nathalie saura 
vous faire plaisir.
De nombreuses activités vous attendent vélos, kayaks, bodyboards, 
snorkeling. De magnifiques randonnées dont une, incontournable, le 
Mont Taitaa qui culmine à 422 m d’où vous aurez une vue de Tubuai 
à 360 °. Vous pourrez aussi passer une journée sur le motu où vous 
pourrez pêcher, entre autres, des bénitiers. Etant natif de Tubuai, je 
partagerai ma culture, je vous emmènerai à la rencontre des artisans, 
des habitants. 
Venez vivre l’authenticité de la Polynésie, c’est que du bonheur!.

Nathalie et Nariiorono DOOM

 : MATAURA

 : 5       :      : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 95 01 50 ou 87 22 22 32
         (+689) 87 22 22 34
  nathdoom@gmail.com

   www.pension-taitaa.com

   Tubuai Pension Taitaa
BP 345  - 98 754 MATAURA
TUBUAI - FRENCH POLYNESIA

PENSION TAITAA







A 10 min de l’aéroport et du village, situé sur un motu privé 
d’un hectacre. Venez découvrir le Relais Royal Tikehau avec ses 
huits bungalows, sa grande plage de sable blanc et rose et son 
lagon aux eaux cristallines. Excellente cuisine polynésienne 
basée uniquement sur les poissons et crustacés du pays. 
Animation musicale en soirée.
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CONTACT

 :  TUHERAHERA, 10MIN DE L’AÉROPORT

 : 8      :     : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 96 23 37
         (+689) 87 72 17 19

  info@royaltikehau.pf

   www.relaisroyaltikehau.pf

BP 15 - TUHERAHERA 98 778
TIKEHAU - FRENCH POLYNESIA

Monique & Jean-Claude VARNEY

RELAIS ROYAL TIKEHAU

T I K E H A U

10 min boat from the airport and the main village on a 
private motu. Discover the enchanted Relais Royal Tikehau 
with its eight native bungalows, pink sand beach and its 
cristal lagoon. Excellent Polynesian cuisine based only on fish 
and shellfish from the island. Local band in the evening.
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CONTACT

Welcome, we shall be happy to welcome you in our small 
paradise. We wait for you to make you discover the charm 
of our island: TIKEHAU, the Authentic island. Ideally situated 
at the edge of the lagoon and just a step from the center 
of the village, the Pension Aito Motel Colette offers you of 
beautiful views on the lagoon.  We put at your disposal 
equipment for snorkeling (palms, masks,snorkel) as well for 
fishing. The excursion on the lagoon and the high angle 
shots of Tikehau will leave you unforgettable memories. 
Henere and his Tahitian ukulele livens up regularly your 
dinner, and will tell you the Polynesian legends.

Bienvenue, nous serons heureux de vous accueillir dans notre 
petit paradis. Nous vous attendons pour vous faire découvrir 
le charme de notre île : TIKEHAU, l’île Authentique. Idéalement 
située au bord du lagon et à deux pas du centre du village, 
la Pension Aito Motel Colette vous offre de belles vues sur le 
lagon. Nous mettons à votre disposition du matériel pour le 
snorkeling (palmes, masques, tuba) ainsi que du petit matériel 
pour la pêche du bord. L’excursion sur le lagon et les plongées 
de Tikehau vous laisseront des souvenirs inoubliables. Quelle 
que soit la formule d’hébergement choisie, tous nos plats sont 
faits maison avec le maximum de produits locaux. Henere et 
son ukulele tahitien anime régulièrement votre repas du soir, et 
vous racontera les légendes polynésiennes.

Henere & Colette

 : TIKEHAU TUAMOTU

 : 6       :     : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 962 307
         (+689) 87 748 577

  Pensionaitomotelcolette@mail.pf

   www.pensioncolette-tikehau.com

BP 43 - 98778
TIKEHAU - FRENCH POLYNESIA

AITO MOTEL COLETTE

T I K E H A U
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CONTACT

Since 1989, Caro and Paea welcome you 
at the first guest house of Tikehau which 
has been completely renewed in 2014. 

Nested in a coconut plantation at the 
edge of the lagoon on a magnificient 
white sand beach. 

The location has nine bungalows with 
a private bathroom each (hot water 
available) and only waiting for you.

Depuis 1989, Caro et Paea vous accueillent dans la première 
pension de Tikehau, entièrement rénovée en 2014. 
Nichée dans une cocoteraie au bord du lagon sur une 
magnifique plage de sable blanc, la pension dispose de neuf 
bungalows avec chacun une salle de bain privée (avec eau 
chaude) qui n’attendent plus que vous.

 : MOTU TUHERAHERA - 3MIN DE 
L’AÉROPORT

 : 9       :      : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 96 22 86
         (+689) 87 27 57 37

  pensiontikehauvillage@gmail.com

   www.tikehauvillage.com
BP 14 - 98 778 TUHEREHERA
TIKEHAU - FRENCH POLYNESIA

Caroline & Paea TEFEIAO

TIKEHAU VILLAGE

T I K E H A U
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F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

CONTACT

The Pension has 6 bungalows by the lagoon on a magnificent pink 
and white sand beach. Swimming is ideal. We provide you with 
bikes and kayaks. We organize day trips by boat : you can swim with 
manta rays, picnic on a motu and visit Bird Island. We have also a 
diving center on place.

La Pension dispose de 6 bungalows au bord du lagon sur une 
magnifique plage de sable rose et blanc. La baignade est idéale.
Nous mettons à votre disposition des vélos et Kayak. Nous 
organisons des excursions à la journée en bateau : vous pourrez 
nager avec les raies manta, pique niquer sur un motu et visiter 
l’île aux oiseaux. La Pension dispose d’un club de plongée.

Hervé NEUBERT

 : TIKEHAU

 : 6      :     : 

   LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 96 22 89
         (+689) 87 76 75 17
  pensionhotu@mail.pf

   www.pension-hotu-tikehau.business.site

BP 29 TUHERAHERA - 98778
TIKEHAU - FRENCH POLYNESIA

PENSION HOTU

T I K E H A U
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CONTACT

The pension of Justine’s 
family situated in Tikehau 
Atoll, offers to you the oppor-
tunity to discover Tuamotu 
with a totally Poynesian 
warm welcome. 
Justine and her husband 
Laroche have run this guest 
house for more than 15 years, 
you will be totally immersed 
in a Polynesian family.

La pension de famille Justine, située sur l’atoll de Tikehau, 
vous propose de découvrir les Tuamotus avec un accueil 
totalement polynésien. Justine et son mari Laroche gèrent 
avec leurs enfants cette pension depuis plus de 15 ans, vous 
serez immergés dans une famille polynésienne, une famille de 
Tikehau également investie dans la vie de l’atoll.

 : MOINS DE 5 MIN DE L’AÉROPORT

 : 6       :     : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :      

   (+689) 40 962 287
         (+689) 87 720 244

  pensionjustine@yahoo.fr

   www.pensionjustinetikehau.com

BP 98 778 TUHERAHERA
TIKEHAU - FRENCH POLYNESIA

Justine et Laroche TETUA

PENSION JUSTINE

T I K E H A U

A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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CONTACT

The family guesthouse (Hotera Utuafare) Hana Manuia Makatea     
is part of the actual village of Vaitepava, which is 5 minutes drive by 
car from the wharf of Temao.

- She will great you in spacious accommodation,
- She will serve you meals at house,
- She will propose you in natural environment a lof of activites.

Choosing the Hana Manui Makatea pension means ensuring:
- an invitation to travel,
- an authentic stay,
- a unique experience.

WELCOME TO MAKATEA,
Julien MAI (manager and local historian)

La pension de famille (Hotera Utuafare) Hana Manuia Makatea      
se situe au village actuel de Vaitepava à 5 minutes du quai de Temao 
en 4x4.

- Elle vous accueillera dans des chambres 
  spacieuses et confortables,
- Elle vous restaurera sur place,
- Elle vous proposera des excursions à ciel ouvert 
  (historiques, touristiques, sportives, etc.).

Choisir la pension Hana Manui Makatea c’est s’assurer:
- d’une invitation au voyage,
- d’un séjour authentique,
- d’une expérience unique.

BIENVENUE A MAKATEA,
Julien MAI (gérant et historien local)

Julien MAI

 : VAITEPAUA , MAKATEA, TUAMOTU

 : 11    : 
LOCAL CHECK  - CASH
BANK TRANSFER :         

   (+689) 87 74 45 22
        (+689) 87 75 77 35
        (+689) 40 96 91 68
  makatea.pensionhanamanuia@hotmail.com

  Pension Hana / Villa Manuia Makatea

CP 98790
MAKATEA - FRENCH POLYNESIA

PENSION HANA MANUIA MAKATEA

M A K AT E A
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CONTACT

Located on the atoll known 
for its unique cliffs and 
caves, the family-owned 
hotel «Pension Makatea» 
can host up to 30 persons. 
There are two houses and 
6 bungalows. There are 
several packages from 4,500 
XPF (bed & breakfast) to 
9,000 XPF (all-inclusive) per 
day per person.  Makatea 
has a wild and fragile 
beauty that gives it all its 
character. 

Située sur l’atoll réputé pour ses falaises et grottes uniques aux Tuamotu, la Pension Makatea 
peut accueillir jusqu’à 30 personnes. Elle met à disposition deux maisons équipées ainsi que 
6 bungalows. Elle propose plusieurs formules variant de 4 500 francs à 9 000 francs par jour 
et par personne. Elle peut s’occuper des repas (petits déjeuners, déjeuners et dîners) ainsi 
que des visites historiques, culturelles et panoramiques. Elle propose également des activités 
comme la pêche au récif ou encore, la chasse aux crabes de cocotiers. Outre ses plages de 
sable blanc et rose que l’on peut retrouver sur les autres atolls des Tuamotu, Makatea possède 
une beauté sauvage et fragile qui lui confère tout son caractère. Les vestiges encore présents 
sur l’île témoignent de son incroyable histoire. Sur les sites industriels, le passé est encore 
présent. Les vestiges racontent l’histoire de l’extraction du phosphate qui a duré près de 60 
ans. Un retour dans le temps qui ne laisse pas indifférent. La balade, à pied ou en voiture, dans 
l’ancien village est également un moment fort du séjour. Les quelques bâtiments encore 
debout comme l’abattoir et le four à pain nous donnent une petite idée de la vie d’antan 
très développée. Véritables temples du silencec à l’équilibre fragile, les grottes de Moumu 
sont incontournables. Situées sous les falaises, elles offrent un bain clair et frais. Elles abritent 
de nombreuses stalactites et stalagmites.  C’est également dans l’une de ces grottes que se 
trouve la célèbre patte d’éléphant. Aspergez la d’eau avant de la toucher de vos deux mains 
et elle vous portera chance. C’est avec des souvenirs plein la tête et de la chaleur plein le 
coeur que vous quitterez le roc blanc.

 : VAITEPAUA, MAKATEA

 : 11      :     : 
CASH - BANK TRANSFER :         

   (+689) 89 74 20 14
         (+689) 87 74 20 89
  pensionmakatea@gmail.com
  Pension Makatea

BP 51 372 - 98716
PIRAE - FRENCH POLYNESIA

IOANE Jacky

PENSION MAKATEA VILLAGE ET PLAGE

M A K AT E A

A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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CONTACT

Fully renovated in 2020 with an elegant Italian touch, Moana Breeze Ecolodge is the result of 
efficient design, combining beauty and respect for the environment. It features 2 chic and 
comfortable apartments, nestled in a tropical garden just 3 minutes walk from the beach. 
Our keywords are: 
Privacy: each apartment is completely private and autonomous. A large terrace without 
vis-à-vis, a romantic bedroom and an equipped kitchen to organize yourself at your own pace.  
Sustainability: a ventilation system that cools the house without the need for air conditioning, 
a micro-filtered drinking water fountain to eliminate the use of plastic bottles, selective sorting 
to produce the compost for our beautiful papayas, bananas and fig trees, we have made every 
effort to reduce our environmental footprint on the fragile ecosystem of Rangiroa. 
Comfort: a pleasant, modern, clean space, because well-being are a priority when traveling. 
Fiber Wi-Fi, bikes, kayak and breakfast are included. In the evening, our Table d’hôte will delight 
your dinners with creative Mediterranean/Polynesian flavors “Fusion Cuisine” and a real Italian 
pizza.

Entièrement rénové en 2020 avec une élégante touche italienne, Moana 
Breeze Ecolodge est le résultat d’un design efficace alliant beauté et respect 
de l’environnement. Il dispose de 2 appartements chics et confortables, nichés 
dans un jardin tropical à seulement 3 minutes à pied de la plage. 
Nos mots clés sont : 
Intimité : chaque appartement est complètement privatif et autonome. 
Il offre une grande terrasse sans vis-à-vis, une chambre romantique et une 
cuisine équipée pour vous organiser à votre rythme. 
Durabilité : un système de ventilation pour rafraîchir le logement sans besoin 
de climatisation, une fontaine à eau potable micro-filtrée pour éliminer l’uti-
lisation de bouteilles en plastique, le tri sélectif et la production du compost 
pour nos belles papayes, bananes et figues ! Nous avons fait tous les efforts 
pour réduire notre impacte sur le fragile écosystème de Rangiroa. 
Confort : un espace agréable, moderne et propre, car le bien-être est une 
priorité en voyage.  WiFi fibre, vélos, kayak et petit déjeuner sont inclus ! Le soir 
venu, notre Table d’hôte ravira vos dîners avec une créative « Fusion Cuisine » 
aux saveurs méditerranéennes/polynésiennes et une véritable pizza italienne. 

 : 3, LOT FEI-TIPUTA – RANGIROA

 : 2        :     :  (Fibre)
CASH - BANK TRANSFER :         

   (+689) 87 20 09 24 - 87 22 77 98

  moana.breeze.rangiroa@gmail.com

   www. moana-breeze.com

   moana.breeze 

BP 1 - 98 776 TIPUTA
RANGIROA - FRENCH POLYNESIA

Marco Mayer

MOANA BREEZE ECOLODGE

R A N G I R O A
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
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CONTACT Nani ou Teina Junior 
MARAEURA

Pension situated near the pass of Tiputa with bungalow in 
front of lagoon or rooms in garden with or without meal. 

Any conveniences on foot store, diving club, restoring snack 
bars and rent of kayak and bike. 

Possibility of admiring dolphins, of having fun in waves at the 
end of the day in 100 meters on foot or then sharks during 
the preparation of the fish for the dinner.

Pension située près de la passe de Tiputa avec des bungalows 
face au lagon ou des chambres en jardin avec ou sans repas. 

Toutes commodités à pied : magasin, club de plongée, snacks 
restaurant et location de kayak et de vélo. 

Possibilité d’admirer les dauphins s’amuser dans les vagues 
en fin de journée à 100 mètres à pied ou alors d’observer les 
requins lors de la préparation du poisson pour le dîner.

 : OHOTU

 : 5       :      : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 96 03 94
         (+689) 87 30 20 34
        (+689) 87 30 20 39
  pensionteina@mail.pf
   www.pension-teinaetmarie.com

BP 51 - 98 775 AVATORU
RANGIROA - FRENCH POLYNESIA

PENSION TEINA & MARIE

R A N G I R O A
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
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CONTACT

Découvrez l’hébergement chez l’habitant dans notre pension 
de famille Tapuheitini située à Rangiroa en Polynésie Française. 
Plus qu’un voyage touristique, partagez le quotidien d’une 
famille polynésienne, participez aux parties de pêche et 
promenade sur le motu...

A Rangiroa, vivez un moment authentique au bord du lagon, 
dans un cadre naturel et paradisiaque et laissez vous envahir 
par la magie polynésienne.

 : AVATORU, FACE AU DISPENSAIRE

 : 3      :      : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 96 04 07
         (+689) 87 73 76 30
         (+689) 87 77 59 26

  tapuheitini@mail.pf

   www.rangiroa-dream.com
BP 402 - 98 775 AVATORU
RANGIROA - FRENCH POLYNESIA

Marguerite TAMAEHU 
et Luc MOU 

PENSION TAPUHEITINI

R A N G I R O A

Discover the accommodation at the inhabitant in our Tapu-
heitini’s familly guest house situated in Rangiroa in French 

Polynesia.More than a tourist trip, to share the lifestyle 
of a Polynesian family, to participate in fishing trips and 
walk on the motu...

In Rangiroa live an authentic moment at the edge of 
the lagoon, in a natural and paradisiac frame and let 

invade you by the Polynesian’s magic.
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CONTACT

Located just a minute’s walk from Rangiroa Lagoon 
in Ohotu Bay, Bounty Lodge is a tranquil spot perfect 
for scuba divers, yogis and island lovers looking for a 
quiet place to rest after the day adventures. We are 
about 1km away  from the Tiputa pass, dolphins, shops, 
diving clubs and restaurants of the island!  We are also 
developing a «faapu» (vegetable garden in Tahitian) in 
our garden. Thanks to Yasmina and Anne, the chefs of 
our team, we offer meals based on fish and vegetables 
from time to time, depending on the demand and the 
availability of our cooks!

Situé à seulement une minute à pied du lagon de Rangiroa, 
dans la baie de Ohotu, le Bounty Lodge est un endroit 
tranquille, parfait pour les plongeurs, les yogis et les aventuriers 
des îles qui recherchent un lieu calme pour se reposer après 
les aventures de la journée. Nous sommes à environ 1km de 
la passe de Tiputa, des dauphins, des magasins, des clubs de 
plongée et des restaurants de l’île! 

Nous développons également un « faapu » (potager en tahitien) 
dans notre jardin. Grâce à Yasmina et Anne, les cuisinières de 
notre équipe, nous proposons des repas à base de poisson et 
de légumes de temps en temps, selon la demande et la dispo-
nibilité de nos cuisinières! 

Marc et Léty

 : OHOTU, RANGIROA, 

 : 4       :     : 

   LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 96 05 22
        (+689) 87 33 65 14
  contact@bounty-rangiroa.com
   www.bounty-rangiroa.com
   Pension Bounty Rangiroa

BP 296 - 98 775 OHOTU
RANGIROA - FRENCH POLYNESIA

BOUNTY LODGE 

R A N G I R O A

A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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CONTACT

Ia Orana and Welcome.
A dream vacation on one of the biggest and most beautifull atoll Rangiroa. 

The Bleu lagoon, the green lagoon, the coral reef island, the pink sand island are 
among the many places to visit. Rangiroa is famous for scuba diving all over the 
world. 

The natural aquarium, a pleasure for the eyes. 
A few steps for there the Tamatuamai pension and her host Maru welcome you in 
their 3 nice bungalows, nominate as favorite pension by all guest on Booking.com, 

Maru will make your stay worthwhile....

Ia Orana et bienvenue sur l’île des Tuamotu en Polynésie française, 
très convoitée pour ses plongées extraordinaires et connues de 
tous les plongeurs mondiaux (Rangiroa signifiant l’immense ciel). 
Maru a ouvert sa pension, il y a 4 ans de cela à l’âge de 19 ans. Elle 
possède aujourd’hui 3 clés. Son objectif : rendre votre séjour inou-
bliable. Elle travaille énormément avec les prestataires de service 
en programmant vos sorties en bateau ( Lagon bleu, l’île aux 
récifs, pêche lagonaire, descente de passe, les plongée sous-ma-
rine,la dégustation de vin fabriqué localement à Rangiroa, la visite 
de la ferme perlière Gauguin perle. La pension Tamatuamai a été 
nommée pension favorite par les clients de booking.com... Alors 
n’hésitez pas laissez-vous guider par votre hôtesse Maru qui fera 
de votre séjour un enchantement...

 : OHOTU

 : 3       :      : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 96 03 07
         (+689) 87 33 17 41

  maruatua.mariteragi@yahoo.fr

   Pension Tamatuamail à Avatoru Rangiroa
BP 92 - 98 775 AVATORU
RANGIROA - FRENCH POLYNESIA

Maruatua MARITERAGI

TAMATUAMAI

R A N G I R O A



162

CONTACT

The small Boarding house At Henriette is opened since 1992. 

Situated at the heart of the village of Avatoru at the edge of the 
lagoon, the close friend relation of the businesses and very close 
to the marina, she proposes you two bungalow equipped. 

Come to discover a life typically to the paumotu, or the welcome, 
the closeness, the traditional dishes and the good mood are 
there!!!

La petite Pension de famille Chez Henriette est ouverte depuis 
1992. 

Située au cœur du village de Avatoru au bord du lagon, proche 
des commerces et tout près de la marina, elle vous propose 
deux bungalows équipés. 

Venez découvrir une vie typiquement à la paumotu, ou l’accueil, 
la proximité, les plats traditionnels et la bonne humeur sont au 
rendez-vous!!!

Henriette TAMAEHU

 : VILLAGE DE AVATORU

 : 2       :      : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 96 84 68
         (+689) 87 78 62 65
  kauavaite@live.fr 

   Pension chez Henriette à Rangiroa
BP 347 - 98 775 AVATORU
RANGIROA - FRENCH POLYNESIA

PENSION CHEZ HENRIETTE

R A N G I R O A
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CONTACT

Situated in front of lagoon, the pension Martine has 3 bungalow it hard heightened 
and nicely decorated. 

She shares a small white sand beach with the nearby pension. Martine 
proposes one very Polynesian good cooking with fishes. 
The meals are taken in community, in the morning as in the evening, in a 
dining room installed at the edge of the lagoon. 
During the day, while the persons in charge attend to their activities, you are 
free to realize the various excursions of the island or simply rest you in the 
pension.
For a stay in a pleasant place, which will suit the independent travelers.

Située face au lagon, la pension Martine dispose de 3 bungalows 
en dur surélevés et joliment décorés. 
Elle partage une petite plage de sable blanc avec la pension 
voisine. Martine propose une très bonne cuisine polynésienne 
à base de poissons. Les repas sont pris en communauté, le 
matin comme le soir, dans une salle à manger installée au bord 
du lagon. 
Dans la journée, pendant que les responsables vaquent à 
leurs occupations, vous êtes libres pour réaliser les différentes 
excursions de l’île ou simplement vous reposer à la pension.
Pour un séjour dans un lieu agréable, qui conviendra aux 
voyageurs indépendants.

Martine TETUA

 : 2 MIN DE L’AÉROPORT

 : 3      : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 87 71 30 12

  pension.martine@mail.pf

98 776 AVATORU
RANGIROA - FRENCH POLYNESIA

PENSION MARTINE

R A N G I R O A
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

CONTACT

A treasure in the middle of the Pacific Ocean, «Rangiroa Bliss» 
is the place to be. To discover life away from civilisation as 
Robinson’s, you’ll enjoy peace and beauty 180 degrees. 

From the sunrise to the sunset, you’ll be amazed by the palets 
of colors that the sky and ocean offer. At night, the stars will 
enlighten your dreams with the sweet smell of Kahaia in the 
trees.

Rangiroa Bliss is our gift to you.

À Rangiroa Bliss, vous apprécierez le chant des oiseaux du vent 
et de la mer, vous fermerez les yeux et la magie s’opèrera. 

Au gré du vent du large, vous pourrez faire du footing à la 
cadence des vagues du large et terminer votre course dans le 
bleu turquoise du lagon.                                                                                                                                           
                      
Des cocos, des piments, des mûres... le paradis existe, 
il est à Rangiroa.

Poeiti WIMER

 : 7 KM DU VILLAGE DE TIPUTA

 : 3
CASH  - BANK TRANSFER :     

   (+689) 87 71 71 33
        (+689) 87 26 48 49
  rangiroabliss@gmail.com
  Rangiroa Bliss

BP 96 - 98 776 TIPUTA
RANGIROA - FRENCH POLYNESIA

RANGIROA BLISS

R A N G I R O A



Nous sommes heureux de vous accueillir 
sur l’atoll de Rangiroa. Si vous souhaitez 
vivre une aventure authentique dans un 
environnement naturel exceptionnel et préservé, Rangiroa Excursion vous emmène à bord de ses bateaux pour les excursions 
lagon bleu, île aux récifs et lagon vert. Votre guide vous fera vivre une journée mémorable avec au programme visites des sites, 
snorkeling, repas et boissons, animations musicale et tressage, observation de la faune sous-marine. Mais, on ne vous raconte pas 
tout maintenant ! Sorties tous les jours, ouvert toute l’année. A très bientôt.

R A N G I R O AAvatoru

RANGIROA EXCURSION

 TAMAEHU Laetitia 

 +689 87 79 24 66

 rangiroaexcursion@gmail.com

 www.rangiroaexcursion.com

  RANGIROA EXCURSION

We are pleased to welcome you to Rangiroa Atoll. If you want to live an authentic 
adventure in an exceptional and preserved natural environment, Rangiroa Excursion 
takes you aboard its boats for blue lagoon, reef island and green lagoon excursions. 
Your guide will make you live a memorable day with site visits, snorkeling, meals and 
drinks, musical and weaving entertainment, observation of the underwater fauna. 
But, we are not telling you everything now! Daily outings, open all year round. See 
you soon.

Situé à 1 heure de bateau du village 
principal de Avatoru, le Lagon Bleu ce petit 
lagon situé dans le plus grand lagon de la 
Polynésie Française avec ses nuances de bleu saura vous séduire pour une journée détente, de découverte et de partage culturel 
avec notre équipe. Baignade avec les requins, snorkeling aux jardins de corail, visite de l’île aux oiseaux et ateliers culturels et 
bien sûr farniente détente sur nos plages de sable blanc avec transats à disposition...avec un déjeuner barbecue les pieds dans 
l’eau ou dans le sable aux paradis. Et bien sûr au retour la surprise!!! la visite des dauphins dans la passe de Tiputa et la dernière 
baignade de la journée : l’aquarium naturel avec ses centaines de poissons. 

Located 1 hour by boat from the main village of Avatoru, the Blue Lagoon this 
small lagoon located in the largest lagoon of French Polynesia with its shades of 
blue will seduce you for a day of relaxation, discovery and cultural sharing with 
our team. Swimming with sharks, snorkeling in the coral gardens, visit to the island 
of birds and cultural workshops and of course relaxing on our white sand beaches 
with deckchairs available...with a barbecue lunch with your feet in the water or in 
the sand in paradise. And of course the surprise on the way back!!! the visit of the 
dolphins in the Tiputa pass and the last swim of the day: the natural aquarium with 
its hundreds of fish.

KAIMANA EXCURSIONS
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SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS

R A N G I R O AAvatoru

 CADOUSTEAU Nohoarii & Moeata 

 +689 87 71 83 41 - 87 37 63 83

 kaimana.excursions@hotmail.com

 www.rangiroa-activites.com

  Kaimana Excursions Rangiroa
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OVIRI EXCURSIONS
OVIRI EXCURSIONS + 30 ans de navigation dans le 
lagon. Vous propose tours sur les sites Lagon bleu 
(motu privé) , île aux récif ,Sable rose ,avec BBQ .
Les excursions sont organisées en groupe ou bateau 
privé a la demande .

OVIRI EXCURSIONS, more than 30 years of navigation on 
the lagoon. We propose excursions on the blue lagoon, the 
reef island, the pink sand with bbq for lunch. Excursions are 
organised in group or private boat on request.

RANGIROA ACTIVITIES

   Taurama SUN

   +689 87 73 12 59

  haiatuaexcursion@gmail.com

  Haiatua Excursion Rangiroa

  www.rangiroa-activities.com

 Ugo ANGELY

 +689 40 96 05 87 - 87 21 43 12

 oviri-excursions@hotmail.fr

Kia Ora, bienvenue à Rangiroa !
Découvrez l’atoll de Rangiroa dans toute sa splendeur avec Taurama et son équipe.
De l’île aux récifs en passant par le lagon bleu, Haiatua excursion vous emmènera 
sur les plus beaux sites de Rangiroa. Après avoir profité de votre journée, vous 
terminerez votre escapade par une descente de la passe d’Avatoru. Nature, charme 
et authenticité seront au rendez vous. N’attendez plus, embarquez avec nous !

Kia Ora, welcome to Rangiroa !
Join Taurama and his crew to discover the island of 
Rangiroa.
From the Reef Island to the blue lagoon, Haiatua 
Excursion will show you the best places of Rangiroa. 
After enjoying your day, you’ll finish by a drift snorkeling 
in Avatoru Pass. You’ll find nature, charm and authen-
ticity. We’ll be happy to welcome you in our Paradise.

SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS

R A N G I R O A

R A N G I R O A

Avatoru

Tiputa



TOPDIVE vous fait découvrir les plus 
belles plongées de Polynésie, dont celle 
de la célèbre passe de TIPUTA à Rangiroa ! 
Une plongée spectaculaire en dérivante, à la rencontre des dauphins, des bancs de barracudas et 
du grand requin marteau.

R A N G I R O APolynésie Française

TOPDIVE RANGIROA

 Maylis Esquevin

 +689 40 96 05 60

 www.topdive..com

  TOPDIVE.Polynesia

Discover the most beautiful dives of 
French Polynesia with TOPDIVE. Explore 
and dive the famous TIPUTA pass in 
Rangiroa, a spectacular drift dive where 
you will encounter dolphins, school of 
fish and Hammerhead sharks!

Découvrez l’unique beauté de Rangiroa 
dans cette magnifique excursion alliant 
lagon bleu, sable rose et multitudes 
couleurs de la faune marine. 
Aussi, découvrez quelques oiseaux 
endémique des Tuamotu comme Vini, la 
petite perruche bleue nuit au bec orange.

Discover the pristine natural beauty of Rangiroa 
on an excursion that takes you to the picture 
perfect blue lagoon, pink sand beach and witness 
first hand the multitude of colourful fish and 
corals. 
Also, discover some endemic birds, native to the 
Tuamotus, like the Vini, the blue lorikeet.

RAIROA FISHING & TOURS
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SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS

R A N G I R O AAvatoru

 Emmanuel TEHUIOTOA

 +689 87 72 04 21

 rairoafishingandtours@gmail.com

 rairoafishingandtours
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SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS

PA’ATI EXCURSIONS

R A N G I R O A

R A N G I R O A

Pa’ati Excursions, spécialiste de l’île aux récif.

Ia orana, venez  découvrir nos sites inoubliables comme le Lagon bleu ou l’île au 
récif situés dans l’immense lagon de Rangiroa.
L’équipe de Tane excursions qui à plus de 20 ans d’expérience en poche vous 
accueillera pour passer une merveilleuse journée en leur compagnie.

Pa’ati Excursions, 
reef island specialist.

Ia orana, come along and discover our amaing sights like the blue lagoon or 
the reef island located in the huge lagoon of Rangiroa. The Tane Excursions 
crew will welcome you to make you spend a great day.

 Tane TAMAEHU

 +689 40 96 84 68 - 87 73 76 08

 kauavaite@live.fr

 Léon REVAULT

 +689 40 96 02 57 - 87 79 24 63

  revaultleon@mail.pf

Avatoru

Avatoru

TANE EXCURSIONS



ORAVA EXCURSIONS

 MAZZAVILLANI Ugo

 +689 87 31 92 98 - 87 75 13 90

 oravaexcursions@gmail.com

 www.oravaexcursions.com

 Orava Excursions
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SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS

R A N G I R O A

R A N G I R O A
OMOA RANGIROA AVATORU

Avatoru

 TCHEN Louis

 +689 87 31 42 82 - 87 72 37 79

 omoarangiroatours@gmail com

 https://rangiroatoursomoa.eproshopping.fr/

 Omoa Rangiroa Tours

Venez découvrir avec nous Rangiroa, le deuxième plus grand atoll au monde et certaine-
ment un des plus beaux endroits sur terre. Plusieurs excursions vous sont proposées.

Vous pouvez combiner plusieurs d’entre elles en un « COMBO », qui vous permet de 
découvrir plusieurs lieux dans une même journée.

Dans toutes les excursions sont incluses les activités « palmes-masque- tuba » et 
« observation de dauphins ».

Le Lagon Bleu Les Sables Roses

Ile aux Récifs Village Otepipi

Je suis excursioniste à Rangiroa et je propose de passer la journée au Lagon Bleu avec la visite des requins la baignade au Lagon 
Bleu et découverte de la flore puis déjeuner accompagné de musique local hukulele et guitare et au retour snorkeling dans un 
aquarium naturel et visite des dauphins

Come and discover with us Rangiroa, the second largest atoll in the world and 
certainly one of the most beautiful places on earth. Several excursions are proposed 
to you, you can combine several of them in a «COMBO», which allows you to 
discover several places in the same day. In all the excursions are included the 
activities «snorkeling» and «dolphin watching».

I am Tchen Louis I am a rangiroa excursionist and I 
propose to spend the day at the Blue Lagoon with 
the visit of the sharks, swimming in the Blue Lagoon 
and discovery of the drill then lunch accompanied 
by local music hukulele and guitar and snorkeling in 
the aquarium natural and visite of Daulphins

Nos trois bateaux confortables et 
sûrs peuvent accueillir un maximum 

de 32 clients par jour.
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CONTACT

The pension Ariitini Village reveals a pleasant setting, raised and 
decorated with flowers in front of lagoon. 

We propose the breakfast and the dinner in a unique place or 
the walls are decorated with corals and with shells. 

The meal essentially consists of fishes.

La pension Ariitini Village dévoile un cadre agréable, arboré et 
fleuri face au lagon. 

Nous proposons le petit déjeuner et le diner dans un lieu 
unique où les murs sont décorés de coraux et de coquillages. 

Le repas est essentiellement composé de poissons.

Judith et Félix TETUA

 : AVATORU, RANGIROA

 : 3       :      : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 96 04 41

  pensionariitinivillage@mail.pf

BP 18 - 98 775 AVATORU
RANGIROA - FRENCH POLYNESIA

ARIITINI VILLAGE

R A N G I R O A
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

CONTACT

«I’ve visited a lot of islands and I have met a «Pension Cécile». 

In the sense that Cécile and Alban are unique people, they are 
characterized by an endless generosity, hospitality and their 
helpfulness. 

I can say that I’ve learned a bit of what the tahitian soul is. 

We truly hope time will allow you to remain this way.

Aurélien» 
(May,  3rd 1977)

«J’ai visité beaucoup d’îles et j’ai rencontré une «Pension Cécile». 

Une Cécile et un Alban, uniques par leur gentillesse, leur servia-
bilité, leur hospitalité. 

Je peux dire que j’ai pu apprendre grâce à eux, un peu de l’âme 
tahitienne. 

Puisse le temps vous garder ainsi. 

Aurélien» 
(Le 03 mai 1977)

 : PK 2,5 À CÔTÉ DE LA GENDARMERIE

 : 9        : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 93 12 65
         (+689) 87 28 65 76 ou 87 73 12 59
  pensioncecile@mail.pf
   Pension Cécile Rangiroa

BP 98- 98 775 AVATORU
RANGIROA - FRENCH POLYNESIA

Alexandra SUN

PENSION CÉCILE

R A N G I R O A



Au bord de la passe de Tiputa, face au ballet des dauphins.
Cuisine raffinée.

3 bungalows bord de l’eau.

4 bungalows jardin, meublés en style colonial cosy, salle de 
bains eau chaude, toilettes séparées, dressing-room, coffre-fort 
individuel, brasseur d’air, terrasse privée et solarium.

Thé et café gratuits dans le bungalow.

Vélos, masques, tubas à disposition.
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

CONTACT Corinne BOUTEAU

 : OHOTU

 : 7     :     : 

   LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 96 02 00
        (+689) 87 78 61 23

  relaisjosephine@mail.pf

   www.relais-josephine-rangiroa.com

BP 140 - 98 775 AVATORU
RANGIROA - FRENCH POLYNESIA

RELAIS JOSEPHINE

R A N G I R O A

In a sheltered cove, along the lagoon opening of Tiputa, 
where the dolphins can be seen dancing in the waves.
Refined French and local cuisine.

3 seaside bungalows.

4 in the tropical garden, fully furnished in cosy French colonial 
style, warm-water bathroom, separate toilets, dressing-room with 
individual safe box ceiling fan, private terrace, solarium. 

Tea and coffee free in the bungalow. Bikes at your disposal.
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

«They braved the ocean!» The most beautiful view of 
Rangiroa, facing the Pacific surf, hypnotizes you, when you 
walk through the door of «paradise.» You will be made 
breathless, rocked by the waves, during the whole stay... The 
breeze coming from the ocean refreshes the atmosphere 
and chases the mosquitoes away! In this paradise, the 
«pearly gates» are always open. «St Peter» is your host 
Pierre, keeper of the keys, who will always welcome you. 
Our «angels»would be Motire,the second Menbre of our 
staff and a native of the isle of Rangiroa, which she loves 
with an intense passion. Our team, the youngest and most 
dynamic in Rangiroa, welcomes you to an exceptional site! 
We look forward to welcoming you soon!

« Ils ont osé l’océan ! »
Le plus beau point de vue de Rangiroa, face a la vague du Pacifique, 
vous hypnotise, quand vous franchissez la porte du « paradis ». Vous 
resterez bouche bée, bercé par les vagues, pendant tout le séjour… 
La brise venant de l’océan rafraîchit l’atmosphère et chasse les 
moustiques au loin ! Paradis oblige, c’est Pierre, qui possède les clés et 
qui vous accueille comme un proche parent, dès votre descente de 
l’avion, avec une « French touch », hérité de son passage à la garde ré-
publicaine… Motire, est « l’ange » du lieu et l’enfant de Rangiroa. Elle 
parle de son île natale avec toute la passion de son cœur et fait rimer 
la vie avec charme et douceur. L’équipe dynamique, la plus jeune de 
Rangiroa, vous accueille dans un site d’exception ! 
Au plaisir de vous recevoir bientôt.

CONTACTPierre Papay 

 : OHOTU

 : 5      :     : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 87 75 86 98

  pierre.papay@gmail.com

BP 127 - 98 775 AVATORU
RANGIROA - FRENCH POLYNESIA

VAHAUI PARADIS

R A N G I R O A



A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

Alice & Nicolas welcome you in a cool and chic spirit at Le Coconut 
Lodge in Rangiroa, in a tropical garden by a private beach on the 
lagoon side. SUP, kayaks and bicycles are available free of charge.
The 6 bungalows, with beautiful proportions, are available in 
white walls and ecru curtains, warmed by a sublimely romantic 
four-poster bed and a large exotic wood parquet floor. The space 
is punctuated with delicately selected traditional Polynesian art 
objects.
Each bungalow is air conditioned, and offers a zero waste minibar, 
available filtered water, a kettle, and tea / coffee making facilities. 
High speed wifi.

Alice & Nicolas vous accueillent dans un esprit cool et chic au 
Coconut Lodge à Rangiroa, dans un jardin tropical au bord d’une 
jolie plage privée côté lagon. Des paddles, kayaks et vélos sont 
gratuitement mis à votre disposition. 
Les 6 bungalows, aux belles proportions, se déclinent en murs 
blancs et rideaux écrus, réchauffés par un lit à baldaquin subli-
mement romantique et un large parquet de bois exotique au 
sol. L’espace est ponctué d’objets d’art traditionnel polynésien, 
délicatement sélectionné. 
Chaque bungalow est climatisé, et offre un minibar zéro déchet, 
de l’eau filtrée à disposition, une bouilloire, et un nécessaire thé/ 
café. Wifi haut débit.
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CONTACT Alice & Nicolas GRABDA

 : AVATORU

 : 6        :     : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 87 337 828

  reservation@lecoconutlodge.com

   www.lecoconutlodge.com

BP 290 -  98775 AVATORU
RANGIROA - FRENCH POLYNESIA

LE COCONUT LODGE

R A N G I R O A
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CONTACT

Bienvenue dans notre pension de famille à Rangiroa.
Nous sommes ravis de vous accueillir pour un séjour authen-
tique dans l’un des plus beaux sites de la Polynésie Française, 
le lagon vert.
Notre pension est sur un motu à 5 min du village de l’autre côté 
de la passe d’Avatoru, à seulement à 50 minutes de vol  depuis 
Tahiti.
Nous vous ferons découvrir notre atoll et mode de vie avec 
grand plaisir. 
Notre pension est composée de 7 bungalows en bord de plage.
Beaucoup d’activités sont proposées à Rangiroa et à la pension.

Merci pour votre visite et à bientôt. 

 : RANGIROA AVATORU LAGON VERT

 : 6      :  

LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 87 77 28 85
         (+689) 87 76 08 54
         (+689) 87 79 24 66

  pensionpunuaetmoana@gmail.com

   www.pensionpunuaetmoana-rangiroa.com
BP 242 - 98 776 AVATORU
RANGIROA - FRENCH POLYNESIA

Punua et Moana Tamaehu

PENSION PUNUA ET MOANA

R A N G I R O A

 Welcome in our boarding house to Rangiroa.
We are delighted to welcome you for an authentic stay in 

one of the most beautiful sites of the French Polynesia, 
green lagoon. Our pension is on a motu at 5 min of the 
village on the other side of the pass of Avatoru, at only 50 
minutes of flight since Tahiti. We shall make you discover 
our atoll and lifestyle with great pleasure. 
Our pension consists of 7 bungalow in edge of beach.
Many activities are proposed to Rangiroa and to the 
pension.
Thank you for your visit and see you soon. 
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CONTACT

Le Raira Lagon Hôtel se situe au village d’Avatoru sur l’atoll de Rangiroa dans 
l’archipel des Tuamotu en Polynésie française. Rangiroa est le second atoll, le plus 
grand au monde. Ouvert depuis 2009, le Raira Lagon Hôtel vous accueille dans le 
cadre convivial et intimiste d’un jardin de 9 000m2, arboré de cocotiers, d’hibiscus, 
de palmiers et de bougainvilliers. Au déjeuner comme au dîner, le Bar Restaurant 
au bord du lagon vous propose des mets polynésiens et une cuisine française 
traditionnelle. De nombreuses activités sont à votre disposition tout au long de 
votre séjour. Vous disposez dans votre bungalow de palmes, masques et tubas. 
Excursions sur les motu, plongée sous-marine : ces activités vous feront découvrir 
l’atoll de Rangiroa et sa nature exceptionnelle.
Nous avons des vélos à dispositions et gratuites. Notre restaurant ouvre ses portes 
du lundi au dimanche. Pour le service du midi de 11h à 14h dernière commande 
13h15. Pour le diner, le service commence à 19h, nous proposons un menu Plat et 
dessert (prévenir la veille au soir). Conception des bungalows n’ont pas changées. 
Plus de demi pension. Les clients paient le bungalow par nuit pour 2 avec petit 
déjeuner et transfert A/R aéroport inclus.

 : AVATORU, RANGIROA

 : 10       :     : 

 CASH - BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 93 12 30

  rairalag@mail.pf

   www.raira-lagon.pf

BP 87 - 98 775 AVATORU
RANGIROA - FRENCH POLYNESIA

Didi

RAIRA LAGON

R A N G I R O A

The Raira Lagon Hotel is located in the village of Avatoru on the atoll of Rangiroa in the Tuamotu 
archipelago of French Polynesia. Rangiroa is the second largest atoll in the world. Opened in 
2009, the Raira Lagon Hotel welcomes you in the friendly and intimate setting of a 9,000m2 
garden, planted with coconut palms, hibiscus, palm trees and bougainvillea. For lunch and 
dinner, the Bar Restaurant by the lagoon offers Polynesian dishes and traditional French cuisine. 
Numerous activities are at your disposal throughout your stay. Snorkels, masks and fins are 
available in your bungalow. Excursions to the motu, scuba diving: these activities will help you 
discover the Rangiroa atoll and its exceptional nature.
We have bicycles at your disposal and free of charge. Our restaurant is open from Monday to 
Sunday. For lunch service from 11am to 2pm, last order at 1.15pm. For dinner, the service starts 
at 7pm, we offer a main course and dessert menu (please let us know the night before). The 
design of the bungalows has not changed. No more half board. Guests pay for the bungalow 
per night for 2 with breakfast and airport transfer included.
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CONTACTAndrea De Rosa
Cinthia Leduc

Vaa i te Moana is placed right in front of Tiputa’s Pass, one of the best diving spot 
in the world and one of the few places where every night residents wild dolphins 

put up a show, that can be enjoyed freely from the shore. Every morning a 
breakfast with a large choice of coffee and tea, homemade coconut bread, local 
jams and fruit juice, as well as homemade yoghurt, eggs and pancakes will be 
served on the main terrace. Make sure you taste our Fusion Polynesian-Italian 
three courses dinner prepared with local sourced ingredients by the Italian chef 
Andrea. We will help you to make the best out of you trip by organising your 
activities such as excursions, diving, snorkeling, fishing, wine tasting, pearl farm 

visit, among others. We also have a Stand Up Paddle Board and Bicycle available 
for your usage. We hope to see you soon on our beautiful island.

Vaa i te Moana est idéalement située en face de la passe de 
Tiputa, un des meilleurs sites de plongée au monde et l’un 
des rares emplacements au monde où l’on peut observer les 
dauphins, s’amusant librement dans les vagues chaque soir.
Chaque matin, un petit déjeuner avec un large choix de café et 
de thé, du pain coco fait maison, des confitures et jus de fruit 
locaux, aussi du yaourt fait maison, des oeufs et des pancakes, 
vous seront servis sur la terrasse principale. N’oubliez pas de 
goûter notre dîner (Trois plats) Fusion Italo-Polynésien préparé 
avec des ingrédients locaux par le Chef Italien Andrea.
Une planche de Stand Up Paddle et des vélos seront aussi à 
votre disposition.
Nous vous attendons avec impatience sur notre magnifique île. 

 : AVATORU, OHUTU RANGIROA

 : 4       :      : 

   LOCAL CHECK - CASH  :         

   (+689) 87 32 36 16

  vaaitemoana@gmail.com

   www.vaaitemoana.com

BP 356 - 98 775 AVATORU
RANGIROA - FRENCH POLYNESIA

PENSION VAA I TE MOANA

R A N G I R O A



178

CONTACT

Raita Lodge, a pretty and charming B&B on the edge of the 
lagoon of Rangiroa, was opened by Raita Bellanger in February 
2018. Two comfortable bungalows with endless views of the 
lagoon and the famous sunset offer authentic well-being, 
intimacy and relaxation. Raita prepares for you every morning a 
well-balanced breakfast served right on your terrace. 
Raita provides personalized service by creating tailor-made 
activities and excursions just for you. Each bungalow is equipped 
with a mini refrigerator, a large bed, a small bed, a ceiling fan, 
private bathroom and toilet. Car and bike rentals are nearby. 
Shops and village are 5mn by foot. 

Raita Lodge, jolie pension coquette au bord du lagon splendide 
de Rangiroa, fut créée par Raita Bellanger en février 2018. 

Deux bungalows tout confort avec vue imprenable sur le lagon 
et son coucher du soleil vous offrent un bien-être authen-
tique, intime et reposant. Raita vous prépare chaque matin un              
petit-déjeuner équilibré servi sur la terrasse de votre bungalow. 

Raita est aux petits soins pour vous concocter des activités sur 
mesure. Chaque bungalow est équipé d’un mini réfrigérateur, 
un grand lit, un petit lit, un brasseur d’air, une salle de bain et 
toilette privatives. Location de vélos et de voitures à proximité. 
Commerces et village à 5mn à pied.

 : AVATORU

 : 2       : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 87 73 11 01

  rangiroa.raita.lodge@gmail.com

BP 107 - 98 775 AVATORU
RANGIROA - FRENCH POLYNESIA

RAITA LODGE

R A N G I R O A
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CONTACT

Temarihei et Francis Richmond vous accueillent dans leur 
nouveau paradis : le Tihimani Lodge. 

Le Tihimani Lodge, du nom de leurs deux filles Tihiata et 
Taiamani, a été construit en 2020 et inauguré en août 2020. 
Il est situé sur un «Motu» appelé Teutura, non loin de Tiputa - 
Rangiroa dans l’archipel des Tuamotu. 

Le Tihimani Lodge propose deux bungalows et un bungalow 
familial au bord du lagon et deux bungalows jardin. 

«Comme à la maison avec nous»

Esther TETUA 
épse RICHMOND

A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

 : TIPUTA

 : 5         :       : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 87 79 15 01
         (+689) 87 73 22 50 - 87 35 96 50
  tetuaesther@mail.pf
        tihimanilodge@gmail.com
   www.tihimanilodge.com
   Tihimani Lodge

BP 291  - 98 775 AVATORU
RANGIROA - FRENCH POLYNESIA

Temarihei and Francis Richmond welcome you to their 
new paradise: Tihimani Lodge. 

Tihimani Lodge, named after their two daughters Tihiata 
and Taiamani, was built in 2020 and opened in August 
2020. It is located on a «Motu» called Teutura, not far from 
Tiputa - Rangiroa in the Tuamotu Archipelago. 

Tihimani Lodge offers two bungalows and a family 
bungalow by the lagoon and two garden bungalows. 

«Like at home with us»

TIHIMANI LODGE

R A N G I R O A
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CONTACT

Located near the lagoon, close to the village of Avatoru and his conve-
niences, Tevahine Dream features four fully equipped kitchen 
bungalows. Three of them with a direct view of the lagoon.
You will be warmly welcomed by your host who will graciously do 
their best to make your stay unforgettable. 
They will gladly guide you through the different activities of the 
island (Diving, excursion,…). The breakfast is included and served 
directly at your bungalows. Shuttle from and to the airport is 
included.
Bicycle rental is available directly on the spot.

Située en bordure de lagon, proche du village et de ses 
commodités, la pension Tevahine Dream propose quatre 
bungalows équipés de cuisines dont certains donnant direc-
tement sur le lagon. 
Vous serez charmés par l’ambiance conviviale et l’accueil 
chaleureux de vos hôtes qui auront à cœur de rendre votre 
séjour le plus inoubliable possible, et qui pourront vous orienter 
vers les nombreuses activités de l’île (Excursions, plongées 
etc…). 
Le petit-déjeuner est compris et servi directement au 
bungalow. Transfert depuis l’aéroport, contact des prestataires 
sont compris. Location de vélos sur place possible.

 : AVATORU, RANGIROA

 : 5       :     : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 93 12 75
         (+689) 87 27 32 63

  tevahinedream@mail.pf

   www.tevahinedream-rangiroa.com
BP 369 - 98 775 AVATORU
RANGIROA - FRENCH POLYNESIA

Norbert LAU

PENSION TEVAHINE DREAM

R A N G I R O A
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CONTACT

Rangiroa en langue tahitienne signifie “ciel immense”. Son lagon 
de 80 Km de longueur et 32 Km de largeur est l’atoll le plus vaste 
de la Polynésie mais aussi le deuxième plus grande lagon du 
monde après celui de la nouvelle Calédonie. Rangiroa est une 
destination très réputée des plongeurs du monde entier grâce 
à ses sites de plongée connus parmi les dix plus spectaculaires 
du monde; la nature riche et intacte, les charmants paysages, la 
sincérité et la cordialité de son peuple en font une destination 
idéale pour toute la famille. Loyna vous attend dans sa pension 
de famille pour vous faire apprécier de la meilleure façon votre 
séjour à Rangiroa, en vous accueillant avec la sympathie et la 
chaleur uniques que seulement une pension de famille peut 
donner.

Loyna FAREEA

 : AVATORU

 : 7         :       : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 96 82 09
         (+689) 87 29 90 30

  pensionloyna@mail.pf
        info@pensionloyna.com
   www.pensionloyna.com

BP 82  - 98 775 AVATORU
RANGIROA - FRENCH POLYNESIA

 Rangiroa in Tahitian language mean « immense sky «. His 
lagoon 80 km in length and 32 km in width is the atoll 

the vastest atoll of the Polynesia but also the biggest 
second lagoon of the world after that of New Caledonia. 
Rangiroa is a very renowned destination of the divers 
of the whole world thanks to her sites of dive known 

among ten more spectacular of the world; the rich and 
intact nature, the charming landscapes, the sincerity and 

the warmheartedness of his people make an ideal desti-
nation for all the family. Loyna waits for you in its boarding 
house to make you appreciate in the best way your stay to 
Rangiroa, by welcoming you with the sympathy and the 
unique heat which only a boarding house can give.

PENSION LOYNA

R A N G I R O A
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CONTACT

Enjoy with your family this fabulous accommodation which 
offers good moments in perspective, half way between the 
ocean and the lagoon and a few steps from the only pearl farm 
of the island, a supermarket and a pizzeria. 

2 Bungalows Here (love) and Hau (peace) air-conditioned and 
new with a capacity of 2 adults and 2 children each, equipped 
with a king size bed, a sofa bed and a kitchenette.

A high speed internet connection and bicycles will be provided 
free of charge.

Profitez en famille de ce fabuleux logement qui offre de 
bons moments en perspective, a mi chemin entre l’ocean 
et le lagon et a deux pas de l’unique ferme perliere de l’ile, 
d’une superette et pizzeria. 

2 Bungalow Here ( amour ) et Hau ( Paix) climatisés  et neuf 
d’une capacité de 2 adultes et 2 enfants chacuns, équipé 
d’un grand lit king size, un canape lit et d’une kitchenette.

Une connection internet haut debit et velos seront mis a 
dispositions gratuitement.

 : AVATORU

 : 2       :  (petit dejeuner)   : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :      

   (+689) 87 72 96 11
         (+689) 87 73 03 65

  rangipearllodge@gmail.com
   rangi pearl lodge

BP 267 - 98 775 AVATORU
RANGIROA - FRENCH POLYNESIA

Ah scha Perle

RANGI PEARL LODGE

R A N G I R O A
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CONTACT

Nous disposons de 2 bungalows de 40 m2 situe dans un jardin 
familiale au cœur du village de Fakarava. Ils sont équipé d’ un 
grand lit de 180x200 et d’un petit lit de 90x190, de la climatisa-
tion, d’ un frigo et d’une bouilloire.

Vous aurez aussi une salle de bain personnel avec un double 
vasque et une douche eau chaude, eau froide et un sèche 
cheveux. 

Vous serez en loge en demi pension, petit déjeuner et dîner 
du soir (entrée, plat chaud et dessert) et nous mangerons tous 
ensemble pour un moment de partage convivial.

Cédric et Vanina

 : ROTOAVA

 : 2         :       : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 89 70 46 96
  kaipolaniegarden@gmail.com
   Kaipolanie Garden

BP 116  - 98 763 ROTOAVA
FAKARAVA - FRENCH POLYNESIA

We have 2 bungalows of 40 m2 located in a family garden 
in the heart of the village of Fakarava. They are equipped 
with a double bed 180x200 and a small bed 90x190, air 
conditioning, a fridge and a kettle.

You will also have a personal bathroom with a double basin 
and a shower with hot and cold water and a hair dryer. 

You will be lodged in half board, breakfast and dinner 
(starter, hot dish and dessert) and we will eat all together 
for a moment of friendly sharing.

KAIPOLANIE GARDEN

FA K A R AVA
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CONTACT

Kura Ora! Fakarava, only at 75 minutes flight from Papeete (Tahiti), 
is the second-largest atoll of Tuamotu Achipelago. 

We will be happy to receive you on this coral ring 
lying on the deep blue lagoon of the pacific Ocean.

Our guesthouse is situated on the principal «motu», 
at 8 km from the airport and 4 km from «Rotoava» 
the principal village.
Come along for an unforgettable and typical 
«Paumotu» stay in our guesthouse.

Kura Ora! Fakarava, situé à tout juste à 1h15 de vol de Papeete (Tahiti), 
est le deuxième plus grand atoll de l’Archipel des Tuamotu. Nous 
serions heureux de vous recevoir sur notre île en anneau de corail 
posé sur les différents bleus de l’océan pacifique. Notre petite unité 
touristique se situe sur le «motu» principal, à 8 km de l’aéroport et 
à 4 km du village Rotoava, chef-lieu de l’atoll. Pour un séjour inou-
bliable dans notre pension de famille à consonance typiquement 
«Paumotu».

Lénick, Ariirau 
& Thierry TAU

 : FAKARAVA PK 4 CÔTÉ LAGON

 : 8       :      : 

  LOCAL CHECK - CASH  :     

   (+689) 40 98 42 80
         (+689) 89 79 13 77
         (+689) 87 70 17 90

  vekevekevillage@outlook.com

   www.pension-fakarava.com

BP 149 ROTOAVA
FAKARAVA - FRENCH POLYNESIA

VEKEVEKE VILLAGE

FA K A R AVA
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CONTACT

Located on the side of the green and blue lagoon, Pension 
Vaiama has its feet in the water!

The sea, which borders the site, comes to land on a bright 
white sand beach.
In front of you, a clear view of the lagoon lets you see 
schools of fish, a stingray’s fin, or the swirls caused by a 
very rich marine life at this spot. Tranquillity, rest, sun and 
happiness are waiting for you!

Dalia and Jean-Jacques are at your disposal to meet all your 
requests and make your stay unforgettable.

Située au bord du lagon vert et bleu, la Pension Vaiama a les pieds 
dans l’eau ! La mer qui borde le site, vient s’échouer sur une plage 
de sable d’un blanc éblouissant. Devant vous, la vue dégagée sur le 
lagon, vous permet d’apercevoir des bancs de poissons, l’aile d’une 
raie, ou les remous que provoquent la faune, très riche à cet endroit. 
Tranquillité, repos, soleil et bonheur sont au rendez-vous!
Dalia et Jean-Jacques sont à votre disposition pour répondre à toutes 
vos demandes et faire que votre séjour soit inoubliable.

Dalia AMARU

 : VAIAMA, À 7 KM DE ROTOAVA, 
CÔTÉ MER

 : 6       :      : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 98 41 13
         (+689) 87 70 81 99
  vaiama.village@gmail.com

   www.fakaravavaiama.com
BP 25 - 98 763 ROTOAVA
FAKARAVA - FRENCH POLYNESIA

VAIAMA VILLAGE

FA K A R AVA
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CONTACT

Kura Ora. Ideally located in the heart of the village, by the lagoon, 
the pension VAHITU will offer you an unforgettable experience. 
Get a taste of our way of life. 
We’ll give you the opportunity to take part into daily activities 
based on the coconut and traditional handcraft, relax in the 
turquoise water or simply admire sea life and sleeper sharks 
from our pier.
Join us and catch a glimpse of the Polynesian life.

Kura Ora, avec ses chambres d’hôtes idéalement situées, en 
face du lagon et au cœur du village, la pension VAHITU vous 
propose de partager une expérience familiale et pa’umotu 
inoubliable. 
Vous cherchez quiétude, farniente ou découverte de la vie des 
îles ?
Nous vous proposons de vivre à notre rythme en partageant 
nos activités quotidiennes autour du cocotier et de l’artisanat.
Vous pourrez également vous baigner dans les eaux turquoise 
du lagon ou admirer depuis notre ponton les bancs de poissons 
et requins dormeurs.
Vous êtes les bienvenus.

TEPEA Teiheetoua Norbert

 : VILLAGE DE ROTOAVA - FAKARAVA

 : 4      : 
LOCAL CHECK - CASH
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 98 42 63
         (+689) 87 24 07 31

  vahitu.fakarava@gmail.com
   Pension vahitu fakarava

BP 9 - 98763 ROTOAVA
FAKARAVA - FRENCH POLYNESIA

PENSION VAHITU

FA K A R AVA
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CONTACT

Looking for a vacation????? So don’t wait any longer! Come 
to Fakarava.... Located on the edge of the blue lagoon, Kori 
Kori Lodge welcomes you in a magical and paradisiacal 
place... We are located 8 km from the airport and 4 km from 
the village of Rotoava.
Wifi and kayaks are at your disposal free of charge. You have 
the possibility to rent bicycles. Breakfast is served every 
morning on your terrace from 7am. 
Snack bar and diving center near our pension.
End your day in beauty. Settled in your deckchair, you can 
enjoy the sunset and its rainbow of colors.

Envie de vacances????? Alors, n’attendez plus! Venez à Fakarava.... 
Situé en bordure de lagon aux bleus multiples, Kori Kori Lodge 
vous accueille dans un lieu paradisiaque et magique...
Nous sommes situés  à 8 km de l’aéroport et 4 km du village de 
Rotoava.

Le wifi ainsi que des kayaks sont mis à votre disposition gratuite-
ment. Vous avez la possibilité de louer des vélos. Le petit déjeuner 
est servi tous les matins sur votre terrasse à partir de 7h. 
Snack et centre de plongée près de notre pension.
Terminez votre journée en beauté. Installés dans votre transat, 
vous pourrez apprécier le coucher du soleil et son arc en ciel de 
couleurs.

Ravahere MAC CARTHY

 : FAKARAVA TUAMOTU

 : 3       :     : 

   - CASH :         
    

   (+689) 89 29 35 38
         (+689) 40 98 40 61

  korikorilodge@gmail.com

BP 61272 - 98704 FAA’A
TAHITI - FRENCH POLYNESIA

KORIKORI LODGE

FA K A R AVA
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CONTACT

Tetamanu Village and Sauvage will make you benefit from the best services, Its tradi-
tional bungalows on stilts on the edge of the beach blend into the exceptional en-
vironment between coconut palms and lagoon. It also has a restaurant on the edge 
of the pass where you can admire the magnificent sunset while enjoying a drink.

Tetamanu diving
The Tumakohua pass where Tetamanu Diving is located is full of hundreds of fish and 
sharks. The beginner drift dive on the ocean side between 20m and 30m allows you 
to discover the whole ecosystem of the pass, marbled loaches, nasons, napoleons 
which evolve on a pink coral bottom. Back in the pass, you can observe a cave at 
28m, dug in the right side of the pass where there are many sharks, also called the 
wall of sharks. The dive ends in front of the dive center and the restaurant on stilts of 
the Tetamanu Village pension.

Tetamanu Village et Sauvage vous fera bénéficier des meilleurs services, Ses 
bungalows traditionnels sur pilotis en bord de plage se fondent  dans l’envi-
ronnement exceptionnel entre cocotiers et lagon. Il dispose également d’un 
restaurant posé sur le bord de la passe d’où l’on pourra admirer le magnifique 
coucher de soleil en dégustant une boisson.

Tetamanu diving
La passe Tumakohua ou est installé Tetamanu Diving ,regorgent de centaines 
de poissons et de requins. La plongée dérivante débutant côté océan entre 
20m et 30m vous permet de découvrir tout l’écosystème de la passe, loches 
marbrés, nasons,napoléons qui évoluent sur un fond rose de corail. De retour 
dans la passe, vous pourrez observer une grotte à 28m, creusée dans le 
flanc droit de la passe où l’on trouve de nombreux requins, appelées aussi 
le mur des requins. La plongée se termine devant le centre de plongée et le 
restaurant sur pilotis de la pension Tetamanu Village.

 : FAKARAVA SUD / 

 : 9     : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :       

   (+689) 87 713 834
         (+689) 87 713 834 (Whatsapp)
  tetamanuvillageetdiving@gmail.com
   www.tetamanuvillage.com
   Tetamanu Village et Sauvage

98763 ROTOAVA
FAKARAVA - FRENCH POLYNESIA

Sané RICHMOND

TETAMANU SAUVAGE

FA K A R AVA
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The family resort Tetamanu Village and Tetamanu 
Savage, located at the southern part of the Fakarava 
atoll, invites you to the discovery of the coral reefs, 
lagoon, and the beauty of this atoll protected and 
indexed biosphere reserve by Unesco.
This paradise is only a 45 minute flight from Rangiroa, 
in the Tuamotu archipelago, and a one hour flight from 
Tahiti, French Polynesia.
We offer a range of activities with our own centre 
Tetamanu Diving: snokerlling, fishing, excursion on the 
pink sand, diving in the pass.

La pension de famille Tetamanu Village et Tetamanu Sauvage 
située au sud de l’atoll de Fakarava, vous propose de partir à la 
découverte du récif corallien, du lagon et de la beauté de cet 
atoll protégé et classé réserve de biosphère par l’Unesco. 

Ce paradis est seulement à 45 mn de vol de Rangiroa, dans 
l’archipel des Tuamotu et à 1h de vol de Tahiti, Polynésie 
française.

Nous vous proposons plusieurs choix d’activités: snorkelling, 
pêche à la traine, visite du sable rose, plongée avec notre centre 
Tetamanu Diving.

Sané RICHMOND

 : FAKARAVA SUD

 : 15        :     : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 87 713 834
         (+689) 87 713 834 (Whatsapp)
  tetamanuvillageetdiving@gmail.com
   www.tetamanuvillage.com
   Tetamanu Village et Sauvage

98763 ROTOAVA
FAKARAVA - FRENCH POLYNESIA

PENSION TETAMANU VILLAGE

FA K A R AVA
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Ato and Corina, managers of the first 
island guesthouse invite you with 
all  heart to come refuel the mind, 
body and soul in true Polynesian 
life and hospitality paumotu. Come 
and enjoy a unique and magical 
moment of your life and discover 
our little paradise peaceful. We offer 
a number of choices of activities 
and good accommodation option 
/ diving.

Ato et Corina, gérants de la première pension de famille de 
l’île, vous invitent de tout cœur à venir vous régénérer l’esprit, 
le corps et l’âme dans la vraie vie polynésienne et l’hospitalité 
paumotu.

Venez vivre un moment unique et magique de votre vie et 
découvrir notre petit paradis du pacifique. 

Nous vous proposons un certain nombre de choix d’activités 
et une bonne formule d’hébergement / plongée sous marine.

 : À 6 KM DU VILLAGE DE ROTOAVA, CÔTÉ LAGON

 : 5       :     : 

   LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 98 42 66 ou 87 74 69 10
         (+689) 87739389 (excursions)
  pensionpaparara@hotmail.fr
        fakaravaexplorer@hotmail.com
   www.fakarava-divelodge.com
        https://maeva0016.maevahgt.com/
        disponibilites_rsp.php?nx=DIS#resultat

BP 11 - 98 763 ROTOAVA
FAKARAVA - FRENCH POLYNESIA

Corina LENOIR

PENSION PAPARARA

FA K A R AVA
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Located on the main motu, north of the atoll of Fakarava, in the village 
of Rotoava, we welcome you to the great Polynesian feel of tradition.

Ocean side, we are pleased to offer you accommodation in Bungalow, 
or Camping.

Ideally located in the village center, close to shops and diving centers, 
enjoy the authentic charm of Polynesia in this unique setting, in relation 
to the nature, the elements and the population.

Situé sur le motu principal, au Nord de l’atoll de Fakarava, dans 
le village de Rotoava, nous vous accueillons dans la grande 
tradition de convivialité polynésienne. 

Côté océan, nous avons le plaisir de vous proposer des héber-
gements en Bungalow ou en Camping. 

Idéalement placé au centre du village, à proximité des 
commerces et des centres de plongée, venez profiter du 
charme authentique de la Polynésie dans ce cadre unique, en 
relation avec la nature, les éléments et la population.

 : VILLAGE DE ROTOAVA

 : 9      :  (Fibre)

  - CASH - BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 984 251
         (+689) 87 240 804
  contact@relais-marama.com
   www.relais-marama.com
   Relais Marama Fakarava

BP 16 - 98 763 ROTOAVA
FAKARAVA - FRENCH POLYNESIA

Manuiti & Geslain
CUCCHIARA 

RELAIS MARAMA

FA K A R AVA
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RAIMITI is a privileged place that we need to respect and protect. 
An ideal place to relax, meet, make peace with itself, momentarily 
release the useless clutter that our modern life. You will be able to 
try an approach, to see a reconciliation with a well maltreated nature 
around the world
Raimiti to pretend:
• You experience a real moment, strong, authentic and far from 
everything. 
• Give full value to the Polynesian hospitality. 
• To share the warm atmosphere of family pension, combining 
comfort and quality. Each client is primarily a host, we get as a friend. 
Calm, tranquility, the quietude of silence if you wish, and company if 
you wish! Raimiti hosts the diving center: ENATA FAKARAVA DIVING

RAIMITI est un lieu privilégié que nous devons respecter et protéger. 
Un lieu idéal pour se ressourcer, se retrouver, faire la paix avec soi, se 
libérer momentanément des inutilités indispensables qui encombrent 
notre vie moderne. Vous pourrez y tenter une approche, voir une ré-
conciliation avec une nature bien maltraitée de par le monde. 
Raimiti à la prétention de :
• Vous faire vivre un moment vrai, fort, authentique et loin de tout. 
• Redonner toute sa valeur à l’hospitalité polynésienne.
• Vous faire partager l’ambiance chaleureuse des pensions de familles, 
en alliant confort et qualité. 
Chaque client est avant tout un hôte, que nous recevons comme un 
ami. Du calme, de la tranquillité, de la quiétude, du silence si vous le 
souhaitez, et de la compagnie si vous le désirez. Raimiti héberge le 
centre de plongée : ENATA FAKARAVA DIVING

 : MOTU TETAPIRI - SECTEUR SUD

 : 9       : 

   - CASH :         
    
   (+689) 87 710 763
  resa.raimiti@gmail.com
   www.raimiti-fakarava.com
   Pension-Raimiti-Fakarava
   pension_raimiti

BP 144 - 98763 ROTOAVA
FAKARAVA - FRENCH POLYNESIA

LUSSIEZ Maluha

PENSION RAIMITI

FA K A R AVA
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The boarding house TOKERAU village, created in 2003, is the unique 
classified pension Tiare* of the atoll of Fakarava (Tuamotu Archipelago, 
French Polynesia). She is situated in edge of lagoon, on the main motu 
(island), in 7 kilometers of the village of Rotoava (10 of the airport). 
Four comfortable bungalow are available, being able to welcome 
each three people. They have a terrace directed to the garden and the 
lagoon, the bathroom (hot water) and are equipped with television 
(satellite channels). The meals are taken in common and put the local 
products in the honor (thank you for making known us in advance 
your specific diets) . Kayaks are provided you with free of charge, as 
well as a Wi-Fi access to internet. Bikes are proposed in the rent.

La pension de famille TOKERAU VILLAGE, créée en 2003, est 
l’unique pension classée Tiare* de l’atoll de Fakarava (archipel 
des Tuamotu, Polynésie française). Elle est située en bord de 
lagon, sur le motu (îlot) principal, à 7 kilomètres du village de 
Rotoava (10 de l’aéroport). Quatre bungalows confortables 
sont disponibles, pouvant accueillir chacun trois personnes. Ils 
comprennent une terrasse orientée vers le jardin et le lagon, 
une salle de bain (eau chaude) et sont équipés d’une télévision 
(chaînes satellites). Les repas sont pris en commun et mettent 
les produits locaux à l’honneur (merci de nous faire connaître à 
l’avance vos régimes spécifiques). Des kayaks sont mis gratuite-
ment à votre disposition, ainsi qu’un accès wi-fi à internet.
Des vélos sont proposés à la location.

 : FAKARAVA TUAMOTU

 : 4      :     : 

   LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 98 41 09
         (+689) 87 70 82 19

  tokerauvillage@mail.pf

   www.tokerauvillage.com

BP 53 - 98 763 ROTOAVA
FAKARAVA - FRENCH POLYNESIA

Flora et Gahina BORDES

TOKERAU VILLAGE

FA K A R AVA
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Since the island is protected by the UNESCO, our accommodations 
are built traditionally. Our bungalows are on the beach, at the south 
of Fakarava.  Eight bungalows with modern bed with storage facilities. 
You will miss nothing in your own private hut : a true experience of 
confort in a unique natural environment with a breathtaking view.

La pension Motu Aito Paradise vous accueille sur son île privée au Sud 
de Fakarava. Ses huit bungalows construits avec un style tradi-
tionnel font ressortir le charme de la Polynésie d’antan. Chacun 
de ces bungalows est équipé d’un lit confortable, d’espaces de 
rangement ainsi que d’une salle de bain privée. Lors de votre réser-
vation, vous avez la possibilité de choisir parmi nos deux bungalows 
jardins, deux bungalows lagon sur l’eau et nos quatre suites !

 : MOTU AITO, FAKARAVA SUD

 : 8     :   

LOCAL CHECK - CASH
BANK TRANSFER :        

   (+689) 87 21 62 62

  booking@motuaito.com

   www.motuaito.com
   Motu Aito Paradise

BP 42 692 FARE TONY 98713
PAPEETE - FRENCH POLYNESIA

Sébastien Orbeck

MOTU AITO PARADISE

FA K A R AVA
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La pension Auorotini se situe à 3 km du village. Une maison au-
thentique et chaleureuse, composée de 2 chambres avec Salle 
de Bain Privée, au bord d’une belle plage de sable blanc, eau 
turquoise à volonté, cuisine extérieure à votre disposition toute 
équipée à votre disposition. Je propose Le petit-déjeuner à la 
demande. Il y a le nécessaire pour le petit-déjeuner (café, thé, 
sucre, lait, chocolat, bouilloire). Une fontaine d’eau est à votre 
disposition.

Caroline ADAMS

 : ROTOAVA FAKARAVA

 : 2         :       : 
CASH - BANK TRANSFER : 
        

   (+689) 40 98 40 20
         (+689) 87 73 62 87
  teariki53@gmail.com
   Auorotini beach house

ROTOAVA
FAKARAVA - FRENCH POLYNESIA

The Auorotini pension is located 3 km from the village. An 
authentic and warm house, composed of 2 bedrooms with 
Private Bathroom, on the edge of a beautiful white sand 
beach, turquoise water at will, outdoor kitchen at your 
disposal fully equipped at your disposal. I offer breakfast 
on request. There is the necessary for breakfast (coffee, tea, 
sugar, milk, chocolate, kettle). A water fountain is at your 
disposal.

AUOROTINI BEACH HOUSE

FA K A R AVA
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6km from the village, Camping Tekopa is located on the 
edge of the lagoon. It offers a sandy beach worthy of the 
most beautiful postcards.
Four small bungalows with basic comfort have been built 
there for «campers without a tent». 
The toilets are shared, as well as the kitchen, wide open 
on the beach, which allows you to prepare meals while 
enjoying the sunset.
An economical address for this campsite in Fakarava, which 
will appeal to travelers looking for authenticity. They will 
particularly appreciate the warm welcome of the owners 
of the premises.

A 6km du village, le Camping Tekopa est situé en bordure de 
lagon. Il offre une plage de sable digne des plus belles cartes 
postales. 
Quatre petits bungalows au confort sommaire y ont été 
construits pour les «campeurs sans tente». 
Les sanitaires sont communs, ainsi que la cuisine, grand ouverte 
sur la plage, qui permet de préparer le repas en profitant du 
coucher de soleil. 
Une adresse économique pour ce camping à Fakarava,  qui 
séduira les voyageurs en recherche d’authenticité. 
Ils apprécieront particulièrement l’accueil chaleureux des pro-
priétaires des lieux.

 : A 6KM DU VILLAGE

 : 4       :     : 

  LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :      

   (+689) 40 98 43 16
         (+689) 87 22 01 47

  campingtekopavillage@gmail.com 
   Camping Fakarava

98 763
FAKARAVA - FRENCH POLYNESIA

Pacome

CAMPING TEKOPA

FA K A R AVA
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Between heaven and earth, with your feet in the water, 
Havaiki and its team welcome you for a stay rich in 
Polynesian smiles. 10 bungalows on the edge of the lagoon 
and 5 bungalows in the heart of the garden to welcome you 
comfortably. Let yourself be seduced by our house cocktails, 
our refined cuisine, of local and European inspiration. 

At your disposal, kayaks, canoes, bicycles, but also the 
possibility of discovering the most beautiful places of the 
atoll such as the motus of pink sand in the south, whose 
reputation has crossed the oceans. So maybe see you soon 
in Havaiki Fakarava..

Entre ciel et terre, les pieds dans l’eau, Havaiki et son équipe 
vous accueillent pour un séjour riche en sourires polynésiens. 
10 bungalows en bordure de lagon et 5 bungalows au cœur du 
jardin pour vous accueillir confortablement. 

Laissez vous séduire par nos cocktails maison, notre cuisine 
raffinées, d’inspiration locale et européenne. 

A votre disposition, kayaks, pirogue, vélos, mais aussi la possibi-
lité de découvrir les plus beaux endroits de l’atoll tels les motus 
de sable rose au sud, dont la réputation a traversé les océans. 
Alors peut être à bientôt à Havaiki Fakarava..

 : PK 2,2 ROTOAVA

 : 15      :     : 

   LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 93 40 15
         (+689) 87 74 16 16 - 87 26 26 05
  info@havaiki.com 
   www.havaiki.com
   Havaiki lodge

BP 121 - 98 763
FAKARAVA - FRENCH POLYNESIA

Claire YEOMAN

HAVAIKI LODGE

FA K A R AVA
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Envie de plonger en petit comité ? Partir à la découverte 
des fonds sous marin de la Biosphere ?
Kaina Plongée et son équipe saura vous guider en toute 
sécurité dans le respect de cet environnement protégé.
Nous viendrons vous chercher dans les pensions situées au 
nord de Fakarava en pick-up.
Le centre a une vocation touristique et de loisirs adapté à 
votre niveau. Formations et plongée privés sont également 
possibles. Plus sûr de réserver à l’avance.
Pour votre confort, nous nous limitons à 2 plongées par 
jour. Pas de sortie de double rotation. Les plongeurs experi-
mentés apprecieront notre approche de la passe
Ouvert tous les jours de l’année depuis 2001.

Want to dive into a small committee? To discover the underwater world of Unesco 
reserve? Kaina Diving and his team will guide you safely in the respect of this protected 
environment. We will pick you up at the pensions located north of Fakarava pick-up. 
The center has a tourist and recreational vocation adapted to your level. Training and 
private diving are also possible. Safer to book in advance. For your comfort, we limit 
ourselves to 2 dives a day. No two-tank dives. Experienced divers will appreciate our 
approach to the pass. Open every day of the year since 2001.

 Vincent PERCEVAL

 +689 87 22 82 04

 kainaplongee@hotmail.fr

 www.kainaplongee.com

 Kaina Plongée Fakarava Diving Center

La Belle FAKARAVA
Tour privé, en lune de miel en famille ou alors entre amis. Passe Sud, 
Lagon vert/bleu, Motu (petite îlo), Kho Lanta (2 jours et 1 nuit), Snorkeling 
passe Nord. Pêche au Lagon ou au Large. Transferts inter îles. Réservation 
au manavana.

 +689 87 241 826

 manavanautike@gmail.com

SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS

MANAVA NAUTIQUE
FA K A R AVA Rotoava

FA K A R AVA Rotoava

KAINA PLONGEE
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SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS

FA K A R AVAPolynésie Française

FAKARAVA ADVENTURE 
FA K A R AVARotoava

TOPDIVE FAKARAVA

Vahinetua vous présente Fakarava Adventure base d’activités qui regroupe différentes 
découvertes terrestres et excursions nautiques. Partez à la découverte de Fakarava, au 
guidon de votre quad ou de votre jet-ski, pour plus de fun et de plaisir, ou si vous êtes 
plus exploration détente une excursion en bateau. Toutes les activités sont privatisées 
avec rafraîchissement pendant et après le tour, masque et tuba avec serviette mis à dis-
position sans oublier wifi gratuit. Réservez maintenant votre prochaine activité.

Vahinetua introduces you to Fakarava Adventure 
based activities that brings together various 
land-based discoveries and nautical excursions. 
Discover Fakarava, riding your quad or jet-ski, for 
more fun and enjoyment, or if you want more 
relaxing a excursion with boat trip. All activities 
are privatized with refreshments during and after 
the tour, mask and snorkel with towel available 
and free wifi. Book now your next activity.

 Vahinetua STAHLKE

 +689 89 711 102

 vahinetua@fakaravaadventure.com

 www.fakaravaadventure.com

  @FakaravaAdventure

  fakaravaadventure

TOPDIVE vous fait découvrir la passe nord et la passe sud de Fakarava, dont les sites sont classés « 
Réserve biosphère » à l’UNESCO. Venez plonger en dérivante avec des milliers de poissons dans la 
plus grande passe de Polynésie : Garuae (passe nord) et venez vous émerveiller devant le célèbre 
mur de requins gris dans la passe sud de Tetamanu.

TOPDIVE makes you discover the northern pass and the southern pass of Fakarava, 
whose sites are classified as a “Biosphere Reserve” by UNESCO. Come drift dive with 
thousands of fish in the largest pass in Polynesia: Garuae (north pass) and come and 
marvel at the famous wall of grey sharks in the southern pass of Tetamanu.

 Sébastien Jolivet

 +689 87 29 22 32

 www.topdive.com

 TOPDIVE.Polynesia
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LILI MASSAGE FAKARAVA
FA K A R AVA

 Lindsay TEURU

 +689 87 22 08 07

 takutamariki@gmail.com

 Massages Fakarava

???

Venez profiter d’un moment 
de détente au bord du lagon 
de Fakarava.

Come and enjoy a relafxing 
time nearby the lagoon of 
Fakarava.

FAKARAVA TOURS
ART NATURE FAKARAVA

FAKARAVA TOURS 
1ère activité : sortie terrestre 
d’environ 4 heures en voiture à 
la découverte de Nord de l’atoll. 
Botanique, fabrication artisanale 
d’huile de coco vierge, histoire, 

monuments, étymologie de la langue Tahitienne. 2ème activité : Sortie nocturne sur le récif, promenade à pied sur le récif pour 
découvrir la richesse de la faune récifale : oursins, crabes, langoustes, coquillages etc... ART NATURE : Boutique galerie : Art et 
décoration, bois flotté, bijoux fantaisie, pièces uniques. ouvert tous les jours, sauf exception, de 9 H à 7 h.

FAKARAVA TOURS 1st activity: Land trip of about 4 hours by car to discover the North 
of the atoll. Botany, artisanal production of virgin coconut oil, history, monuments, 
etymology of the Tahitian language. 
2nd activity: Night outing on the reef, walk on the reef to discover the richness of the 
reef fauna: sea urchins, crabs, lobsters, shells etc...
ART NATURE: Boutique gallery: Art and decoration, driftwood, costume jewellery, 
unique pieces. open every day, with some exceptions, from 9 a.m. to 7 a.m.

FA K A R AVA

 Enoha Pater

 +689 87 31 98 22 - 87 74 10 84

 cecile.enoha@gmail.com

  FAKARAVA TOURS
      ART NATURE FAKARAVA



TE ARII TRANSPORT

 Tuarae PANI

 +689 87 24 91 61

 teariiloca@gmail.com

 Te Arii Fakarava

SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS

FA K A R AVARotoava
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FA K A R AVARotoava

Envie de s’évader en bateau? 
Découvrir les plus beaux spots de Fakarava? 
Embarqués avec nous, en journée ou en de-
mi-journée, les pieds dans l’eau, une hinano à 
la main, des snorqueling à en couper le souffle 
et des plages de carte postale.
• Sortie passe nord, lagon bleu (demi-journée) 
• Sortie passe sud, sable rose/orange (journée)

Want to escape by boat? 
Discover the most beautiful spots on Fakarava? 
Come with us for a day or half-day trip, with your feet in 
the water, a hinano in your hand, breathtaking snorque-
ling and postcard beaches. 
• North pass, blue lagoon (half-day) 
• South pass, pink/orange sand (day)

KARIGA 2 EXCURSIONS

 Frédéric TEIKIOTIU

 +689 87 720 720 - 87 70 81 90

 kariga2excursion@gmail.com

 http://kariga2excursions.com/fr/

Location et entretien 
de vélos à Fakarava.
Service de transport 
pour groupes dans 
notre truck typi.

Bike rental and main-
tenance in Fakarava.
Transportation service 
for groups in our 
typical truck.



BLUE WAY DIVE Blue Way Manihi, des plongées VIP pour tous, plongez dans la 
réserve de Manihi ! Manihi est une montagne plantée dans la mer 
dont le sommet effleure la surface. Les tombants sont vertigineux 
mais accessibles à tous. L’eau est limpide et de multiples espèces 

se retrouvent autour de la passe pour une explosion de vie. Vous pourrez découvrir les regroupements des différentes familles 
de poissons qui se rassemblent pour leur reproduction, des moments d’exception dans les Tuamotu. Vous plongerez en tout petit 
comité, de 1 à 5 plongeurs grand maximum et nous mettrons à votre disposition nos 35 années d’expérience de moniteurs de 
plongée pour vous assurer sécurité et plaisir. Les hébergements sur des motus privés vous transporterons au paradis. Une desti-
nation de rêve. Blue Way Manihi, un paradis fait de sel, d’eau et de plongées.

Blue Way Manihi – VIP diving for everyone in the marine reserve of Manihi! Manihi Atoll is a mountain planted deep in the sea whose 
summit skims the surface. The walls are dizzying, but accessible by all. The water is 
crystal clear and multiple species are found around the pass in an explosion of life. 
You can discover gatherings of various families of fish that come here to reproduce – 
truly exceptional moments in the Tuamotus. You will dive into a very small committee, 
from 1 to 5 divers maximum and we will put at your disposal our 35 years of diving 
instructor experience to ensure safety and pleasure. Lodging on private “motus,” or 
Polynesian reef islets, will transport you to paradise. A dream destination. Blue Way 
Manihi, a paradise made of salt, water, and diving.
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M A N I H I

 Bernard TORA

 +689 40 964 189 ou 87 249 868

 blueway.manihi@gmail.com

 www.blueway-manihi.com

  Blue Way Manihi

Plongée explo, Formation, Sortie Passe Nord 
et Passe Sud. L’équipe de Dive spirit se feraun 
plaisir de vous faire découvrir les merveilles de 
Fakarava en petit comité!

Fun Dive, Diving Course, North and South Pass 
trip. The Dive Spirit crew would love to share with 
you the underwater beauties of Fakarava, in a 
small group!

SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS - SERVICES & ACTIVITÉS

FA K A R AVA Rotoava

DIVE SPIRIT

 +689 40 98 41 40
     +689 87 327 987 

 info@divespirit.com

 www.divespirit.com
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

Come and discover Kauehi, an unsuspected atoll in the Tuamotu 
archipelago, far from the classic tourist circuits. This isolation is a 
guarantee of authentic charm, where the inhabitants still live in 
harmony with nature and the lagoon, as rich as in the days of the 

first men. The only ghuesthouse on the island, Kauehi Lodge, 
offers to welcome you in an idyllic setting, where respect, 

sharing and generosity embody the primary values. Colette 
and Jean-Claude will be delighted to make you discover this 
little corner of paradise, bordered by a turquoise lagoon, 
where you can stay in peace and relaxation, far from the 
tumult of the cities …

Venez découvrir Kauehi, un atoll insoupçonné des 
Tuamotu, loin des circuits touristiques classiques. Cet 
isolement est gage d’un charme authentique, où les 
habitants vivent encore en harmonie avec la nature et le 
lagon, aussi riche qu’à l’époque des premiers hommes. 
La seule pension de l’île, Kauehi Lodge, propose de vous 
accueillir dans un cadre idyllique, où respect, partage 
et générosité incarnent les valeurs premières. Colette 
et Jean-Claude seront ravis de vous faire découvrir ce 
petit coin de paradis, bordé d’un lagon de miroir et de 
turquoise, où vous pourrez séjourner en toute quiétude 
et décontraction, loin du tumulte des cités...

Colette VAIHO

 : KAUEHI – TUAMOTU

 : 4      : 
LOCAL CHECK - CASH - BANK TRANSFER :         

   (+689) 87 29 94 63
        (+689) 87 78 20 57
        (+689) 87 73 20 46

  tuamotu.kauehilodge@gmail.com

   Kauehi Lodge – Tuamotu

BP 07 - 98 787 KAUEHI
FRENCH POLYNESIA

KAUEHI LODGE

K A U E H I



CONTACT

Kura ora and welcome to Niau! 
Located 350 km from Tahiti, Niau, an authentic and pristime island of the 
Tuamotu, with biodiversity unique in the World, is associated with the town 
of Fakarava, classified as a biosphere zone by UNESCO.  “Hono’ura no Niau” is a 
charming guesthouse located on the east side of the island, 4 km from the village, 
in the rising sun, facing the ocean offering you the sea air.  It is at the heart of the 
traditions of Polynesia of yesteryear, in a quiet and peaceful setting, that we offer 
2 comfortable bungalows, Polynesian type with a common area for meals and 
cultural sharing.  The discovery of a sacred place, «Hono’ura no Niau Guesthouse» 
located on the land «Tapua’e o hono» is 2 steps from the mark of the foot of 
Hono’ura (Warrior of Tautira, Tahiti). An extraordinary stay to reconnect with the 
essentials of life… See you very soon and all the pleasure of receiving you.

Kura ora and welcome to Niau !
Située à 350 km de Tahiti, Niau, une île authentique et vierge des 
Tuamotu, à la biodiversité unique au Monde, est associée à la 
commune de Fakarava, classée en zone de biosphère par l’UNESCO. 
“Hono’ura no Niau” est une pension de famille de charme située à l’est 
de l’île, à 4 km du village, au soleil levant, face à l’océan vous offrant 
l’air du large. C’est au cœur des traditions de la Polynésie d’antan, dans 
un cadre calme et paisible, que nous vous proposons 2 bungalows 
tout confort, de type polynésien avec un espace commun pour repas 
et partage culturel. La découverte d’un lieu sacré, « Hono’ura no Niau 
Guesthouse » localisé sur la terre « Tapua’e o hono » est à 2 pas de la 
marque du pied de Hono’ura (Guerrier de Tautira, Tahiti). Un séjour 
hors du commun pour renouer avec l’essentiel de la vie…A très 
bientôt et tout le plaisir de vous recevoir.

 : TAPUAEO’HONO, VILLAGE TUPANA

 : 2     :     : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 87 32 68 71

  honouranoniau@gmail.com

   Hono’ura no Niau Guesthouse Tuamotu

BP 9 212 - 98 716 PIRAE
FRENCH POLYNESIA

Heiura VAIRAAROA

HONO’URA NO NIAU GUESTHOUSE

N I A U

A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S
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Aratika island, invites you to discover her unique guest house: 
O’terekia. 

Located on the land named O’terekia at only 5km from the 
airport and 1km from the centre of Nukumaru. 

In an exceptionnal and incredible location, O’terekia propose 
6 bungalows… With friends or family, Jean-Claude and Trinida 
will share with you their love for their homeland. 

For a unique stay in a little peace of heaven.

L’île d’Aratika vous invite à découvrir son unique pension de 
famille, la pension O’terekia. 

Localisée sur la terre appelée O’terekia qui lui a donné son nom, 
elle est située à 5 kilomètres de l’aéroport et à 1 kilomètre du 
centre administratif de Nukumaru.

Dans un cadre idyllique et exceptionnel, la pension propose 6 
bungalows...
En famille ou entre amis, Jean-Claude et Trinida, vous feront 
partager l’amour de leur île. 

Pour un séjour unique dans un petit coin de paradis. 

Jean-Claude & Trinida 
RATTINASSAMY

 : 5KM DE L’AÉROPORT

 : 6       :      : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 96 90 74
         (+689) 87 78 98 19
         (+689) 87 79 73 16
  pension.oterekia@hotmail.fr
   Pension O’terekia New

BP 01 - 98 764
ARATIKA - FRENCH POLYNESIA

PENSION O’TEREKIA

A R AT I K A
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

CONTACT

Welcome to Arutua !

Bienvenue à Arutua !

Vainui Parker

 : ARUTUA

 : 7    : 
LOCAL CHECK - CASH
BANK TRANSFER :         

   (+689) 87 72 80 40
         (+689) 87 27 66 74
         (+689) 87 70 69 18
  vainuiparker@yahoo.fr
   Pension Vainui Arutua

        98761 ARUTUA - FRENCH POLYNESIA

PENSION VAINUI

A R U T UA
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A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

CONTACT

The Pension Ariiheevai is an ideal place to 
share pleasant moments for two, with family or 
friends. Located on the seafront, in a beautiful 
flowered garden, it offers a relaxing and pleasant 
atmosphere. The owner offers refined and fa-
mily-style cuisine, based on local produce, fresh 
fish and shellfish. The excursions, organized 
every day, make it possible to discover all the 
assets of the atoll of Mataiva, the magnificent 
beaches and motu as well as the impossible to 
circumvent historical and legendary sites.

La Pension Ariiheevai est un lieu idéal pour partager des 
moments agréables à deux, en famille ou entre amis. Située en 
bord de mer, dans un magnifique jardin fleuri, elle offre une 
atmosphère reposante et agréable. Le propriétaire propose 
une cuisine à la fois raffinée et familiale, à base de produits 
locaux, de poissons frais et de crustacés. 

Les excursions, organisées chaque jour, permettent de 
découvrir tous les atouts de l’atoll de Mataiva, les magnifiques 
plages et motu ainsi que les incontournables sites historiques 
et légendaires.

 : VILLAGE DE PAHUA À 5MIN DE L’AÉROPORT

 : 9       :     : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 96 32 46
         (+689) 87 76 73 23

  pensionariiheevai@gmail.com
        azabruneau@gmail.com

   Pension Ariiheevai
BP 09 - 98 777
MATAIVA - FRENCH POLYNESIA

Priscilla BRUNEAU

PENSION ARIIHEEVAI

M ATA I VA
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Situated on the water’s edge, the Mataiva Village pension 
offers 10 comfortable bungalows set among the tiare flowers, 
well equipped with air conditioning and TV.
Meals are served on individual tables or on a large communal 
table in a large restaurant built on stilts above the channel. 
The atmosphere is warm and family friendly. The cuisine, 
based on fish and seafood, allows you to enjoy delicious 
culinary recipes typical of the Tuamotu. Edgar, the owner, has 
no equal to talk about his island. It organizes excursions daily, 
allowing you to discover all the riches of this unique atoll.
For an authentic stay in a Paumotu family! 

Située au bord de l’eau, la pension Mataiva Village propose 10 
bungalows confortables installés parmi les fleurs de « tiare ». 
Bien équipés, ils offrent la climatisation et la télévision.
Les repas sont servis sur des tables individuelles ou sur une 
grande table commune dans un grand restaurant construit 
sur pilotis au dessus du chenal. L’ambiance y est chaleureuse 
et familiale. La cuisine, à base de poissons et de fruits de mer, 
permet d’apprécier de délicieuses recettes culinaires typiques 
des Tuamotu. Edgar, le propriétaire, n’a pas son pareil pour 
parler de son île. Il organise des excursions quotidiennement, 
pour vous permettre de découvrir toutes les richesses de cet 
atoll unique.
Pour un séjour authentique dans une famille Paumotu!

 : VILLAGE DE PAHUA À 2 KM DE 
L’AÉROPORT

 : 10     :     : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 96 32 95
         (+689) 40 96 32 31

  pensionmataivavillage@gmail.com

   Pension Mataiva Village
BP 15 - 98 777
MATAIVA - FRENCH POLYNESIA

Edgar & Mathilde TETUA

MATAIVA VILLAGE

M ATA I VA
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We are all about diving and ready to host scuba divers for a VIP diving experience. 
Taking you to discover the unique dive sites of Manihi is our passion and focus, 
but nothing prevents us from heading out for some adventures in the crystal 
clear pools of the blue lagoon at the end of the atoll. 
Our 16m2 (170 sq. ft.) and 22 m2 bungalows are equipped with a queen sized 
bed, and a private full-sized 10m2 (110 sq. ft.) bathroom with hot water shower. 
We’ll enjoy all of our meals together on our terrace overlooking the lagoon. Your 
full-board stay includes lunch served upon return from diving. After lunch the 
afternoon is yours to relax, to play games, or to go on a walk around our private 
‘motu.’ 
Before you know it is cocktail hour, which will lead into a friendly family-style 
dinner. Airport transfers are done by boat and, time permitting, we can head out 
on a dive together immediately upon your arrival in Manihi.

Notre hébergement est fait pour recevoir des plongeuses et des plongeurs.
L’activité principale est la découverte des plongées de Manihi, mais rien ne 
nous empêche de partir une fois n’est pas coutume à la découverte du lagon 
bleu et de ses piscines dans le fond de l’atoll.
Vous serez accueillis dans une chambre d’hôtes de 16 m2 disposant d’une 
salle de bain privative de 10 m2 ou dans un bungalow de 22m2 avec terrasse 
de 22 m2 également donnant vue sur vue sur l’océan et et le lagon , Eau 
chaude et froide disponible en permanence.
Nous prendrons tous nos repas en commun, sur une terrasse qui donne sur 
le lagon. En pension complète, vous déjeunerez au retour des plongées. 
Ensuite, farniente, promenades, jeux, en attendant l’heure de l’apéritif qui 
ouvre la voie d’un dîner très convivial.
Les transferts aéroport se font en bateau et nous vous proposerons si l’horaire 
le permet, de plonger dès votre arrivée.

 : MOTU TOPIRAMA

 : 2       :      : 

  JCB - LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :     

   (+689) 40 964 189
         (+689) 87 24 98 68
  blueway.manihi@gmail.com
   www.blueway-manihi.com
   blue way manihi

BP 145 - 98 771 
MANIHI - FRENCH POLYNESIA

Martine TORA

BLUE WAY DIVE LODGE

M A N I H I

A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S



211

CONTACT
A S S O C I A T I O N  D E S  H Ô T E L S  D E
F A M I L L E S  D E  T A H I T I  E T  S E S  Î L E S

Located 20 minutes from the airport and the village by boat on a 
private motu, the new owners Michael and Myriam welcome you 
for a relaxing stay. The pension offers 4 bungalows ranging from 2 
to 4 people facing the lagoon and the pink sand beach. 

Each of them offers you ideal comfort with a private terrace, 
ceiling fan and bathroom (with hot water). Meals are served 
with the family, with local and homemade products. Several 
paid excursions are offered to you according to your desires and 
according to Madame Météo in order to introduce you to Manihi, 
a very beautiful and authentic atoll.

Située à 20 minutes de l’aéroport et du village en bateau sur 
un motu privé, les nouveaux propriétaires Michael et Myriam 
vous accueillent pour un séjour de détente. La pension vous 
propose 4 bungalows allant de 2 à 4 personnes face au lagon 
et à la plage de sable rose. Chacun d’entre eux vous propose 
un confort idéal avec terrasse privée, brasseur d’air et salle 
d’eau (avec eau chaude). Les repas sont servis en famille, avec 
produits locaux et du fait maison. 

Plusieurs excursions payantes vous sont proposées selon vos 
envies et selon Madame Météo afin de vous faire connaître 
Manihi, un très bel et authentique atoll.

 : MOTU MARAKORAKO

 : 4     :      : 
CASH - BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 96 42 89
        (+689) 87 26 61 41
  pension.poerani.nui@gmail.com
   https://sites.google.com/site/pen-
sionpoeraninui/
   pension poerani nui

BP 166  98 771
MANIHI - FRENCH POLYNESIA

Myriam et Michael MAZZOLI

POERANI NUI

M A N I H I
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CONTACT

The Guest house Nanihi paradise is a small family structure. 
A simple and friendly establishment, on a motu in 12 km of 
the airport and the village. A pleasant atmosphere with the 
customers. The decoration is made with the products of the 
atoll: floated wood, coral, shell, and pearl of class decorate the 
mirrors of rooms. No air conditioner in rooms, but trade winds 
are there to refresh you.

L’hébergement touristique Nanihi paradise est une petite 
structure familiale. Un établissement simple et convivial, sur 
un motu à 12  km de l’aéroport et du village. Une ambiance 
agréable avec les clients. La décoration est faite avec les produits 
de l’atoll : bois flotté, corail, coquillage, et perle de classe ornent 
les miroirs des chambres. Pas de climatiseur dans les chambres, 
mais les alizés sont là pour vous rafraîchir. 

Vaiana TAUOTAHA DANTIN

 : MOTU KAMOKA

 : 2       :     : 
LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 40 93 30 40
         (+689) 87 26 04 19

  nanihiparadise@mail.pf

   Pension Nanihi Paradise

BP 148  98 771
MANIIHI - FRENCH POLYNESIA

M A N I H I

NANIHI PARADISE
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Authenticity, Charm and Quality
Cocoperle Lodge is an eco-friendly retreat nestled on a “motu” islet in Ahe, one 
of the numerous atolls in the Tuamotu archipelago. The six bungalows, all built in 
wood, are equipped with a ceiling fan, mosquito net, and a bathroom with shower 
and hot water. They offer comfort and incredible views on the lagoon and its 
dazzling shades of blue. In this sanctuary, away from it all, suspended between the 
Pacific ocean and Ahe’s lagoon, every meal is carefully prepared from the catch of 
the day and local produce. Each day will be a new adventure and you will discover 
all the hidden treasures this charming atoll has to offer. Fishing fans, kids or adults, 
will find an amazing playground! Kayaks, stand up paddle boards, masks and 
snorkels are available on a complimentary basis. Whether your are here to relax or 
be active, Cocoperle Lodge is the promise of a unique experience, in harmony with 
a generous environment and Polynesian way of life at its best.

Authenticité, Charme et Qualité
Cocoperle Lodge est un sanctuaire éco-responsable niché sur un des “motu” 
(îlot) qui encerclent l’atoll de Ahe, dans l’archipel des Tuamotu.
Les six bungalows en bois équipés de brasseur d’air, moustiquaire et salle de 
bain avec eau chaude, offrent confort et vues imprenables sur le lagon et sa 
palette de bleus étincelants. 
Dans ce refuge du bout du monde, suspendu entre l’océan Pacifique et le 
lagon de Ahe, chaque repas est méticuleusement préparé à partir de la pêche 
du jour et de produits locaux. Chaque jour, partez à l’aventure et découvrez 
les richesses insoupçonnées de ce charmant petit atoll. 
Amateurs de pêche, petits et grands, vous trouverez un plan de jeu extraordi-
naire! Kayaks, stand up paddle, masques et tubas sont à disposition gracieu-
sement.  Farniente ou vacances actives, Cocoperle Lodge est la promesse 
d’une expérience hors du commun en harmonie avec une nature généreuse 
et l’art de vivre à la polynésienne.

Franck et Janine TESTUD 
FAATAU

 :  MOTU MARUARUKI

 : 6       :      : 

  - CASH
BANK TRANSFER :           

   (+689) 87 73 15 67
  cocoperlelodge20@gmail.com
   www.cocoperlelodge.com
   Cocoperle Lodge

BP 77 - 98770 - AHE
TUAMOTU - FRENCH POLYNESIA

COCOPERLE LODGE

A H E
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CONTACT

Pension Raita preserves travelers who have come to stray in the sweetness of a 
warm welcome. Formerly, a real historic refuge for sailors wishing to find comfort.

Raita has chosen to perpetuate the benevolent SHARING of her haven of peace. 
Are you looking for calm and authenticity? You are in the right place ! The Pension 
is totally managed by solar panels! Passionate about singing, Raita, a Polynesian 
singer will make you intimately travel in music.

You will sail, fish, sing, survey, discover but above all you will marvel at the majesty 
of this atoll, you will leave with your head full of memories and your heart full of 
smiles.

La Pension Raita préserve les voyageurs venus s’égarer dans la 
douceur d’un accueil chaleureux. Jadis, réel refuge historique pour les 
marins souhaitant trouver le réconfort.

Raita a choisi de pérenniser le PARTAGE bienveillant de son havre 
de paix. Vous cherchez le calme et l’authenticité ? Vous êtes au bon 
endroit ! La Pension est totalement gérée par des panneaux solaires! 
Passionnée de chant, Raita, une chanteuse Polynésienne vous fera 
intimement voyager en musique.

Vous voguerez, pêcherez, chanterez, arpenterez, découvrirez mais 
surtout vous vous émerveillerez face à la majesté de cet atoll, vous 
repartirez la tête pleine de souvenirs et le cœur plein de sourires.

Raita RICHMOND

 : MOTU KATEKA

 : 5      :     GRATUIT : 

  - LOCAL CHECK - CASH 
BANK TRANSFER :         

   (+689) 87 221 480

  pension.raita@mail.pf

   www.chez-raita.com

A H E

PENSION CHEZ RAITA






